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…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É (àÉèxÉ{ÉÖ®ÉÒ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, {ÉcãÉä àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä àÉÖqä {É® SÉSÉÉÇ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : |É¶xÉ ºÉÆJªÉÉ 81, gÉÉÒ xÉß{Éäxp xÉÉlÉ ®ÉªÉ*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : |É¶xÉ BÉEÉãÉ SÉãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : |É¶xÉ BÉEÉãÉ SÉãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : |É¶xÉ BÉEÉãÉ SÉãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉÃä* |É¶xÉ BÉEÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn càÉ <ºÉä =~ÉxÉä BÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ nåMÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : càÉ <ºÉ àÉÖqä BÉEÉä |É¶xÉ BÉEÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn =~É ãÉåMÉä* +É£ÉÉÒ |É¶xÉ BÉEÉãÉ SÉãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : {ãÉÉÒVÉ, |É¶xÉBÉEÉãÉ SÉãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Q. No. 81 – Shri Nripendra Nath Roy.  

… (Interruptions) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PLANNING AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY AFFAIRS 

(SHRI V. NARAYANASAMY): Question No. 81.   Sir, may I lay the statement in 

respect of parts (a) to (d), on the Table of the House?  … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Where is the Member?  

… (Interruptions) 

SHRI V. NARAYANASAMY: Madam, I do not know. … (Interruptions) It has 

already been decided in the Rules Committee that even if the Member is not 
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present, the reply has to be given and any Member can ask supplementary. … 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: The rule is still to be amended.  

… (Interruptions) 

11.02 hrs  

At this stage, Shri Shailendra Kumar  and some other hon. Members came 
and stood on the floor near the Table. 

… (Interruptions) 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ):  àÉèbàÉ, ¤ÉVÉ] ºÉè¶ÉxÉ cè, ºÉ£ÉÉÒ ¤ÉÉiÉÉå 

{É® SÉSÉÉÇ cÉäxÉÉÒ cè* +ÉÉ{ÉxÉä <xcå {ÉcãÉä SÉSÉÉÇ BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉD´Éè¶SÉxÉ +ÉÉì´É® BÉEÉä ºÉº{Ééb BÉE®BÉEä 

<xcå ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* {ÉcãÉä nÉä ÉÊnxÉ <xcÉåxÉä cÉ=ºÉ xÉcÉÓ SÉãÉxÉä ÉÊnªÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn <xcå àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ 

iÉÉä ¤ÉcºÉ cÖ<Ç*  +É¤É ÉÊ{ÉE® ´ÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : |É¶xÉ ºÉÆJªÉÉ 82 -  gÉÉÒ VÉÉäºÉ BÉEä.àÉÉÊhÉ* 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 



03.03.2010 9 
  

 

(Q. No. 82) 

SHRI JOSE K. MANI : China is the world’s largest net polluter whose carbon 

emissions are at par to that of the US. … (Interruptions) China’s per capita carbon 

emissions are four times higher than India’s. … (Interruptions) Our carbon 

emissions are just 26 per cent of the world average. … (Interruptions) 

 What was the rationale behind India aligning with China and the BASIC 

block at Copenhagen meet and thus inadvertently getting branded as a major 

polluter by making common cause with China? … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Be quick with your supplementary.  

… (Interruptions) 

SHRI JOSE K. MANI : I would also like to know from the hon. Minister whether 

India is now considering a per capita plus approach in reduction of carbon 

emissions against its conventional stand of per capita emission. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister may reply now.  

… (Interruptions) 

SHRI JAIRAM RAMESH: Madam, I could not hear the question. … 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 12.00 noon.  

 

11.03 hrs 

The Lok Sabha then adjourned till Twelve 
 of the Clock.  

sahani
pages for original Q&A 

sahani
fld by b
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12.00 hrs 

The Lok Sabha re-assembled at Twelve of the Clock. 

(Mr. Deputy-Speaker in the Chair) 

… (Interruptions) 

SHRI BASU DEB ACHARIA (BANKURA): Mr. Deputy-Speaker, Sir. … 

(Interruptions) 

12.01 hrs. 
 

At this stage Shri Shailender Kumar and some other Hon. Members came and 
stood on the floor near the Table. 

 
 (´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

PAPERS LAID ON THE TABLE 

12.02 hrs 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF SCIENCE AND 

TECHNOLOGY; MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF EARTH 

SCIENCES;  MINISTER OF STATE IN THE PRIME MINISTER’S OFFICE; 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PERSONNEL, PUBLIC 

GRIEVANCES AND PENSIONS; AND MINISTER OF STATE IN THE 

MINISTRY OF PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI PRITHVIRAJ CHAVAN): 

I beg to lay on the Table – 

(1)   A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under sub-

section (1) of Section 619A of the Companies Act, 1956:- 

 (i)  Review by the Government of the working of the Central Electronics 

Limited, New Delhi, for the year 2008-2009.  
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 (ii)  Annual Report of the Central Electronics Limited, New Delhi, for the 

year 2008-2009, alongwith Audited Accounts and comments of the 

Comptroller and Auditor General thereon. 

(2)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT 1722/15/10) 

(3)  (i)  A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the  

Agharkar Research Institute, Pune, for the year 2008-2009, alongwith 

Audited Accounts.  

(ii)  Statement regarding Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Agharkar Research Institute, Pune, 

for the year 2008-2009.  

(4)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (3) above. 

(Placed in Library, See No. LT 1723/15/10) 

 

(5)  (i)  A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Aryabhatta Research Institute for Observational Sciences, Nainital, for the 

year 2008-2009, alongwith Audited Accounts.  

(ii)  Statement regarding Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Aryabhatta Research Institute for 

Observational Sciences, Nainital, for the year 2008-2009.  

 (6)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (5) above. 

(Placed in Library, See No. LT 1724/15/10) 

 

(7)  (i)  A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Indian National Science Academy, New Delhi, for the year 2008-2009, 

alongwith Audited Accounts.  
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(ii) Statement regarding Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Indian National Science Academy, New 

Delhi, for the year 2008-2009.  

(8)  Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (7) above. 

(Placed in Library, See No. LT 1725/15/10) 
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THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF ENVIRONMENT AND 

FORESTS (SHRI JAIRAM RAMESH): I beg to lay on the Table – 

(1) A copy each of the following Notifications (Hindi and English versions) 

issued under  Sections 12 and 13 of the Environment (Protection)  Act, 

1986:- 

 (i) S.O. 3122(E) published in Gazette of India dated the 7th December, 

2009 recognizing the Environmental Laboratories, mentioned therein.  

 (ii) S.O. 3123(E) published in Gazette of India dated the 7th December, 

2009 making certain amendments in the Notification No. S.O. 

1174(E) dated the 18th July, 2007.  

(iii) S.O. 142(E) published in Gazette of India dated the 21st January, 

2010 recognizing the Environmental Laboratories, mentioned therein.  

(Placed in Library, See No. LT 1726/15/10) 

 

(2)  A copy of the Noise Pollution (Regulation and Control) (Amendment) 

Rules, 2010 (Hindi and English versions) published in the Notification No. 

S.O. 50(E) in Gazette of India dated the 11th January, 2010 under Section 

26 of the Environment (Protection) Act, 1986. 

(Placed in Library, See No. LT 1727/15/10) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PLANNING AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY AFFAIRS 

(SHRI V. NARAYANASAMY): I beg to lay on the Table – 

(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Institute of Economic Growth, Delhi, for the year 2008-2009, 

alongwith Audited Accounts.  

 (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Institute of Economic Growth, 

Delhi, for the year 2008-2009.  
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(2) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (1) above. 

(Placed in Library, See No. LT 1728/15/10) 
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THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF HUMAN RESOURCE 

DEVELOPMENT (SHRIMATI D. PURANDESWARI): I beg to lay on the Table : 

(1) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

National Commission for Minority Educational Institutions, New Delhi, for 

the year 2008-2009. 

 (ii) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the 

National Commission for Minority Educational Institutions, New Delhi, for 

the year 2008-2009,  together with Audit Report thereon.  

 (iii) A copy of the Memorandum of Action Taken (Hindi and English 

versions) on the Recommendations contained in the Annual Report of  the 

National Commission for Minority Educational Institutions, New Delhi, for 

the year 2008-2009.  

(Placed in Library, See No. LT 1729/15/10) 

 

(2) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

National Book Trust, India, New Delhi, for the year 2008-2009, alongwith 

Audited Accounts.  

 (ii) Statement regarding Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the National Book Trust, India, New Delhi, 

for the year 2008-2009.  

(3) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (2) above. 

(Placed in Library, See No. LT 1730/15/10) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF WATER RESOURCES 

(SHRI VINCENT H. PALA): I beg to lay on the Table – 

(1) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Brahmaputra Board, Guwahati, for the year 2008-2009, alongwith Audited 

Accounts.  
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 (2) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the Government of 

the working of the Brahmaputra Board, Guwahati, for the year 2008-2009. 

(Placed in Library, See No. LT 1731/15/10) 

 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Item No. 7, Shri Basu Deb Acharia. 

… (Interruptions) 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Item No. 7, Shri Hukmdeo Narayan Yadav. 

… (Interruptions) 

STANDING COMMITTEE ON TRANSPORT, TOURISM AND CULTURE 
151st to 153rd Reports 

 
MR. DEPUTY-SPEAKER: Item No. 8, Shri S. D. Shariq. 

… (Interruptions) 

SHRI S.D. SHARIQ (BARAMULLA): I beg to lay on the table the following 

Reports (Hindi and English versions) of the Standing Committee on Transport, 

Tourism and Culture :-  

** (1) One Hundred Fifty-first Report on the “Merger of Indian Airlines and Air 

India: Its impact on the Civil Aviation Sector”.  

(2) One Hundred Fifty-second Report on Action Taken by the Government 

on the Recommendations/Observations of the Committee contained in its 

One Hundred Fortieth Report on the “Promotion of Tourism in Jammu and 

Kashmir”.  

(3) One Hundred Fifty-third Report on Action Taken by the Government on 

the Recommendations/Observations of the Committee contained in its One 

Hundred Forty-ninth Report on the “Development of Tourism Infrastructure 

and Amenities for the Commonwealth Games 2010”. 

 
** Report at Sl. No. (1) was presented to Hon’ble Chairman, Rajya Sabha on the 21st January, 2010, under 
Direction 31 (1) of the Directions by the Chairman, Rajya Sabha. A copy of the Report was forwarded to 
the Hon’ble Speaker, Lok Sabha. 
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12.03 ½ hrs. 
STATEMENT BY MINISTER 

 
Status of implementation of the recommendations contained in the 23rd report 
of Standing Committee on Personnel, Public Grievances, Law and Justice on 
Government’s policy for appointment on Compassionate grounds, pertaining 
to the Ministry of Personnel, Public Grievances and Pensions.∗ 
 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF SCIENCE AND 

TECHNOLOGY; MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF EARTH 

SCIENCES;  MINISTER OF STATE IN THE PRIME MINISTER’S OFFICE; 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PERSONNEL, PUBLIC 

GRIEVANCES AND PENSIONS; AND MINISTER OF STATE IN THE 

MINISTRY OF PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI PRITHVIRAJ CHAVAN): 

I beg to lay the statement.  The Department-Related Parliamentary Standing 

Committee on Personnel, Public Grievances, Law & Justice had made 12 

recommendations in its 23rd Report on the Government’s policy of Appointment 

on Compassionate Ground. These recommendations were duly considered by the 

Ministry of Personnel, Public Grievances and Pensions and it was observed that 

effective implementation of / action on these recommendations required 

consultations with some other Ministries / Departments. The matter was 

accordingly taken up with the Ministries / Departments concerned. Comments / 

inputs were received from them. Having examined the matter in consultation with 

a number of other Ministries / Departments, e.g. Department of Financial Services, 

Department of Public Enterprises, Ministry of Health and Family Welfare, etc., an 

Action Taken Note was prepared and sent to the Rajya Sabha Secretariat on 

7.12.2009. As a follow-up of Action Taken Note, a Circular was also issued on 

12.1.2010 by the Department of Personnel & Training on creation of a separate 

                                                 
∗ Laid on the Table and also placed in Library, See No. LT 1732/15/10)  
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cell in the individual Ministry / Department to cater to only compassionate 

appointment cases. 

 

12.04 ½ hrs.                               

STATEMENT CORRECTING REPLY TO UNSTARRED QUESTION 
 NO. 22  DATED 23.02.2010 REGARDING ‘DTH SERVICE OF  

DOORDARSHAN’ ∗ 
 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF INFORMATION AND 

BROADCASTING (DR. S. JAGATHRAKSHAKAN): Sir, I beg to lay the 

statement correcting the reply given to Part (c) of Lok Sabha Unstarred Question No. 

22 for 23rd February 2010 asked by Shri Gadhvi Mukesh Bhairavadanji, M. P. 

regarding "DTH service of Doordarshan" . 

 

 

                                                 
∗ Laid on the Table and also placed in Library, See No. LT 1733/15/10. 
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={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +É¤É ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ BÉEä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ {É® ¤ÉcºÉ cÉäMÉÉÒ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ, ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :  BÉßE{ÉªÉÉ, ºÉ£ÉÉÒ ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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12.05 hrs 

 

MATTERS UNDER RULE 377 ∗ 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Hon. Members, the matters under Rule 377 shall be 

laid on the Table of the House. Members who have been permitted to raise matters 

under Rule 377 today and are desirous of laying them may personally handover 

slips at the Table of the House within 20 minutes. Only those matters shall be 

treated as laid of which slips reach the Table, and the rest will be treated as lapsed. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

  

(i) Need to declare all the villages in Yol Cantonment area, Kangra, Himachal 
Pradesh as civil areas 

 

SHRIMATI CHANDRESH KUMARI (JODHPUR): There are sixty-two 

cantonment areas in India. Yol Cantonment is a cantonment town in Kangra 

district of Himachal Pradesh. The town got its name from YOL (Young Officers 

Leave Camp), a small town established by the British Indian Army in 1849. 

 It has an interesting history. It started around World War-II as a Prisoner of 

War (POW) Camp and recently it was used for the youngest battalion of Indian 

Army named Rising Star. 

 Yol has a population of 10,772 and half of them are civilians.  Yol 

Cantonment has eight villages out of which three were declared civil areas, the 

remaining five areas are in Cantonment area. Recently, the Army has enclosed 

these areas by constructing a brick wall and some villages are outside the brick 

wall area. Due to this, many people residing there are facing problem of civic 

amenities and other facilities, which are being availed by the other civil residents 

of surrounding area. 

                                                 
∗ Treated as laid on the Table. 
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 I would, therefore, urge upon the Hon’ble  Minister of Defence to kindly 

have these villages declared as civil areas. 

 

           

(ii) Need to protect the interests of farmers under the new fertilizer policy 

 

SHRI PONNAM PRABHAKAR (KARIMNAGAR): I would like to draw the 

kind attention of the august House regarding the new policy on fertilizers being 

considered by the Government. 

At present, the Government is fixing the MRP rates of fertilizers and giving 

subsidies to the companies. Due to this, farmers are getting the fertilizers at the 

same rates even though different companies are manufacturing the same product. 

Despite facing the ups and downs in the market, the Government is giving the 

subsidies to the companies without changing the MRP. There should be a proper 

monitoring system to control the MRP rates to protect the interest of farmers. 

 But, there is an apprehension among the farmers of Andhra Pradesh that the 

Government is adopting a new policy on fertilizers. In the new policy, rates of 

urea will be increased to 10% and ultimately it will affect the farmers in Andhra 

Pradesh. The rates of complex fertilizers, potash, DAP will also be increased due 

to the implementation of nutrient based subsidy. This will also affect the budget of 

farmers. Fertilizers companies also sell their products where there is a heavy 

demand and neglect the remote areas. When the MRP rates are increased, the 

Government will automatically lose the control on fertilizer companies. 

 I, therefore, request the concerned Hon’ble Minister to intervene in the 

matter to ensure that the interest of farmers are protected with the adoption of the 

new policy on fertilizers. 
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(iii) Need to release a commemorative coin in honour of Bharat Kesari 
Mannathu Padmanabhan, an eminent social reformer of Kerala 

 

SHRI KODIKKUNNIL SURESH (MAVELIKKARA): Bharat Kesari Mannathu 

Padmanabhan was one of the greatest social workers and reformers in Kerala. He 

was the founder of Nair Service Society which is working for the welfare and 

upliftment of Nair community in Kerala. Shri Mannathu Padmanabhan contributed 

in eradicating the poor condition of economically backward communities in 

Kerala.  He advocated equality  among forward and backward communities.  

He was a freedom fighter and took initiative for Vaikam Satyagraha for 

entry of backward people  in the temple on the advice of Mahatma Gandhi. He led 

a demonstration from Vaikam to Trivandrum for the entry of backward people into 

temples.  

 Shri Mannathu Padmanabhan was a great economist, social reformer and 

educationist. He maintained communal harmony and relationship with all castes 

and religions. Shri Mannathu Padmanabhan established several schools and 

colleges  in Kerala for providing better education to all the students irrespective of 

their castes and religions. He also established several hospitals in Kerala for the 

poor people in Kerala. Finally, the Government of India has bestowed the honour 

of Bharat Kesari on him for his contribution towards the society. He died in the 

year 1970.  

I, therefore, urge upon the Union Government to consider releasing a 

Commemorative Coin in the name of Bharat Kesari Mannathu Padmanabhan 

recognizing the services rendered by him for the welfare of the poor people of 

Kerala. 
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(iv) Need to provide a special quota in Government trade and business for 
people belonging to SCs/ STs communities 

 

SHRI LALIT MOHAN SUKLABAIDYA (KARIMGANJ): It is well known that 

the reservation in Government jobs for SC/ST hardly solved the unemployment 

problems of the growing numbers of unemployed youth in the SC/ST 

communities.  In the absence of any alternative income facilities, the young boys 

and girls who are also qualified keep their hope on employment  prospects.  Many 

social problems are rooted to this unemployment situation in our country. 

 There is a proposal of giving SCs/STs preference in Government purchases 

keeping a specific quota for them which could encourage the entrepreneurship 

spirit and give them alternative means of livelihood. 

 I urge the Government to be kind enough to expedite in this very important 

matter which has the potential in providing livelihood to many young boys and 

girls in the SCs/STs community like self-employment, trading, manufacturing in 

direct and indirect manner. 
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(v) Need to take effective steps to mitigate the impact of global warming 
 

SHRI N.S.V. CHITTHAN (DINDIGUL): Climate model projections summarized 

in the latest Intergovernmental Panel on Climate Change  (IPCC) report indicate 

that the global surface temperature will rise from 1.1 to 6.4 0C (2.0 to 11.5 0F) 

during the twenty-first century. The uncertainty in this estimate arises from the use 

of models with differing sensitivity to greenhouse gas concentrations and the use 

of differing estimates of future greenhouse gas emissions. Some other 

uncertainties include how warming and related changes will vary from region to 

region around the globe. Most of the studies focus on the period up to the year 

2100. However, warming is expected to continue beyond the year 2100 even if 

emissions stop, because of the large heat capacity of the Oceans and the long 

lifetime of Carbon dioxide in the atmosphere. 

  Increasing global temperature will cause sea levels to rise and will change 

the amount and pattern of precipitation, including expansion of subtropical deserts. 

The continuing retreat of glaciers, permafrost and sea ice is expected, with the 

Arctic region being particularly affected. Other likely effects include shrinkage of 

the Amazon rainforest and Boreal forests, increase in the intensity of extreme 

weather events, species extinctions, and changes in agricultural yields. 

  Human activity since the Industrial Revolution has increased the amount of 

greenhouse gases in the atmospheres, leading to increased emission of CO2 

Methane,  CFCs and Nitrous Oxide. 

  Further CO2 concentrations are also continuing to rise due to burning of 

fossil fuels and land-use change. Accordingly, the IPCC Special Report on 

Emissions Scenarios gives a wide range of future CO2 scenarios, ranging from 541 

to 970 ppm by the year 2100.  Fossil fuel reserves are sufficient to reach these 

levels and continue emissions past 2100 if coal, tar sands or Methane Clathrates 

are extensively exploited. 
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  I request the Central Government to take effective steps to mitigate the 

impact of global warming. 

 

     

 

(vi) Need for re-alignment of bypass road connecting NH-5 to NH-9 via 
Vijayawada city in Andhra Pradesh 

 

SHRI RAYAPATI SAMBASIVA RAO (GUNTUR): I would like to bring to the 

notice of the Hon’ble Minister of Road Transport and Highways that National 

Highway Authority of India has proposed to develop a Bypass road to connect the 

NH-5 from Kanakadurgamma Varadhi near Soumya Apollo Hospital at 431/5 Km. 

up to NH-5 at Nidmanuru Village at 14/5 km. (via) NH-9 (Machilipatnam Road) 

near Poranki Village at 7/2 km. by crossing the Krishna river on down stream side 

from Varadhi along the river near Pathuru Village to divert the traffic from 

Chennai to Kolkata in Vijayawada Section, without touching the Vijayawada City 

to a total length of about 17.191 km. as a part of 6-laning of NH-5 between 

Vijayawada and Gundugolanu. 

 In this connection, I had already written to the Ministry. It was suggested 

that instead of the above proposed project, the development of Bypass should  start 

from NH-5 Bypass junction at 420/6 near NRI Hospital at Mangalagiri which 

passes through a number of important villages and ultimately crossing the Krishna 

River near Chirravuru village up to NH-5 at Nidamanuru village at 14/5 km. (via) 

NH-9 (Machilipatnam Road) near Poranki Village at 7/2 km. or 8/4 km. duly 

avoiding two Muncipal areas and other village areas to a total length of about 

20.20 km. instead of the proposed 17.191 km. 

 By accepting the proposed non-alignment of Bypass road to NH-9 in 

Vijayawada City, Andhra Pradesh, the advantages are manifold like there would 
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be free flow of vehicles on NH avoiding the need for another bypass in the next 30 

years and drastically reducing accidents and causalities, etc. 

           

 Hence, I request the Hon’ble minister to consider new alignment as 

suggested above considering easing of traffic on the NH and reducing mishaps, 

apart from many advantages. 
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(vii) Need to provide adequate water for irrigation from river Chambal to the 
farmers of Kota Division in Rajasthan 

 

SHRI DUSHYANT SINGH (JHALAWAR): The Union Government must ensure 

that the farmers of Kota division of Rajasthan which includes Barar, Bundi and 

Kota must get adequate water for irrigation from Chambal river. 

 This region is the only region where coriander is produced for the country.  

The farmers are demanding water.  The lack of irrigation facilities affects 754 

villages of this region. 

 I urge the Union Government to assist the farmers to get the adequate share 

of water for this region. 

            

 

 

(viii) Need to check the erosion caused by River Saryu in district Gonda, U.P. 
and rehabilitate the families affected due to floods in the region 

 

gÉÉÒ ¤ÉßVÉ£ÉÚ−ÉhÉ ¶É®hÉ ÉËºÉc (BÉEèºÉ®MÉÆVÉ): =kÉ® |Énä¶É àÉå MÉÉåbÉ VÉxÉ{Én BÉEä iÉ®¤ÉMÉÆVÉ, BÉEèºÉ®MÉÆVÉ iÉlÉÉ BÉE®xÉèãÉMÉÆVÉ 

iÉcºÉÉÒãÉÉå BÉEä ABÉE nVÉÇxÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE MÉÉÆ´É MÉiÉ ÉÊºÉiÉà¤É® àÉÉc àÉå +ÉÉ<Ç ÉÊ´ÉxÉÉ¶ÉBÉEÉ®ÉÒ ¤ÉÉfÃ àÉå {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c BÉE]BÉE® ºÉ®ªÉÚ 

xÉnÉÒ àÉå ÉÊ´ÉãÉÉÒxÉ cÉä MÉªÉä cé* <xÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉÒ cVÉÉ®Éå ABÉE½ BÉßEÉÊ−É £ÉÚÉÊàÉ £ÉÉÒ xÉnÉÒ BÉEÉÒ vÉÉ®É àÉå ÉÊ´ÉãÉÉÒxÉ cÉä MÉ<Ç* VÉÉä 

MÉÉÆ´É +ÉÉÆÉÊ¶ÉBÉE °ô{É ºÉä ¤ÉSÉä cÖA cé, =xÉBÉEÉ £ÉÉÒ +ÉÉÎºiÉi´É ºÉàÉÉ{iÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEMÉÉ® {É® cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE xÉnÉÒ BÉEä BÉE]É´É BÉEÉä 

®ÉäBÉExÉä BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* ªÉÉÊn xÉnÉÒ BÉEÉÒ vÉÉ®É BÉEÉä àÉÉä½BÉE® =ºÉBÉEä àÉÚãÉ º´É°ô{É àÉå xÉcÉÓ ãÉÉªÉÉ 

MÉªÉÉ iÉÉä £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå <ºÉBÉEä ÉÊBÉExÉÉ®ä BÉEÉ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ MÉÉÆ´É xÉcÉÓ ¤ÉSÉ {ÉÉAMÉÉ* BÉE]É´É ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® iÉ]¤ÉÆvÉÉå A´ÉÆ 

+ÉxªÉ ºlÉÉxÉÉå {É® ¶É®hÉ ÉÊãÉªÉä cÖA cé, ÉÊVÉxcå £ÉÉäVÉxÉ {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½ ®cÉ cè* |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ 

{ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä xÉ iÉÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® xÉ cÉÒ BÉEÉä<Ç +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉcÉªÉiÉÉ nÉÒ MÉ<Ç* 

 àÉé BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éc ºÉ®ªÉÚ xÉnÉÒ BÉEä BÉE]É´É BÉEÉÒ iÉBÉExÉÉÒBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®ÉBÉE® =ºÉBÉEÉÒ 

vÉÉ®É BÉEÉä {ÉÚ´ÉÇ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå ãÉÉxÉä cäiÉÖ iÉ]¤ÉÆvÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ ÉÊ´ÉºlÉÉÉÊ{ÉiÉÉå BÉEä {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ A´ÉÆ =xcå 

+ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉcÉªÉiÉÉ ÉÊnªÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®ÉªÉå* 
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(ix) Need to declare Ugra Tara Temple in Mahishi, district Saharsa in Bihar 
as a tourist place and provide adequate facilities at the site of temple 

 

 

gÉÉÒ ÉÊnxÉä¶É SÉxp ªÉÉn´É (JÉMÉÉÊ½ªÉÉ): ÉÊ¤ÉcÉ® ®ÉVªÉ BÉEä ºÉc®ºÉÉ ÉÊVÉãÉÉ +ÉÆiÉMÉÇiÉ àÉÉÊcÉÊ−É MÉÉÆ´É àÉå =OÉ iÉÉ®É BÉEÉ 

àÉÆÉÊn® +É´ÉÉÎºlÉiÉ cè* àÉÖJªÉ àÉÆÉÊn® A´ÉÆ +ÉxªÉ àÉÆÉÊn®Éå BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉàÉÉAÆ {ÉÉãÉ ´ÉÆ¶ÉÉÒªÉ ®ÉVÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä BÉEÉãÉ BÉEÉÒ cé* <xÉ 

|ÉÉÊiÉàÉÉ+ÉÉäÆ àÉå =OÉ iÉÉ®É BÉEÉÒ àÉÚÉÌiÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè* {ÉªÉÇ]xÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä ªÉc BÉEÉ{ÉEÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ºlÉÉxÉ cè* ªÉcÉÆ 

cVÉÉ®Éå gÉrÉãÉÖ A´ÉÆ {ÉªÉÇ]BÉE |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ +ÉÉiÉä cé* {ÉªÉÇ]BÉEÉå BÉEä ÉÊãÉA ªÉcÉÆ BÉEÉä<Ç ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ xÉcÉÓ ®cxÉä ºÉä =xcå BÉEÉ{ÉEÉÒ 

ÉÊnBÉDBÉEiÉ cÉäiÉÉÒ cè* ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® xÉä àÉÉÊcÉÊ−É =OÉ iÉÉ®É ºlÉÉxÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU BÉEÉªÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ cè, VÉÉä 

+É{ÉªÉÉÇ{iÉ cè* 

 +ÉiÉ& BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ®, {ÉªÉÇ]BÉEÉå BÉEÉä +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA =OÉ iÉÉ®É ºlÉÉxÉ, àÉÉÊcÉÊ−É BÉEÉä {ÉªÉÇ]BÉE ºlÉãÉ 

PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE® {ÉªÉÇ]BÉEÉå BÉEä ÉÊãÉA ºÉÉ®ÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉªÉå* 

  

 
 

(x) Need to include the text on freedom struggle movement of India in the 
syllabus from school to college level 

 

DR. RATNA DE (HOOGHLY): It is a matter of great concern that even after 62 

years of our Independence, the memory of golden history of our freedom struggle 

has started vanishing from the hearts and minds of our young generation who are 

losing interest in the great sacrifice made by our national leaders and freedom 

fighters due to heavy syllabus in schools & colleges and money-oriented careers. 

In order to imbibe moral values in our youth, I would request the Hon’ble Minister 

to take effective steps to include the freedom struggle movement of India in the 

school and college syllabus and make it mandatory from school to college level. 
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(xi) Need to drop the proposed National Commission for Higher Education 
and Research Bill, 2010 

 

SHRI D. VENUGOPAL (TIRUVANNAMALAI): The Union Human Resources 

Development Ministry has proposed to introduce a Bill to establish National 

Commission for Higher Education and Research (NCHER). States like Tamil 

Nadu that have done away with the entrance examinations to professional courses 

to uphold social justice and paved way with great difficulty for a state level 

uniform and equitable education and it is sought to be hampered by the proposed 

Higher Education Bill. The Union Government must drop this controversial Bill 

and restore 'Education' exclusively in the 'State list' of our constitution. Ever since 

it has been shifted to the Concurrent list in 1976, education remains to be seen 

commercialized at the hands of monopolistic private players. The Union HRD 

Ministry must only remain as a national advisory body and protect the interests of 

various national races in different States and also desist from abolishing and 

replacing the time tested UGC and AICTE with the newly conceived NCHER. 

Hence, I urge upon both our Prime Minister and the Hon'ble Minister of HRD to 

see that due respect is accorded to the spirit of Federalism enshrined in our 

Constitution and NCHER Bill is dropped. 
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(xii) Need to continue the rebate on retail sales on Khadi products and 
provide financial assistance to Khadi sector besides waiving outstanding loan 

extended to Khadi industry 
 

SHRI P. KARUNAKARAN (KASARGOD): The Khadi sector is currently facing 

a major crisis. Majority of the workers are women who are getting very low 

wages. The apex body established by the Government of India namely All India 

Khadi & Village Industries Commission has not taken any purposeful action to 

address the problem of workers engaged in Khadi industries. It is confined to 

distributing subsidies and rebate. The existing rebate which sustain retail sale of 

Khadi is proposed to be abolished by substituting it by an outmoded Marketing 

Development Assistance (MDA) scheme. In the last fifteen years, Govt. of India 

have not made any provision of growth oriented loan funds. So these industries are 

struggling due to non-availability of working funds. It would be difficult to 

manage the current work, let alone expansion and repay the outstanding loan. This 

situation adversely affects the entire sector and thus lakhs of artisans engaged in it 

are likely to suffer. 

 Hence, I urge upon the Government to take urgent measure for the 

continuation of rebate on retail sales in the present form and waiver of outstanding 

loans and also give assistance to the State Governments. 
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(xiii) Need to provide safe drinking water in Telangana region of Andhra 
Pradesh 

 

SHRI RAMESH RATHOD (ADILABAD): I would like to draw the kind attention 

of the august House regarding the problems being faced by people not only in my 

Adilabad Parliamentary constituency but also in other parts of the Telangana 

region in Andhra Pradesh in getting the adequate and safe drinking water  

 Madam Speaker, many people are facing lot of health related problems due 

to unavailability of safe drinking water. Several diseases like Chickengunya, 

Malaria and other fluoride related diseases has spread due to unsafe drinking 

water.  The government has already made rapid surveys on malaria and other 

diseases and spent huge amounts in this regard. But, it seems, the Government has 

not implemented the survey reports properly and it has ultimately affected the 

people particularly the children who have been the most vulnerable to many 

unknown diseases. Some people died in Talangana region due to unknown 

diseases also. 

 I, therefore, request the concerned Hon’ble Minister to intervene in the 

matter and ensure implementation of the survey reports of the Government 

particularly in the Talangana region so that the people can get safe drinking water. 
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={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* ºÉnxÉ BÉEÉä SÉãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : ºÉnxÉ BÉEÉä SÉãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ, ¶ÉÉÆiÉ ®cå* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : ºÉnxÉ BÉEÉä SÉãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. DEPUTY-SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 2 pm. 

12.05 ½  hrs  

The Lok Sabha then adjourned till Fourteen of the Clock. 
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14.01 hrs 

The Lok Sabha re-assembled at One Minute past  
Fourteen of the Clock. 

 
(Dr. Girija Vyas in the Chair) 

 

  COMMITTEE ON AGRICULTURE 

4th and 5th Reports 

 

MADAM CHAIRMAN:  Reports of Committee on Agriculture. 

 Shri Basudeb Acharia  -  Not present. 
 Shri Hukmdeo Narayan Yadav. 

 

 

gÉÉÒ cÖBÉDàÉnä´É xÉÉ®ÉªÉhÉ ªÉÉn´É (àÉvÉÖ¤ÉxÉÉÒ): àÉcÉänªÉ, àÉé BÉßEÉÊ−É ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ* (ÉÊcxnÉÒ 

iÉlÉÉ +ÉÆOÉäWÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) |ÉºiÉÖiÉ BÉE®iÉÉ cÚÄ:- 

 (1) BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ (BÉßEÉÊ−É +ÉxÉÖºÉÆvÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊ¶ÉFÉÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå (2009-2010) BÉEä       

     ¤ÉÉ®ä àÉå SÉÉèlÉÉ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ* 

 (2) JÉÉtÉ |ÉºÉÆºBÉE®hÉ =tÉÉäMÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå (2009-10) BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉÉÄSÉ´ÉÉÄ                           

            |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ*   

 

 

 

 

 

 

*These Reports were presented to Hon’ble Speaker(Fifteenth Lok Sabha) on 18 
February, 2010 under direction 71A of the directions by the Speaker, Lok Sabha 
when the House was not in Session and Speaker was pleased to order the printing, 
publication and circulation of the Reports under Rule 280 of the Rules of 
procedure and conduct of Business in Lok Sabha. 
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14.02 hrs 

 
MOTION OF THANKS ON THE PRESIDENT’S  

ADDRESS 
 

MADAM CHAIRMAN : The House shall now take up Motion of Thanks on the 

President’s Address.  Rao Inderjit Singh . 

 

RAO INDERJIT SINGH (GURGAON): Madam, I beg to move the following: 

 “That an Address be presented to the President in the following terms:-  

‘That the Members of the Lok Sabha assembled in this Session are 
deeply grateful to the President for the Address which she has been 
pleased to deliver to both Houses of Parliament assembled together 
on February 22, 2010’.” 

 

 Madam, I realize that when I am asked by my party to move this motion of 

thanks it is in an honour that has been bestowed upon me. I also feel that since I 

am the first speaker to move this motion, I should be deeply conscious of this 

honour, which I am. However, I have moved this motion with a heavy heart and I 

must share with the House through you why I have this heavy heart.  

 The President of our country is the Head of State as everybody knows. The 

President of our country is the representative of India wherever she goes as the 

Head of State. It is an institution which has not come about over one decade or 

two decades or three decades. It is an institution that has been nurtured and 

cultured over sixty years since our Independence.  

 

14.04 hrs.            (Mr. Deputy Speaker in the Chair) 

 It has been a tradition that whenever the President speaks to both Houses of 

Parliament before the beginning of the Budget Session, everybody listens in pin-

drop silence. Over the last two Budget Sessions I have seen in the Central Hall, 

whenever the President comes to speak there has been some kind of commotion. 
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Unfortunate, I felt. Today when I have a chance to give voice to my thoughts, I 

must expand it further. When the President speaks and a Motion of Thanks is to be 

presented in the House as the first order of business after the Parliament convenes 

after a year’s gap for the Budget Session, that must be the first thing that must be 

taken on the Table of the House. Unfortunately it did not happen. Parties have 

their compulsions, electoral compulsions perhaps. 

Price rise was one of them and the price rise  stood in the way of a graceful 

thanking of the President.  Two days left.  Time and again, when I thought I was 

going to be called upon to say  to the House that please join me in thanking the 

President for the Address she has been pleased to give to both Houses of 

Parliament, there was commotion in the middle of the House. All I say is this – I 

do not know whether the Government was right; I do not say whether the 

Opposition was right; I do not know who and what was right between this 

wrangling between the Opposition and  the Treasury Benches, but I know who lost. 

I know, the President’s dignity was lost; I know that the office of the President’s 

was lost; and the sanctity of the President’s office was lot. This is something 

which troubles me as an Indian,  and I would request those who are brothers and 

sisters in this House,  hon. Members, please leave one institution of ours without 

fraying it at the edges. All other institutions that we have within the country, 

whether it is Parliament, whether it is Judiciary, whether it is the media, every 

institution has become frayed at the edges. Can we not just leave one institution 

which is apolitical? That one institution is your President  as well as our President 

and country’s President, without subjecting her to the indignity of not even being 

thanked for having presented her Address to Parliament when Members of both 

Houses of Parliament assembled together.  That is why, Mr. Deputy-Speaker, Sir, 

I have the heavy heart in moving this Motion of Thanks on the President’s 

Address.   

Be that as it may, Sir, I realise that prices have risen in the past two years, 

three  years. It is a continuous process over the last perhaps two and a half to three 

Kona Madhusudana Rao
d by d1 
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years. But do we not realise that there is a depression going on? In 2008, we saw 

the falling of world class institutions like the Lehman’s Brothers, went down 

under  when economy is larger than ours, not twice as large, not thrice as large, 

maybe, 10 times as large, reported negative growths. What about our economy? It 

sustained its positive growth. So, in these circumstances, for God’s sake, 

everybody must realise that there has been a drought; there has been a depression 

and in spite of that depression, our country’s economy prospered, progressed at 

6.7 per cent. That is an achievement. Just praise must be given at the door where it  

lies. I, as a Member of Parliament,  have no hesitation in saying that the just praise 

for this development, for this 6.7 per cent growth of the economy, lies at the door 

of the UPA; just praise lies at the door of the Prime Minister; just praise lies at the 

door of the Chairperson of the UPA. You may not agree with me.  I would wish 

that you would agree with me, otherwise, we would not be in a parliamentary 

democracy. But I do hope that people will rise above partisan considerations and 

give the due that is required for them to function in a manner  that would be in the 

best interests of the party. 

Some of us here have said; Sushma Ji was the person who initiated the 

debate on price rise, 3-4 days back. We have a common history in the sense that 

we both come from a small State and we have the good fortune of being in one 

State together. Sushma Ji moved on and it has done her good because she had 

become the Leader of the Opposition. Some in my State would say that she 

deserted Haryana. But I would not be so uncharitable; I would say that she moved 

on to be in pastures and it has done her good. That is not my point. 

 My point is that when I first became a Member of the Legislative Assembly 

of Haryana, the first thing that came out as large as life, on a pillar within the 

Assembly of Haryana was that one must not either enter an Assembly Hall or he 

must speak there with all the righteousness, for one who does not speak or the one 

who speaks falsely does himself the equal sin. I do not want to sin against the 

people who put me here. I would say this that at least on this issue, my 
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righteousness fully entitles me to say that this Government for the past six years 

has been doing a tremendous good job for my country. 

 What have the UPA-II in its new avatar and the UPA-I in its earlier avatar, 

done? … (Interruptions) In its first avatar, as UPA-I, during the elections, all 

those that were hell bent upon making the UPA non-functional have been put in 

the dock and the parties which were here in this side have been decimated in the 

electoral battle and the UPA-II has been re-elected with a higher majority. This is 

what the UPA has done. Why has it done? It is because it looked to the interests of 

the common man; it looked to the interests of the farmers. The amount of 

Rs.63,000 crore has been extended to Rs.70,000 crore, which was waived, because 

they were loans of the farmers. This is an achievement. This is what the UPA 

Government has done. That is one of the reasons why the common men put the 

Congress Party and its allies back into this side. 

 I accepted this and perhaps it should please the brethren in the Opposition 

Benches, that there has been a price rise. But are we blind to the fact, as I said 

earlier, that there has been a depression, that there was monsoon failure in large 

parts of the country, that 30,000 metric tonnes was the quantity of food grains that 

was given by the Centre to the States, irrespective of whether it was ruled by the 

Congress Party or the BJP or even the Left. Where there was hunger, food was 

provided. When we talk about the percentages of growth, I would like to dwell 

upon a report of the UN. When most bureaucrats, and sometimes even the 

politicians, reach superannuation, they migrate to the UN.   

The best brains in the world congregate because they are probably best paid 

by the UN and the sum total of the experiences of their past lives are brought 

about to suggest remedies for the world at large. The UN is one such body, which 

may be politically ineffective perhaps because the Americans drive their key 

behind their back, but as far as the brains are concerned, the best brains of the 

world congregate and make suggestions for the world to follow, which sometimes 

are, and sometimes are not followed. 
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 I wish to refer to the report of the UN. What does it speak of? It is called 

the ‘Growth Report’ of 2008. It says that 13 countries grew at seven per cent or 

more for 25 years or more since 1950. In the list of these 13 countries, you would 

be amazed to know, do not contain America; it does not contain France, Britain 

and Russia. But which are the countries that are there in this list of 13 countries? 

Botswana is there; this is one country out of the 53 countries of Africa. One 

country in Africa grew at seven per cent or more for 25 years or more since 1950. 

Another country – the single country in the Latin American continent – Brazil 

grew at seven per cent or more for the last 25 years or more. The third country is 

an insignificant, small island in the Mediterranean, Malta, grew at seven per cent 

or more for 25 years or more.  What about the balance 10 countries? They all are 

from the East. This is the point. It has China, Hong Kong, Indonesia, Japan, South 

Korea, Malaysia, Oman, Singapore, Taiwan, and Thailand. Out of 13 countries 

which grew at this pace, 10 of them are from Asia. India is not there; I accept that 

because India only opened out as an economy in 1991. How many years have 

passed, since 1991? It is 19 years. Nineteen years have passed since India opened 

out its economy under the guidance of the then Finance Minister who is present 

here today and the Congress Party which was heading the Government in those 

days as well. Now, this list is a list of countries which had development for 25 

years or more. For 19 years we had progressed; the total of the 25 years will 

coincide with the term of the present UPA Government; and I do hope, and I think 

the Members on the Opposition Benches would also agree with me, that at the end 

of the 25 years since the Indian economy opened out, we too would be included in 

this list of countries which grew at seven per cent or more. It is not a big deal that 

we have to grow at this rate, according to the UN.  

 Five reasons for high growth have been given. They fully exploited the 

world economy; macro economic stability was present; higher rates of savings and 

investments were there; they led market to allocate resources; and finally, the fifth 

reason for good growth was that there was good governance. If we follow this, it is 
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not hard to do, we would be able to again try and get ourselves into this list. It 

gives 12 bad policies which are to be avoided and they need to be enumerated. It 

has – subsidizing energy, expanding employment in Government sector, to reduce 

unemployment, cutting expenditure in productive areas, to reduce fiscal deficit, 

higher import duties to protect inefficient domestic industries. Here, I have got the 

whole list and I would not like to read out the whole list.   

There are 12 of them and if I was asked to add a 13th, I would say, ‘out of 

control population explosion’.  I am not paid by the United Nations but I see, 

coming from a country which has an exploding population, why nobody in India 

for the last 25-30 years has talked about population.  We are expanding.  Is it 

anybody’s case that 1.2 billion people in India are better than 750 million people 

in India?… (Interruptions)  Sir, I cannot speak with this kind of noise.  Please ask 

them to keep quiet. 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Please keep quiet. 

RAO INDERJIT SINGH : When I speak on this issue, I speak as a person 

concerned about the physical abilities of an average Indian.  Malnutrition is staring 

Indians in the face.  They would rather go for money than feed their children with 

‘dhood’ and ‘dhahi’.  This is what is happening.  Coming from a family which has 

sent people into the Forces, having served in Defence, I would suggest that this is 

something that the Government of India really needs to look at.  Why?  It is 

because amongst all the countries in the world that you may travel to you will see 

as economy grows people’s stature grows, the physical attributes grow.  India’s 

economic stability has grown but the physical attributes of its people have 

declined.   This is the point. 

 I remember talking to a Director-General of Resettlement while I was in the 

Ministry of Defence.  He was sub-Lieutenant in Navy and he said that when I 

came in as a sub-Lieutenant ten people used to come to the bar to check their 

height, their ‘chaatti’ and out of those ten, nine were found physically fit.  He says, 

today he has retired as the Director-General of Resettlement, attained three stars as 
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the General, today if ten people come to get themselves enrolled in the Army, 

Navy or police nine out of those ten  people will fail the physical test.  India’s 

physical attributes have declined and China’s, whose population is supposed to be 

small size-wise, physical attributes have increased.  The Africans when migrated 

to America two or three generations back when they were sold in slavery their 

population size was small and the physical attribute of their population was small.  

Today you see the Negros living in America are towering above the whites that 

have come in from the prosperous nations.  This is what I want to say.  The 

physical attributes of Indian population have declined and this is something that 

we need to concentrate upon.… (Interruptions) 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Please keep quiet. 

RAO INDERJIT SINGH : Sir, when I talk about providing enough food for our 

population, when I talk about providing enough food so that they can at least 

maintain the physical standards of their fathers and forefathers, I must say that 

food security is one of the essential things in ensuring that such a thing takes place. 

 There is a small para in the President’s Address that says that my 

Government will provide legislation for food security. It is a small innocuous 

paragraph with large ramifications.  Providing food security through legislation is 

not perhaps the end-all, because if you have the requisite majority in Parliament 

and if you wish to bring a Bill into Parliament, you will get it passed.  But 

providing teeth to that legislation is what governance is all about.   

 Sir, over the years our media has educated our population about the rights 

but for some unforeseen reasons neither the media nor the right thinking people in 

think-tanks, nobody talks about a Bill for duties; nobody talks about accountability; 

and nobody talks about discipline.  Rights will follow only if the first three are 

there.  If there is no duty, no accountability and no discipline, how will rights 

follow?  There will be chaos and if there is chaos how can our country prosper?   

For these reasons, I wish to suggest to the Government that these things should 

also be adhered to.   
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I still remember in the last UPA Government there was an initiative on 

behalf of the Prime Minister to bring accountability to bureaucrats.  Now 

bureaucrats are a breed apart.  They give one test and for 35 years thereafter, they 

do not have to pass any more tests.  They get to rise periodically and attain the 

highest positions.  Whereas, politicians time and again and after every five years 

have to give a fresh examination.  If they pass that examination, only then they get 

to come to Parliament all over again.  Now that initiative of the Prime Minister in 

UPA-1 avataar somehow got swept under the carpet and for five years nothing 

happened.  Now today UPA is back into power.   The thought-process behind most 

bureaucrats is that you take things and make them go round and round for five 

years and perhaps the next Prime Minister who will come in will be different from 

the present one and then they will be able to make him go round and round for 

another five years and they do not have to do anything about accountability.  Now 

for these reasons, Sir, your initiative of the last Government needs to be brought 

forward and accountability in all aspects of governance needs to be taken up on a 

war footing if we are to ensure that what we legislate in Parliament is implemented 

by the bureaucrats and the implementing machinery in the field.   

Sir, there is a question of security which has been talked about by the hon. 

President… (Interruptions) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn (ºÉÉ®hÉ): +ÉÉ{É BÉDãÉè®ÉÒ{ÉEÉ<Ç BÉEÉÒÉÊVÉA  ÉÊBÉE BÉDªÉÉ |ÉÉ<àÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ¤ÉnãÉ ®cä cé?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉMÉãÉä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÆ ºÉä +ÉÉ MÉ<Ç*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~ VÉÉAÆ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

®É´É <xpVÉÉÒiÉ ÉËºÉc :  |ÉÉ<àÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® {ÉcãÉä ´Éä lÉä, |ÉÉ<àÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® +É¤É ´Éä cé* ´Éä {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ {ÉcãÉä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ 

lÉä, {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ iÉBÉE +ÉÉè® ®cåMÉä* ÉÊ{ÉUãÉä {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉÉå àÉå VÉÉä xÉÉÒÉÊiÉMÉiÉ  ÉÊxÉhÉÇªÉ xÉcÉÓ ÉÊãÉA MÉA, ´Éä <xÉ {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉÉå 

BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆn® àÉÖBÉEààÉãÉ ÉÊBÉEA VÉÉAÆMÉä* càÉ +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊcxnÉÒ àÉå iÉ¤É ¤ÉÉiÉ BÉE®åMÉä VÉ¤É +ÉÉ{É +ÉÉè® càÉ ´ÉßÆnÉ´ÉxÉ àÉå 

MÉÉªÉ SÉ®ÉxÉä VÉÉAÆMÉä* <ºÉ ºÉàÉªÉ càÉå ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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 I was talking about security.   In my opinion, the present Home Minister – 

he may not agree with my assessment – is doing a wonderful job and perhaps a 

better job than he was doing as Finance Minister.  The Home Ministry which 

seemed to have been bogged down is somewhat pro-active in the post 26/11.  

I speak on security issues which are of paramount importance to our 

country.   I say that strengthening the police and paramilitary forces is something 

that has been taken up over the past nine to ten months.  Operationalisation of the 

National Investigation Agency is another feather in the cap of the Ministry of 

Home Affairs of the UPA Government.  It includes commissioning of four NSG 

hubs in the country.   These are things that the UPA Government can rightly feel 

proud of having accomplished.   

However, Sir, I do hope that there are certain aspects of security which 

perhaps have not been looked at by the bureaucracy as such.  I speak here about 

the website relating gun laws for civilians in the Ministry of Home Affairs website.  

On the gun laws for civilians, I wish to quote Mahatma Gandhi who is as great a 

man to you as he is to me.  … (Interruptions)  I am talking about security and gun 

laws for civilians.  There seems to be a proposal in the website of the Ministry of 

Home Affairs wherein right to bear arms is being curtailed and suggestions are 

being invited saying that this is what they wish to do and if people have any 

objections, they may please put them in the concerned website of the Ministry of 

Home Affairs.  

 I wish to quote Mahatma Gandhi on this aspect.   During the time when the 

British were here and we were the subjects, Mahatma Gandhi said one thing. He 

said that if there was one repressive policy of the British which will be 

remembered, it will be depriving the whole population from the right to bear arms.  

The British did not want Indians to bear arms because they did not want what 

happened in1857 should happen all over again in 1947. Therefore, the right to bear 

arms was curtailed by the British.   When we attained Independence, Pandit 

Jawaharlal Nehru said that bearing of arms should be a fundamental right for 
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every Indian citizen.  Somehow, when the Constitution was drafted, the right to 

bear arms as a fundamental right got excluded by the Committee which drafted the 

Constitution.  Why was it done?  It was because we had attained Independence.   

Since we had attained Independence, the right to bear arms as a fundamental right 

was converted into a legal right. … (Interruptions)  As a legal right, it is today 

enshrined.  However, there seems to be an exercise going on in the Ministry of 

Home Affairs wherein legal arms are to be clamped upon.  Today, there are 40 

million arms available in the country prospectively.  Do you know how much 

percentage of these arms are legal?  Only 2 per cent of these arms are legal.   … 

(Interruptions) 

The idea seems to be that you bear down on those who are legally in 

possession of arms, make it more difficult for them to obtain new arms, make it 

more difficult for them to take arms to other States beyond their home State and 

thereby, they will be able to curtail crimes. This seems to be the thought process 

that is behind the opening of the website in the Ministry of Home Affairs.  

However, I wish to say one thing.    Murders by licensed arms in 2007 were 1.6 

per cent only.  

 The National Crime Records Bureau has said that there is no problem with 

licensed arms and that it is the unlicensed arms that need curtailing.  For that, it 

would be just and unkind to try and restrict the legally entitled people from 

bearing arms. 

 I would like to take up an issue, through which all parties had to go through 

nine months ago.  I am talking about funding of elections.  Some time during the 

elections the Election Commission decided that anybody who gives an 

advertisement of himself in the newspaper or if any supporter of the candidate 

gives an advertisement in the newspaper, the cost so incurred for putting such an 

advertisement in the newspapers would be added on to the expenses of the 

candidate who is fighting the elections.  The idea may have been salutary.  But 

what has it ended up with?  We do not have people giving advertisements saying 
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that so and so should be elected; and parties do not give advertisements any more 

saying that so and so should be elected.  But what has happened is that, in case 

you want yourself to be in the news, then you have to pay the media, whether it is 

the visual media or the print media.  This is what has transpired.  People here have 

had to pay the media.  My suggestion is that there must be State funding of 

elections.  It can no longer be ignored.  Today, if a man has got elected after 

paying the media, visual or otherwise, then it is not right to be sitting here and 

saying that we are better than anybody else because he has come through a 

crooked route.  To do away with that, State funding of elections is something that 

needs to be attended to immediately.  I do hope that my Government will be 

looking at this. 

 Today, there is a nexus between politicians and big business.  Perhaps this 

nexus was more pronounced when we were in the Opposition and some people 

were here in the Government.  But I do say that this nexus between politicians and 

big business is something that needs to be frowned at.  … (Interruptions) They 

sleep in same bed, but it is an incestuous relationship. Nothing could come out of 

it. … (Interruptions) For these reasons, it is imperative that there should be State 

funding of elections and same amount of money should be spent by “X”, “Y” or 

“Z”, so that people’s mandate is clear-cut.  Nobody who has a nexus with big 

business should have an advantage in trying to come to legislatures.  

There is another matter to which I would like to draw the attention of the 

House, which is water resource.  Water is a scarce commodity.  It is becoming 

scarce. We have the Indus Water Treaty.  I come from a State in which a part of 

the State has abundant water.  Another part of the State is arid and dry.  It is 

supposed to be a food bowl of India.  But some areas when they do not get water 

cannot produce up to their capacity. We paid to Pakistan and bought waters of the 

Indus 40 or 50 years ago, in the early `50s. Water from the Indus is going to 

Pakistan and to Arabian Sea, but it is not coming to India. It is a fact.  Today, there 

is a dispute on the sharing of the Rabi Beas waters between Rajasthan, Punjab, 

rbn
ontd. By   L1    



03.03.2010 45 
  

 

Himachal Pradesh and Haryana.  There is a dispute on the sharing of the Cauvery 

and all the Cauvery and riparian States in the South.   

 Sir, all I wish to say is this that perhaps in the President’s Address, we must 

look to nationalising our national resources.  The linking of rivers and settling of 

disputes are the things that cannot be done in the present framework.  I would 

suggest that the best policy for doing equitable distribution of water resources in 

the country would be to nationalise waters and for this issue, everybody’s 

cooperation is required.   Water is an issue and if it is governed by the Indian 

Government at the Centre, only then these disputes will be settled.   

 Why I bring up these things Shri Mulayam Singhji, … (Interruptions) 

àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{É BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE <ºÉºÉä <ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ ºÉà¤ÉxvÉ cè* àÉé ¤ÉiÉÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉ BÉDªÉÉ 

ºÉà¤ÉxvÉ cè* <ºÉºÉä ªÉc ºÉà¤ÉxvÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEä iÉciÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉ ®cÉ cè =ºÉBÉEÉ ABÉE =qä¶ªÉ ªÉc cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É àÉå VÉÉä +ÉxxÉ =i{ÉÉnxÉ cÉäiÉÉ cè, =ºÉàÉå ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ cÉä* {ÉÚEb 

ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ VÉ¤É BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉ °ô{É ãÉäMÉÉ +ÉÉè® ãÉÉMÉÚ cÉäMÉÉ iÉÉä =ºÉBÉEÉ àÉBÉEºÉn ªÉc cÉäMÉÉ ÉÊBÉE c® BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä 

¤É®É¤É® BÉEÉ +ÉxÉÉVÉ ÉÊàÉãÉä* =ºÉ +ÉxÉÉVÉ BÉEÉä ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉMÉ´ÉÉxÉ gÉÉÒ ®ÉàÉ xÉcÉÓ +ÉÉAÆMÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É (àÉèxÉ{ÉÖ®ÉÒ): ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ cè, iÉÉä ÉÊ{ÉE® BÉEÉèxÉ ªÉc BÉEÉàÉ BÉE®äMÉÉ +ÉÉè® càÉå BÉDªÉÉå ºÉàÉZÉÉ 

®cä cé? 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ: àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, VÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ, iÉ¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcå* 

®É´É <xpVÉÉÒiÉ ÉËºÉc : ªÉc {ÉÚU ®cä lÉä ÉÊBÉE <ºÉºÉä BÉDªÉÉ àÉiÉãÉ¤É cè, àÉiÉãÉ¤É ªÉc cè ÉÊBÉE  +ÉMÉ® àÉé nä¶É ÉÊciÉ BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ +ÉÉè® ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE iÉÉè® {É® =xÉBÉEÉ =ããÉÚ ºÉÉÒvÉÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè, iÉÉä àÉé MÉãÉiÉ BÉEc ®cÉ 

cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, <xcå ÉÊ¤É~ÉAÆ, àÉä®ä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ ®ÉÊJÉA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉé <Çãb xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cÚÆ* 

àÉéxÉä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE <ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® nä¶É BÉEä +ÉÆn® {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ  BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉxÉÉxÉÉÒ cè iÉÉä {ÉÉxÉÉÒ 

BÉEÉä JÉäiÉ iÉBÉE ãÉä VÉÉxÉÉ cÉäMÉÉ* càÉÉ®ä nä¶É ºÉä VÉÉä {ÉÉxÉÉÒ ¤ÉÉc® VÉÉ ®cÉ cè, =ºÉBÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ càÉÉ®ä nä¶É àÉå cÉä, 

<ºÉBÉEÉÒ SÉSÉÉÇ àÉé BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ lÉÉ, iÉÉä <ºÉàÉå <xcå ÉÊBÉEºÉ ¤ÉÉiÉ {É® +ÉÉ{ÉÉÊkÉ cè* VÉ¤É ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤ÉVÉ] £ÉÉ−ÉhÉ 

{ÉfÃ ®cä lÉä, iÉÉä ªÉä ãÉÉäMÉ |ÉÉ<ºÉ ®É<WÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® +É{ÉxÉÉ =ããÉÚ ºÉÉÒvÉÉ BÉE® ®cä lÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ: BÉßE{ÉªÉÉ ¶ÉÉÆiÉ ®cå* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉä nå* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcªÉä, <xcå ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : càÉ ¤ÉÉäãÉiÉä cé iÉÉä +ÉÉ{É nÉä ÉÊàÉxÉ] àÉå BÉEÆBÉDãÉÚb BÉE®É näiÉä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

®É´É <xpVÉÉÒiÉ ÉËºÉc : <xÉBÉEÉÒ ÉËSÉiÉÉ BÉEÉä àÉé nÖ°ôºiÉ BÉE® näiÉÉ cÚÆ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É VªÉÉnÉ ÉËcnÉÒ VÉÉxÉiÉä cé <ºÉÉÊãÉA VªÉÉnÉ àÉÉªÉxÉä ãÉMÉÉ ®cä cÉåMÉä, =iÉxÉÉ àÉÖZÉä {ÉiÉÉ xÉcÉÓ cè* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

®É´É <xpVÉÉÒiÉ ÉËºÉc : +ÉÉ{É àÉÖZÉä BÉEÆBÉDãÉÚb BÉE®xÉä nÉÒÉÊVÉA* ºÉxÉÂ 1998 ºÉä ãÉäBÉE® ºÉxÉÂ 2004 iÉBÉE AxÉbÉÒA BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® càÉÉ®ä nä¶É àÉå ®cÉÒ* +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE =ºÉ ºÉàÉªÉ +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ àÉÉÉÌBÉE] BÉEä +ÉÆn® iÉäãÉ BÉEÉ nÉàÉ BÉDªÉÉ 

lÉÉ? VÉ¤É <xcÉåxÉä ºÉkÉÉ ºÉÆ£ÉÉãÉÉÒ iÉÉä 18 bÉãÉ® |ÉÉÊiÉ ¤Éè®ãÉ µÉEÚb +ÉÉìªÉ® BÉEÉ nÉàÉ lÉÉ* VÉ¤É =xcÉåxÉä 2004 àÉå +É{ÉxÉÉ 

+ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ ÉÊbàÉä] ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä ´Éc 18 bÉãÉ® |ÉÉÊiÉ ¤Éè®ãÉ ºÉä ¤ÉfÃBÉE® 36 bÉãÉ® |ÉÉÊiÉ ¤Éè®ãÉ SÉãÉÉ MÉªÉÉ* ªÉÉxÉÉÒ 18 

bÉãÉ® ¤ÉfÃÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <xÉ 6 ºÉÉãÉÉå àÉå <xÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä 48 {ÉEÉÒºÉnÉÒ {Éä]ÅÉäãÉ BÉEä nÉàÉ, 112 {ÉEÉÒºÉnÉÒ bÉÒVÉãÉ 

BÉEä nÉàÉ +ÉÉè® BÉEä®ÉäÉÊºÉxÉ BÉEä 258 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ nÉàÉ ¤ÉfÃÉA* +ÉÉVÉ ªÉä àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) <xÉ 6 

ºÉÉãÉÉå àÉå 33 ¤ÉÉ® {Éä]ÅÉäãÉ, BÉEä®ÉäÉÊºÉxÉ +ÉÉè® bÉÒVÉãÉ BÉEä nÉàÉ <xÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤ÉfÉA* =ºÉBÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ BÉEä +ÉÆn® VÉ¤É 

càÉxÉä ´É−ÉÇ 2004 àÉå ¶ÉÉºÉxÉ ºÉÆ£ÉÉãÉÉ lÉÉ iÉÉä 36 bÉãÉ® |ÉÉÊiÉ ¤Éè®ãÉ BÉEÉ nÉàÉ lÉÉ VÉÉä 150-160 bÉãÉ® iÉBÉE 

MÉªÉÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : ¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcªÉä* +ÉMÉ® +ÉÉ{É ¤ÉÉäãÉåMÉä iÉÉä ÉÊ{ÉE® <vÉ® ºÉä ¶ÉÉä® cÉäMÉÉ, <ºÉÉÊãÉA ¶ÉÉÆiÉ ®ÉÊcªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

®É´É <xpVÉÉÒiÉ ÉËºÉc : VÉÚxÉ BÉEä àÉcÉÒxÉä àÉå ªÉc 127 bÉãÉ® |ÉÉÊiÉ ¤Éè®ãÉ lÉÉ +ÉÉè® +ÉMÉºiÉ BÉEä +ÉÆn® 147 bÉãÉ® |ÉÉÊiÉ 

¤Éè®ãÉ µÉEÚb BÉEÉ nÉàÉ lÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ BÉEä ÉÊnxÉ 73 bÉãÉ® |ÉÉÊiÉ ¤Éè®ãÉ +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ nÉàÉ cè*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, càÉÉ®ä Uc ºÉÉãÉ BÉEä ¶ÉÉºÉxÉ BÉEä nÉè®ÉxÉ iÉäãÉ BÉEÉ BÉEÉÒàÉiÉ 62 bÉãÉ® {ÉEÉÒ ¤Éè®ãÉ ®cÉÒ, 

BÉEcÉÆ 18 ºÉä 36, BÉEcÉÆ A´É®äVÉ 62 bÉãÉ® {ÉEÉÒ ¤Éè®ãÉ* <xÉ Uc ºÉÉãÉÉå BÉEä nÉè®ÉxÉ VÉcÉÆ AxÉbÉÒA xÉä 48 {ÉEÉÒºÉnÉÒ 

{Éä]ÅÉäãÉ BÉEÉ nÉàÉ ¤ÉfÃÉªÉÉ lÉÉ, ´ÉcÉÆ càÉxÉä BÉEä´ÉãÉ 41 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ¤ÉfÃÉªÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ¶ÉÉÆÉÊiÉ ®ÉÊJÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

®É´É <xpVÉÉÒiÉ ÉËºÉc : VÉcÉÆ bÉÒVÉãÉ BÉEÉ nÉàÉ AxÉbÉÒA xÉä 112 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ¤ÉfÃÉªÉÉ lÉÉ, càÉxÉä BÉEä́ ÉãÉ 63 {ÉEÉÒºÉnÉÒ nÉàÉ 

bÉÒVÉãÉ BÉEÉ ¤ÉfÃÉªÉÉ cè* +ÉÉ{É BÉEä®ÉäºÉÉÒxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÖÉÊxÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ BÉßE{ÉªÉÉ ¶ÉÉÆÉÊiÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖÉÊxÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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®É´É <xpVÉÉÒiÉ ÉËºÉc : VÉcÉÆ AxÉbÉÒA xÉä 260 {ÉEÉÒºÉnÉÒ BÉEä®ÉäºÉÉÒxÉ BÉEÉ nÉàÉ Uc ºÉÉãÉ BÉEä £ÉÉÒiÉ® ¤ÉfÃÉªÉÉ lÉÉ, càÉxÉä 

+É{ÉxÉä Uc ºÉÉãÉ BÉEä BÉEÉªÉÇBÉEÉãÉ BÉEä nÉè®ÉxÉ BÉEä´ÉãÉ 2 {ÉEÉÒºÉnÉÒ nÉàÉ ¤ÉfÃÉªÉÉ cè* ªÉä ãÉÉäMÉ |ÉÉ<ºÉ ®É<WÉ BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ¤ÉÉiÉ 

BÉE®åMÉä, <xcÉåxÉä iÉÉä càÉÉ®ä BÉEÉÆº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxÉ BÉEÉÒ vÉÉÎVVÉªÉÉÆ =½É<Ç cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉä®É <ºÉ cÉ=ºÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE 

+ÉÉ{É càÉÉ®ä ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ {É® ºÉcàÉiÉ cÉä ªÉÉ xÉ cÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ BÉEä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ BÉEä 

>ó{É® ºÉcàÉÉÊiÉ VÉÉÉÊc® BÉEÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® <ºÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ ´ÉÉä] ÉÊBÉEA {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* àÉä®ÉÒ ÉÊ®BÉD´Éäº] cè ÉÊBÉE <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç 

ÉÊ´É´ÉÉn xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  
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BÉÖEàÉÉ®ÉÒ àÉÉÒxÉÉFÉÉÒ xÉ]®ÉVÉxÉ (àÉÆnºÉÉè®): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, àÉé àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ BÉEä ¤ÉVÉ] ºÉjÉ BÉEä nÉäxÉÉå 

ºÉnxÉ BÉEä ºÉnºªÉÉå BÉEä ºÉàÉFÉ ÉÊnA MÉA +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ {É® vÉxªÉ´ÉÉn |ÉºiÉÉ´É BÉEÉä ºÉèBÉEåb BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½ÉÒ cÖ<Ç cÚÆ* àÉé 

àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ BÉEÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä xÉ<Ç ºÉcºjÉÉ¤nÉÒ BÉEä {ÉcãÉä n¶ÉBÉE 

BÉEä +ÉÆiÉ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉxÉä iÉBÉE càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä VÉÉä ={ÉãÉÉÎ¤vÉªÉÉÆ cé, VÉÉä SÉÖxÉÉèÉÊiÉªÉÉÆ cé +ÉÉè® ÉÊVÉxÉ SÉÖxÉÉèÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä càÉ +É{ÉxÉä 

+É´ÉºÉ® BÉEä iÉÉè® {É® näJÉ BÉE® ãÉFªÉ ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +É{ÉxÉä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ* 

£ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ BÉEåp BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä ºÉ{ÉxÉÉå BÉEÉä ºÉÉBÉEÉ® BÉE®xÉä BÉEä =qä¶ªÉ {É® |ÉÉÊiÉ¤Ér cè +ÉÉè® àÉé +ÉÉVÉ 

ªÉcÉÆ àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ VÉÉÒ BÉEä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ BÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉ¤É JÉ½ÉÒ cÖ<Ç cÚÆ, iÉ¤É àÉé <ºÉ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ BÉEÉä ¤ÉJÉÚ¤ÉÉÒ ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ´Éc |É¤ÉÖr ºÉnxÉ cè, VÉcÉÆ c® {ÉFÉ àÉå ABÉE ãÉà¤ÉÉÒ ÉÊ´É®ÉºÉiÉ cè 

- SÉÉcä ´Éä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ {ÉFÉ BÉEä cÉå, SÉÉcä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE ÉÊ´ÉSÉÉ®vÉÉ®É BÉEä cÉå* ªÉc càÉÉ®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ 

BÉEÉÒ {É®à{É®É +ÉÉè® àÉªÉÉÇnÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE ®É−]Å{ÉÉÊiÉ BÉEä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ {É® VÉÉä £ÉÉÒ càÉå BÉEcxÉÉ cÉä, SÉÉcä ´Éc ÉÊ´É{ÉFÉÉÒ nãÉ 

BÉEä cÉÒ ºÉnºªÉ BÉDªÉÉå xÉ cÉå, càÉä¶ÉÉ ºÉÖZÉÉ´ÉÉå BÉEä iÉÉè® {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BªÉBÉDiÉ ÉÊBÉEA cé* =ºÉ ÉÊ´É®ÉºÉiÉ BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉä +ÉÉè® 

=ºÉàÉå +É{ÉxÉÉÒ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ ®JÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ àÉÖZÉä ÉÊàÉãÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ*  

 +ÉÉVÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä ={ÉãÉÉÎ¤vÉªÉÉÆ BÉEÉ{ÉEÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ SÉÖxÉÉèÉÊiÉªÉÉÆ £ÉÉÒ cé* ªÉc càÉÉ®ä >ó{É® 

cè ÉÊBÉE càÉ +É{ÉxÉÉÒ SÉÖxÉÉèÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä BÉEèºÉä +É{ÉxÉä ÉÊãÉA +É´ÉºÉ® àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ BÉE®iÉä cé* ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEä {ÉcãÉä BÉEÉªÉÇBÉEÉãÉ àÉå 

+ÉÉè® nÚºÉ®ä BÉEÉªÉÇBÉEÉãÉ BÉEä {ÉcãÉä ´É−ÉÇ BÉEä +ÉÆiÉ iÉBÉE +ÉMÉ® càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä BÉEÉä<Ç ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ SÉÖxÉÉèiÉÉÒ cè, iÉÉä ´Éc cè 

£ÉÉ®iÉ BÉEä +É£ÉÉ´ÉcÉÒxÉ +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ BÉEä +É£ÉÉ´É ªÉÖBÉDiÉ, ªÉä nÉäxÉÉå SÉÉÒVÉå càÉå £ÉÉ®iÉ BÉEä +ÉÆn® näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cé, 

=ºÉBÉEÉÒ JÉÉ<Ç BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä SÉÖxÉÉèiÉÉÒ cè* +ÉÉÉÊJÉ® +É£ÉÉ´ÉcÉÒxÉ £ÉÉ®iÉ +ÉÉè® +É£ÉÉ´É ªÉÖBÉDiÉ 

£ÉÉ®iÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ BÉEàÉÉÒ cè, BÉEÉä<Ç ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É +ÉÆiÉ® cè, iÉÉä ´Éc BÉDªÉÉ +ÉÆiÉ® cè? VÉÉä ãÉÉäMÉ 

MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®ciÉä cé, MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ àÉå VÉÉÒiÉä cé +ÉÉè® ´Éä ãÉÉäMÉ ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ ¶Éc® àÉå ®cxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ cè, ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ 

|ÉÉÊiÉº{ÉvÉÉÇ àÉå ÉÊcººÉÉ ãÉäxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ cè, =xÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ +ÉÆiÉ® cè, iÉÉä ´Éc +ÉÆiÉ® BÉEä´ÉãÉ +ÉÉè® 

BÉEä´ÉãÉ +É´ÉºÉ® BÉEÉ +ÉÆiÉ® cè*  +ÉMÉ® càÉ +É´ÉºÉ® BÉEÉ +ÉÆiÉ® nÚ® BÉE® ºÉBÉEiÉä cé iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® +É£ÉÉ´ÉcÉÒxÉ 

+ÉÉè® +É£ÉÉ´ÉªÉÖBÉDiÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ BÉEÉÒ JÉÉ<Ç BÉEÉä {ÉÉ]xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ {ÉÚ®É BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* càÉå SÉÆn ¶Éc®Éå BÉEÉÒ SÉBÉEÉSÉÉévÉ 

{É® <iÉ®ÉxÉä BÉEÉ BÉDªÉÉ cBÉE cè? ABÉE iÉ®{ÉE ´Éä ãÉÉäMÉ cé VÉÉä SÉÉÆn iÉBÉE VÉÉBÉE® ´ÉcÉÆ ¤ÉºÉxÉä BÉEÉ ºÉÆBÉEã{É ãÉä ºÉBÉEiÉä cé, 

ºÉ{ÉxÉÉ näJÉ ºÉBÉEiÉä cé +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ´Éä ãÉÉäMÉ cé ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ c® ®ÉiÉ SÉÆpàÉÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA JÉÖãÉä +ÉÉBÉEÉ¶É BÉEä 

xÉÉÒSÉä ÉÊ~~Ö®iÉä cÖA MÉÖVÉ®iÉÉÒ cè* <xÉ nÉäxÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå |ÉÉÊiÉ£ÉÉ ªÉÉ ªÉÉäMªÉiÉÉ BÉEÉ +ÉÆiÉ® xÉcÉÓ cè* àÉé {ÉÚ®ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ BÉEä 

£ÉÉ´É BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉÆiÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ cè iÉÉä ´Éc BÉEä́ ÉãÉ +É´ÉºÉ® +ÉÉè® ÉÊºÉ{ÉEÇ +É´ÉºÉ® BÉEÉ 

+ÉÆiÉ® cè* +É´ÉºÉ® BÉEÉ +ÉÆiÉ® <iÉxÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉ MÉ®ÉÒ¤É BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉVÉ BÉEÉÒ ´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉè® 

Inderjeet
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+ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ àÉå +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉä® ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉ iÉÉä ¤ÉcÖiÉ nÚ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉä® ºÉä +É{ÉxÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ BÉEÉä 

ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® £ÉÉÒ |ÉnÉxÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉÒ cè* +ÉÉVÉ =ºÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ BÉEàÉVÉÉä®ÉÒ BÉDªÉÉ cè? 

ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ SÉÖxÉÉèiÉÉÒ BÉDªÉÉ cè? ´Éc ªÉc cè ÉÊBÉE ´Éc +É{ÉxÉÉÒ ºÉc£ÉÉÉÊMÉiÉÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ* +ÉÉVÉ 

ABÉE ´ÉMÉÇ AäºÉÉ cè VÉÉä {ÉÚÆVÉÉÒ BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉVÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉVÉ ºÉÆMÉÉÊ~iÉ cè, VÉÉä 

+É{ÉxÉÉÒ £ÉÉMÉÉÒnÉ®ÉÒ BÉEÉä ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉ ´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ ¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc MÉ®ÉÒ¤É BªÉÉÎBÉDiÉ <ºÉ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ ¤ÉxÉxÉä ºÉä ãÉMÉÉiÉÉ® ÉÊ{ÉU½iÉÉ VÉÉiÉÉ cè* <ºÉ ´ÉVÉc ºÉä 

ãÉMÉÉiÉÉ® <xÉàÉå +ÉÉè® ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ ºÉÉvÉxÉ cé, =xÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ BÉEÉ +ÉÆiÉ® ãÉMÉÉiÉÉ® ¤ÉfÃiÉÉ VÉÉiÉÉ cè* àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ 

VÉÉÒ xÉä <ºÉBÉEÉ ÉÊVÉµÉE +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® nä¶É BÉEä |ÉlÉàÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ º´ÉMÉÉÔªÉ {ÉÆÉÊbiÉ VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô 

VÉÉÒ BÉEä £ÉÉ−ÉhÉ BÉEÉ =ããÉäJÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ iÉ®c =xcÉåxÉä +É´ÉºÉ® BÉEÉÒ +ÉºÉàÉÉxÉiÉÉ BÉEÉä JÉiàÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

+É{ÉxÉä {ÉcãÉä =nÂ¤ÉÉävÉxÉ àÉå BÉEcÉÒ lÉÉÒ* àÉé ªÉcÉÆ BÉEä´ÉãÉ ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ, MÉ®ÉÒ¤É ´ÉMÉÇ BÉEä ãÉÉäMÉ, ÉÊVÉxÉBÉEä 

ºÉÉàÉxÉä ãÉMÉÉiÉÉ® ÉÊ´ÉBÉEã{ÉcÉÒxÉiÉÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, ªÉc ´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ ºÉä VÉÉä½xÉä ºÉä ®ÉäBÉEiÉÉÒ cè, =ºÉ iÉBÉE 

=xÉBÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉVÉ BÉEÉä {ÉcÖÆSÉxÉä xÉcÉÒ näiÉÉÒ, +ÉMÉ® =ºÉä càÉ ~ÉÒBÉE BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé iÉÉä ´Éc BÉEä´ÉãÉ iÉ¤É ºÉÆ£É´É cè VÉ¤É 

càÉ ´ÉÉºiÉ´É àÉå =ºÉ MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉE® ãÉå* +ÉÉVÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É ºÉÆBÉE] +ÉÉè® SÉÖxÉÉèiÉÉÒ cè* càÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉAÆ iÉÉä ¤ÉxÉÉiÉä cé +ÉÉè® càÉ VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE +ÉMÉ® MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉÒ º´ÉÉºlªÉ, ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ àÉÚãÉ£ÉÚiÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

{ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEÉÒ àÉnn BÉEÉÒ, +ÉMÉ® càÉxÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ´ÉèºÉÉ ´ÉÉiÉÉ´É®hÉ ÉÊxÉÉÌàÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ, iÉÉä ´Éc ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® ºÉä <ºÉ 

nä¶É BÉEÉä +ÉÉMÉä ãÉä VÉÉxÉä àÉå +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉä® ºÉä àÉnn BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè, +É{ÉxÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ BÉEÉä ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc cÉäMÉÉ BÉEèºÉä? càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉiÉÉÒ cé, ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè 

ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ iÉ£ÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè VÉ¤É càÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ºÉàÉZÉ cÉä, <ºÉ ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ cÉä ÉÊBÉE =ºÉBÉEä VÉÉä ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE ÉÊciÉOÉÉcÉÒ cé, càÉ =xÉBÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉE® ºÉBÉEå* +ÉMÉ® càÉºÉä +É{ÉxÉä 

´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉE ÉÊciÉOÉÉÉÊcªÉÉå BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉE®xÉä àÉå SÉÚBÉE cÉä MÉ<Ç iÉÉä  càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ iÉ®c BÉEÉ ãÉÉ£É =xÉ iÉBÉE xÉcÉÓ 

{ÉcÖÆSÉÉ {ÉÉAÆMÉä* +ÉMÉ® càÉ ªÉc xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEä iÉÉä càÉ ºÉÉvÉxÉcÉÒxÉ +ÉÉè® ºÉÉvÉxÉ ºÉÆ{ÉxxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ BÉEÉÒ JÉÉ<Ç BÉEÉä 

{ÉÉ] xÉcÉÓ ºÉBÉEåMÉä* ªÉc {ÉcSÉÉxÉ BÉEÉ ºÉÆBÉE] ¤É½ä +ÉÉäcnänÉ®Éå BÉEä ºÉÉàÉxÉä xÉcÉÓ cè* ¤É½ä +ÉÉäcnänÉ®Éå, ¶Éc® àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä 

ãÉÉäMÉÉå, ¤É½ä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå, ÉÊVÉxÉBÉEä xÉÉàÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEÉä<Ç {ÉcSÉÉxÉ cÉäiÉÉÒ cè, =xcå +É{ÉxÉÉÒ {ÉcSÉÉxÉ ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉÒ 

{É½iÉÉÒ* àÉé àÉÖÆ¶ÉÉÒ |ÉäàÉSÉÆn VÉÉÒ BÉEä ºÉÉÉÊciªÉ BÉEÉÒ {Éß−~£ÉÚÉÊàÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA =nÉc®hÉ nå iÉÉä MÉÉÆ´É àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä 

cÉä®ÉÒ, vÉÉÊxÉªÉÉ, VÉÖÉÊxÉªÉÉ ªÉÉ cÉÒ®É BÉEä ºÉÉàÉxÉä, +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç ºÉÆBÉE] cè iÉÉä +É{ÉxÉÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉEÉä ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ºÉÆBÉE] 

cè* BÉE<Ç ¤ÉÉ® iÉÉä {ÉÚ®É VÉÉÒ´ÉxÉ ÉÊxÉBÉEãÉ VÉÉiÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc |ÉàÉÉhÉ xÉcÉÓ VÉÖ]É {ÉÉiÉÉ, ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉiÉÉ, 

ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉiÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉÉÊJÉ® =ºÉBÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉDªÉÉ cè?  

 



03.03.2010 50 
  

 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ºÉàÉºªÉÉ +ÉÉè® SÉÖxÉÉèiÉÉÒ ªÉc cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ºÉcÉÒ ÉÊciÉOÉÉcÉÒ BÉEÉÒ {É®JÉ +ÉÉè® {ÉcSÉÉxÉ cÖA 

ÉÊ¤ÉxÉÉ +ÉãÉMÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå BÉEèºÉä ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®ä, BÉEèºÉä =xÉ iÉBÉE àÉnn {ÉcÖÆSÉÉA* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE 

+ÉMÉ® càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE MÉÉÆ´É àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä cÉä®ÉÒ, vÉÉÊxÉªÉÉ, VÉÖÉÊxÉªÉÉ +ÉÉè® cÉÒ®É BÉEÉä ´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ àÉå VÉÖ½xÉä 

BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉä, =xÉBÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉä® ºÉä £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ ÉÊxÉ£ÉÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉä iÉÉä ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä =xÉBÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉEÉ 

ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cÉäxÉÉ ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè* 

15.00 hrs. 

+ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ <ºÉ {ÉcSÉÉxÉ BÉEÉ ºÉÆBÉE] +ÉMÉ® càÉxÉä nÚ® ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® VÉÉä ãÉÉäMÉ MÉÉÆ´É àÉå ®ciÉä cé, VÉÉä 

+ÉÉVÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ÉÊ´ÉBÉEã{ÉcÉÒxÉiÉÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå cé, =xÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä +ÉxÉäBÉE ÉÊ´ÉBÉEã{É JÉÖãÉiÉä cé, =xÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä 

+ÉxÉxiÉ +ÉÉBÉEÉ¶É cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® ´Éä =xÉ ºÉÉ®ÉÒ ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä {ÉEÉªÉnÉ =~É ºÉBÉEiÉä cé, VÉÉä ºÉÆ£ÉÉ´ÉxÉÉAÆ ¶Éc® àÉå ®cxÉä 

´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå, iÉÉBÉEiÉ´É® +ÉÉè® +ÉÉäcnänÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä xÉºÉÉÒ¤É cÉäiÉÉÒ cé* <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉé ¤ÉvÉÉ<Ç näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE 

àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ <ºÉBÉEÉ =ããÉäJÉ ÉÊBÉEªÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® VÉ¤É ºÉÆºÉn BÉEÉ ºÉjÉ SÉãÉÉ lÉÉ, iÉ¤É ªÉÚ+ÉÉ<ÇbÉÒ BÉEÉÒ |ÉÉäVÉèBÉD] àÉå BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä gÉÉÒ 

xÉÆnxÉ xÉÉÒãÉäBÉEÉÊhÉ VÉÉÒ xÉä càÉ ºÉ¤É ºÉÉÆºÉnÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä ABÉE |ÉVÉäx]ä¶ÉxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ, ABÉE ¤ÉÉxÉMÉÉÒ |ÉºiÉÖiÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE 

ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä <ºÉ nä¶É àÉå ´Éä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ |ÉÉäVÉèBÉD] BÉEÉä ãÉäBÉE® SÉãÉ ®cä cé +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉ iÉ®c +ÉÉxÉä 

´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå VÉÉä ªÉÚÉÊxÉBÉE +ÉÉ<bäÉÎx]ÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ xÉà¤É® cÉäMÉÉ, ´Éc càÉå +É{ÉxÉä ÉÊciÉOÉÉÉÊcªÉÉå BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉE®xÉä àÉå +ÉÉè® 

=xÉ iÉBÉE ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ ãÉÉ£É {ÉcÖÆSÉÉxÉä àÉå àÉnn BÉE®äMÉÉ* =xcÉåxÉä {ÉÚ®ÉÒ |ÉÉäVÉèBÉD] BÉEÉ |ÉVÉäx]ä¶ÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, ABÉE 

¤ÉÉxÉMÉÉÒ ÉÊnJÉÉ<Ç lÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉèºÉä BÉEciÉä cé xÉ ÉÊBÉE cÉÆbÉÒ BÉEÉ ABÉE SÉÉ´ÉãÉ +ÉMÉ® SÉJÉBÉE® näJÉ ãÉå iÉÉä {ÉiÉÉ SÉãÉ 

VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉÚ®ÉÒ cÉÆbÉÒ BÉEÉ SÉÉ´ÉãÉ {ÉBÉEÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ* =ºÉ ABÉE ÉÊ´ÉcÆMÉàÉ oÉÎ−] xÉä càÉå ªÉc ÉẾ É¶´ÉÉºÉ ÉÊnãÉÉªÉÉ cè 

ÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä =xÉBÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉEÉÒ VÉÉä ¤ÉÉiÉ cè, ´Éc 

{ÉcSÉÉxÉ =ºÉä ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ +ÉÉè® àÉé =ààÉÉÒn BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É nä¶É BÉEä 110 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉEÉ ªÉc ºÉÆBÉE] 

ÉÊàÉ]äMÉÉ iÉÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä oÉÎ−] àÉå ®JÉBÉE® ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cé, =xÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉ ãÉÉ£É =xcå ºÉÖãÉ£ÉiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ*  

 àÉé ªÉcÉÆ {É® àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ BÉEÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå 

càÉÉ®É nä¶É =xÉ ¤ÉcÖiÉ lÉÉä½ä ãÉÉäBÉEiÉÉÆÉÊjÉBÉE nä¶ÉÉå àÉå ºÉä cè, VÉcÉÆ +ÉÉVÉ càÉxÉä gÉàÉ BÉEÉä ABÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä °ô{É àÉå 

{ÉcSÉÉxÉÉ* càÉxÉä gÉàÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉä xÉ BÉEä´ÉãÉ {ÉcSÉÉxÉÉ, ¤ÉÉÎãBÉE gÉàÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉä BÉEÉxÉÚxÉÉÒ àÉÉxªÉiÉÉ |ÉnÉxÉ 

BÉEÉÒ cè +ÉÉè® àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ càÉ ºÉ¤ÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE ¤É½ä MÉ´ÉÇ BÉEÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè, 

ºÉÉè£ÉÉMªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE càÉ =ºÉ nä¶É BÉEä xÉÉMÉÉÊ®BÉE cè, VÉcÉÆ gÉàÉ BÉEÉä BÉEÉxÉÚxÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä iÉÉè® {É® näJÉÉ MÉªÉÉ 

+ÉÉè® ¤ÉÉÒiÉä ´É−ÉÇ iÉBÉE BÉE®ÉÒ¤É 4.33 BÉE®Éä½ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉÉ,  

repoter
d byp1 
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MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉ {ÉãÉÉªÉxÉ âóBÉEÉ +ÉÉè® àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉVÉ càÉÉ®ä MÉÉÆ´É àÉå  

ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ cÖ<Ç, ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ cÉäxÉä ãÉMÉÉÒ +ÉÉè® ãÉMÉÉiÉÉ® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEÉàÉ BÉEä ºÉÉlÉ càÉxÉä 

VÉÉä½xÉä BÉEÉÒ {ÉcãÉ BÉEÉÒ*  

  15.03 hrs.                          (Shri Arjun Charan Sethi in the Chair) 

 àÉé ªÉcÉÆ ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®c BÉEÉÒ {ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ càÉ SÉÉciÉä 

cé ÉÊBÉE +ÉÉè® ¤ÉäciÉ® {ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ <ºÉ BªÉ´ÉºlÉÉ àÉå càÉ BÉEÉàÉ BÉE® ºÉBÉEå* ®É<] ]Ú <Æ{ÉEÉìàÉæ¶ÉxÉ BÉEä cÉÊlÉªÉÉ® BÉEä 

ºÉÉlÉ càÉxÉä <ºÉ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEÉä +ÉÉè® ¤ÉäciÉ® BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* +ÉÉVÉ càÉ BÉEÆ{ªÉÚ]® BÉEÉ ABÉE ¤É]xÉ n¤ÉÉiÉä cé 

iÉÉä àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEä BÉE<Ç MÉÉÆ´É SÉÉcä +É{ÉEVÉãÉ{ÉÖ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å ªÉÉ àÉãcÉ®MÉfÃ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å ªÉÉ ¤ÉÉäiÉãÉMÉÆVÉ 

BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®å, {ÉÚ®ä BÉEä {ÉÚ®ä VÉÉì¤É BÉEÉbÇ BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ {ÉEäcÉÊ®¶iÉ =ºÉàÉå ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉBÉE® +ÉÉiÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ  àÉé ªÉcÉÆ ªÉc 

ºÉÖZÉÉ´É £ÉÉÒ näxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE VÉèºÉÉ ÉÊBÉE BÉÖEU ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ºÉÆMÉ~xÉÉå xÉä ®ÉVÉºlÉÉxÉ BÉEä ÉÊ´ÉVÉªÉ{ÉÖ® àÉäãÉÉ àÉå ABÉE xÉÚiÉxÉ 

|ÉªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® =ºÉ |ÉªÉÉäMÉ BÉEä ¤ÉcÖiÉ nÚ®MÉÉàÉÉÒ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ  càÉå +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉÉªÉ àÉå ºÉÉàÉxÉä näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉåMÉä* àÉé 

ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ´É−ÉÉç BÉEä ÉÊãÉA ´Éc ABÉE ¤ÉcÖiÉ +ÉxÉÖBÉE®hÉÉÒªÉ |ÉªÉÉºÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ªÉÉÊn càÉ ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ 

iÉàÉÉàÉ VÉÉì¤ÉBÉEÉbÇvÉÉ®ÉÒ cé, =xcå ÉÊ{ÉUãÉä ABÉE ´É−ÉÇ àÉå BÉDªÉÉ BÉEÉàÉ ÉÊnªÉä MÉªÉä cé, =ºÉBÉEÉ +ÉMÉ® càÉ c® MÉÉÆ´É àÉå +ÉÉè® 

c® OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ àÉå nÉÒ´ÉÉ® ãÉäJÉxÉ BÉE®ÉiÉä cé iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® ªÉc ABÉE +ÉÉè® nÚºÉ®É ¤ÉcÖiÉ µÉEÉÆÉÊiÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEnàÉ 

cÉäMÉÉ, ÉÊVÉºÉºÉä àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä +ÉÉè® àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ*  

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ªÉcÉÆ VÉ¤É àÉéxÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉàÉFÉ ÉÊ´ÉBÉEã{ÉcÉÒxÉiÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEã{É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉÒ, iÉ¤É àÉéxÉä ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ àÉå cÉÒ ºÉnxÉ  BÉEä ºÉàÉFÉ +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® ®JÉiÉä cÖA BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ +ÉMÉ® càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE 

ºÉÉvÉxÉÉÊ´É{ÉxxÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉÉvÉxÉºÉà{ÉxxÉiÉÉ BÉEä BÉE®ÉÒ¤É ãÉäBÉE® VÉÉAÆ +ÉÉè® =xÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ BÉEä +ÉÆiÉ® BÉEÉä JÉiàÉ BÉE®å iÉÉä ´Éc 

càÉ ¤ÉäciÉ® ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉè® º´ÉÉºlªÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé*  

 càÉÉ®ä {ÉÉºÉ BÉÖEU +ÉÉÆBÉE½ä cé VÉÉäÉÊBÉE ªÉc n¶ÉÉÇiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä ºÉàÉªÉ àÉå ãÉMÉÉiÉÉ® ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå càÉÉ®ÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ºÉ´ÉÇ ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉVÉ ºBÉÚEãÉÉå àÉå BÉE®ÉÒ¤É ºÉÉfÃä SÉÉènc 

{ÉEÉÒºÉnÉÒ bÅÉ{É +ÉÉì=]ÂºÉ àÉå BÉEàÉÉÒ +ÉÉªÉÉÒ cè* àÉvªÉÉÿxÉ £ÉÉäVÉxÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ BÉE®ÉÒ¤É 12 BÉE®Éä½ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä cÖ+ÉÉ 

cè +ÉÉè® UÉjÉÉå BÉEä BÉÖEãÉ |É´Éä¶É àÉå 8 {ÉEÉÒºÉnÉÒ BÉEÉÒ ´ÉßÉÊr cÖ<Ç cè, ÉÊVÉºÉàÉå BÉE®ÉÒ¤É 48 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ÉÊcººÉÉ ¤ÉÉÉÊãÉBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEä 

|É´Éä¶É BÉEÉ cè* àÉä®ÉÒ ºÉàÉZÉ àÉå ªÉc ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ={ÉãÉÉÎ¤vÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉ ={ÉãÉÉÎ¤vÉªÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå càÉå ªÉc xÉcÉÓ 

£ÉÚãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE VÉ¤É £ÉÉÒ càÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®åMÉä, VÉ¤É £ÉÉÒ càÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ãÉÉäBÉEBªÉÉ{ÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®åMÉå, 

iÉ¤É ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ªÉc £ÉÉÒ ºÉàÉZÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ¶ÉFÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä ºÉ£ªÉiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ, 

+ÉSUä ÉÊºÉrÉxiÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ, |ÉäàÉ +ÉÉè® ºÉnÂ£ÉÉ´É, VÉÉä càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ ´ÉºÉÖvÉè́ É BÉÖE]Öà¤ÉBÉEàÉ BÉEÉÒ VÉÉä ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ cè, 

càÉÉ®ÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ BªÉ´ÉºlÉÉ =ºÉ {ÉEãÉºÉ{ÉEä BÉEä <nÇ-ÉÊMÉnÇ PÉÚàÉiÉÉÒ cÖ<Ç cÉä* àÉé ªÉcÉÆ {É® ªÉc VÉ°ô® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* ABÉE 

B.K. Srivastava
cd. by q1) 
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àÉcÉÒxÉä {ÉcãÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ BÉEÉ ABÉE ¤ãÉÉìBÉE àÉããÉÉc®MÉfÃ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEÉ ABÉE ¤ÉcÖiÉ UÉä]É ºÉÉ 

MÉÉÆ´É JÉ½{ÉÉÉÊãÉªÉÉ cè* àÉÖZÉä JÉ½{ÉÉÉÊãÉªÉÉ MÉÉÆ´É àÉå VÉÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ, àÉÖZÉä ´ÉcÉÆ BÉEä ºBÉÚEãÉÉÒ ¤ÉSSÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ 

¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ* MÉÉÆ´É BÉEä ¤ÉSSÉä ãÉMÉÉiÉÉ® ABÉE ãÉ½BÉEä BÉEÉ xÉÉàÉ ãÉäiÉä VÉÉ ®cä lÉä, ´Éä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® 

BÉEciÉä lÉä ÉÊBÉE +ÉMÉ® càÉÉ®ä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ cÖxÉ® cè, BÉEÉä<Ç ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ cÉäÉÊ¶ÉªÉÉ® cè iÉÉä ´Éc 

VÉºÉ´ÉÆiÉ cè* VÉ¤É àÉéxÉä =ºÉ VÉºÉ´ÉÆiÉ xÉÉàÉ BÉEä ãÉ½BÉEä BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉªÉÉ iÉÉä =ºÉxÉä ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ¶É®àÉÉiÉä cÖA, ¤ÉcÖiÉ ºÉBÉÖESÉÉiÉä 

cÖA BÉEcÉ ÉÊBÉE ´Éc +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊnxÉÉå àÉå ºÉÆMÉÉÒiÉ BÉEãÉÉBÉEÉ® ¤ÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè* =ºÉBÉEä =ºÉ ºÉBÉÖESÉÉxÉä àÉå, =ºÉBÉEä =ºÉ 

ºÉÆBÉEÉäSÉ àÉå, =ºÉBÉEä àÉxÉ àÉå VÉÉä ÉÊZÉZÉBÉE cè, =ºÉxÉä BÉE<Ç ºÉÉ®ä +ÉxÉÖkÉÉÊ®iÉ ºÉ´ÉÉãÉ {ÉÉÒUä UÉä½ ÉÊnªÉä* ´Éä ºÉ´ÉÉãÉ lÉä ÉÊBÉE 

BÉDªÉÉ MÉÉÆ´É àÉå {ÉfÃxÉä ´ÉÉãÉä ¤ÉSSÉä ´ÉèºÉä cÉÒ ºÉ{ÉxÉä näJÉxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ®JÉiÉä cé, VÉèºÉä ºÉ{ÉxÉä näJÉxÉä BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ¶Éc® 

àÉå {ÉfÃxÉä ´ÉÉãÉä ¤ÉSSÉä ®JÉ {ÉÉiÉä cé* ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ iÉBÉE càÉÉ®ÉÒ VÉÉä ÉÊ¶ÉFÉÉ BªÉ´ÉºlÉÉ cè, ´Éc càÉÉ®ä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä xÉ BÉEä´ÉãÉ 

ºÉ{ÉxÉÉ näJÉxÉÉ, ¤ÉÉÎãBÉE =xÉ ºÉ{ÉxÉÉå BÉEÉä ºÉÉBÉEÉ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉä BÉEÉ ®ÉºiÉÉ xÉcÉÓ ÉÊnJÉÉiÉÉÒ, VÉ¤É iÉBÉE ´Éc 

=xcå ãÉFªÉ xÉcÉÓ ÉÊnJÉÉiÉÉÒ, iÉ¤É iÉBÉE càÉ =ºÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä +É{ÉxÉä ÉÊãÉA ºÉà{ÉÚhÉÇ ÉÊ¶ÉFÉÉ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ àÉÉxÉ 

ºÉBÉEiÉä* =ºÉàÉå |ÉÉÊiÉ£ÉÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BÉEàÉÉÒ xÉcÉÓ lÉÉÒ, =xÉ ¤ÉSSÉÉå àÉå +ÉnÂ£ÉÖiÉ |ÉÉÊiÉ£ÉÉ lÉÉÒ, =xÉ ºÉ¤ÉBÉEä àÉxÉ àÉå ÉÊVÉYÉÉºÉÉAÆ 

lÉÉÓ, =xÉ ºÉ¤ÉBÉEä àÉxÉ àÉå ºÉ´ÉÉãÉ lÉä* +ÉMÉ® BÉEcÉÓ b® lÉÉ iÉÉä BÉEä´ÉãÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ b® lÉÉ ÉÊBÉE =xÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä 

JÉ½{ÉÉÉÊãÉªÉÉ àÉå ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ºÉ{ÉxÉÉå BÉEÉä ÉÊiÉ®ÉäÉÊciÉ cÉäiÉä cÖA näJÉÉ cè, =xcÉåxÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ºÉ{ÉxÉÉå BÉEÉÒ §ÉÚhÉ ciªÉÉ cÉäiÉä cÖA 

näJÉÉÒ cè, ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® =xcÉåxÉä ºÉ{ÉxÉÉå BÉEÉä SÉÚ®-SÉÚ® cÉäiÉä cÖA näJÉÉ cè* AäºÉä àÉå =xÉBÉEä àÉxÉ àÉå ABÉE iÉ®c BÉEÉ +ÉÉÊ´É¶´ÉÉºÉ 

cè, ABÉE iÉ®c BÉEÉ b® cè ÉÊBÉE +ÉÉÉÊJÉ® càÉå ºÉ{ÉxÉÉ näJÉxÉÉ £ÉÉÒ SÉÉÉÊcA ªÉÉ xÉcÉÓ* àÉé BÉEä´ÉãÉ <iÉxÉÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ 

ÉÊBÉE càÉÉ®ä VÉÉä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ àÉå ºBÉÚEãÉ cé, +ÉMÉ® càÉÉ®ÉÒ  ÉÊ¶ÉFÉÉ BªÉ´ÉºlÉÉ, +ÉMÉ® càÉÉ®É ¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE BÉEãÉéb®, càÉÉ®ä 

OÉÉàÉÉÒhÉ VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEä nèxÉÉÊnxÉÉÒ ºÉä +ÉãÉMÉ cÉäMÉÉ, =ºÉBÉEä ¤É®É¤É® xÉcÉÓ cÉäMÉÉ iÉÉä càÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ iÉ®c ºÉä +É{ÉxÉÉÒ 

¶ÉèFÉÉÊhÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉä* +ÉÉVÉ BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉÆ cé, +ÉMÉ® nÉä 

ÉÊbOÉÉÒ +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ cÉå, iÉ¤É £ÉÉÒ àÉÉxÉ ºÉBÉEiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE cÉÒ VÉèºÉÉÒ ÉÊbOÉÉÒ näxÉä ´ÉÉãÉä nÉä +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ºÉÆºlÉÉxÉÉå 

ºÉä {ÉfÃBÉE® ÉÊxÉBÉEãÉxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ £ÉÉÊ´É−ªÉ näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* ABÉE BÉEÉä iÉÉä BÉEé{ÉºÉ <Æ]®BªÉÚ 

àÉå ãÉÉJÉÉå BÉEÉ {ÉèBÉEäVÉ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè +ÉÉè® nÚºÉ®ä BÉEÉä xÉÉèBÉE®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA n®-n® BÉEÉÒ ~ÉäBÉE®å JÉÉxÉÉÒ {É½iÉÉÒ cé* =ºÉä ¤ÉÉ®-

¤ÉÉ® +ÉÉ´ÉänxÉ ãÉäBÉE® PÉÚàÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ <iÉxÉÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ BÉEÉÒ ´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ 

àÉå, |ÉÉÊiÉº{ÉvÉÉÇ BÉEä ªÉÖMÉ àÉå càÉ +ÉÉèºÉiÉ nVÉæ BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉMÉä xÉcÉÓ ¤ÉfÃ ºÉBÉEiÉä* +ÉÉVÉ càÉå +ÉMÉ® +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉÉ 

cè iÉÉä càÉå =iBÉßE−~iÉÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* =iBÉßE−~iÉÉ iÉ£ÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè, VÉ¤É càÉÉ®ÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ BªÉ´ÉºlÉÉ àÉå =iBÉßE−~iÉÉ 

{ÉènÉ BÉEÉÒ VÉÉA* =iBÉßE−~iÉÉ {ÉènÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ºÉÆBÉEã{É àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå ÉÊnªÉÉ* 

=iBÉßE−~   àÉcÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ BÉE®xÉä +ÉÉè® 373 xÉªÉä =iBÉßE−~ àÉcÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå 

¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ´É−ÉÉç àÉå <ºÉBÉEä nÚ®MÉÉàÉÉÒ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ cÉåMÉä +ÉÉè® ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ 
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iÉÉè® {É® +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå càÉÉ®ä nä¶É BÉEä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ÉẾ É¶´É |ÉÉÊiÉº{ÉvÉÉÇ àÉå ÉÊcººÉÉ ãÉäxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* 

+ÉÉVÉ ´Éc ºÉàÉªÉ xÉcÉÓ ®cÉ VÉ¤É ÉÊnããÉÉÒ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉº{ÉvÉÉÇ {ÉÚxÉÉ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä, cèn®É¤ÉÉn àÉå 

®cxÉä ´ÉÉãÉä ªÉÉ ãÉJÉxÉ>ó àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ cÉä*  

 +ÉÉVÉ iÉÉä =xxÉÉ´É àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ cÉä ªÉÉ àÉä®ä ºÉÉlÉ VÉÉä ºÉÉÆºÉn ¤Éè~ÉÒ cé, =xÉBÉEä ªÉcÉÄ BÉEä xÉÉMÉÉè® 

BÉEÉ ®cxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ cÉä, àÉä®ä +É{ÉxÉä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ àÉÆnºÉÉè® BÉEÉ ®cxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ cÉä, ºÉàÉªÉ AäºÉÉ SÉãÉ 

®cÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ´É−ÉÉç àÉå =ºÉBÉEÉÒ |ÉÉÊiÉº{ÉrÉÇ ªÉÚxÉÉ<]äb ÉËBÉEMÉbàÉ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ ºÉä cÉäMÉÉÒ, VÉàÉÇxÉÉÒ àÉå 

{ÉfÃxÉä ´ÉÉãÉä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ¶ÉBÉE xÉcÉÓ ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉ VÉÉä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ cè, =ºÉàÉå 

<iÉxÉÉÒ BÉEÉÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉiÉ cè, <iÉxÉÉÒ |ÉÉÊiÉ£ÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc ¤É½ä ºÉä ¤É½ä nä¶É BÉEä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ BÉEÉä c®É ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® =xÉ nä¶ÉÉå 

BÉEä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ càÉÉ®É ãÉÉäcÉ àÉÉxÉ ºÉBÉEiÉä cé +ÉÉè® àÉÉxÉ ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃåMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ 

ªÉc iÉ¤É ºÉÉÉÊ¤ÉiÉ cÉäMÉÉ VÉ¤É càÉ =iBÉßE−]iÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ vªÉÉxÉ nåMÉä* 

  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ªÉcÉÄ {É® <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ BÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn 

BÉE®iÉÉÒ cÚÄ +ÉÉè® àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® ¤Éäcn JÉÖ¶ÉÉÒ àÉcºÉÚºÉ cÖ<Ç VÉ¤É =xcÉåxÉä ®É−]ÅÉÒªÉ ªÉÖ´ÉÉ BÉEÉä® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ABÉE 

BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä iÉÉè® {É® +É{ÉxÉä =nÂ¤ÉÉävÉxÉ +ÉÉè® +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå ÉÊWÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ* ªÉÚ{ÉÉÒA BÉEÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ®vÉÉ®É càÉä¶ÉÉ ºÉä ªÉÖ́ ÉÉ+ÉÉäÆ 

{É® ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉE®iÉÉÒ ®cÉÒ cè* SÉÉcä {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® 18 ´É−ÉÇ BÉEä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ BÉEÉä àÉiÉÉÉÊvÉBÉEÉ® näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä, SÉÉcä 25 ºÉä 

35 ´É−ÉÇ BÉEÉÒ =©É àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉä ®É−]Å BÉEä xÉ´ÉÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå £ÉÉMÉÉÒnÉ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ ºÉÆBÉEã{É cÉä, càÉä¶ÉÉ ºÉä 

ªÉÚ{ÉÉÒA +ÉÉè® BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ®vÉÉ®É xÉä ªÉc BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE xÉÉèVÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* 

+ÉMÉ® càÉÉ®ä nä¶É BÉEä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ <ºÉ nä¶É BÉEä £ÉÉẾ É−ªÉ BÉEä ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA, ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEä 

ÉÊãÉA, º´ÉÉºlªÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® +É{ÉxÉä +É{ÉxÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®Éå BÉEä |ÉÉÊiÉ VÉÉMÉßÉÊiÉ {ÉEèãÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉMÉä 

¤ÉfÃiÉä cé iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® <ºÉ nä¶É BÉEÉ £ÉÉÊ´É−ªÉ =VV´ÉãÉ cÉäMÉÉ* àÉé <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉlÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ 

àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® <ºÉ nä¶É àÉå {ÉÉÒÉÊfÃªÉÉå ºÉä, 

ºÉÉÊnªÉÉå ºÉä ®cxÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ´ÉMÉÇ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ +É{ÉxÉä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå =ããÉäJÉ ÉÊBÉEªÉÉ* <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA àÉé =xÉBÉEÉ ºÉàÉÚSÉä +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ´ÉMÉÇ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä £ÉÉÒ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE ºÉÉiÉ ãÉÉJÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® {ÉjÉ 

´ÉxÉÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ¤ÉÉÄ]ä MÉA* àÉé =ààÉÉÒn BÉE®iÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä ´ÉxÉÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEÉxÉÚxÉ àÉå 

ºÉÉàÉÖnÉÉÊªÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® +ÉÉè® ÉÊxÉºiÉÉ® {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ - 7000 ´ÉxÉ OÉÉàÉÉå BÉEÉä ®ÉVÉº´É OÉÉàÉÉå 

àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ÉÊWÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, ºÉÆBÉEã{É ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, =ºÉBÉEÉä £ÉÉÒ {ÉÚ®É BÉE®xÉä BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå WÉ°ô® 

+ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® <ºÉBÉEä ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ cÉäMÉÉ* àÉé ªÉcÉÄ {É® ªÉc WÉ°ô® 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE 1950 àÉå àÉÉãÉMÉÖWÉÉ®ÉÒ =xàÉÚãÉxÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ®ÉVÉº´É ºÉä VÉÉä WÉàÉÉÒxÉ +ÉÉÌVÉiÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ +ÉÉè® 

VÉÉä ´ÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉä cºiÉÉÆiÉÉÊ®iÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ, àÉä®É +ÉxÉÖ®ÉävÉ  cè +ÉÉè® àÉé ªÉcÉÄ {É® ={ÉÉÎºlÉiÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ 

CS
ontd. By r1 
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VÉÉÒ ºÉä £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE BÉE<Ç ºÉÉãÉÉå ºÉä ®ÉVÉº´É ÉÊ´É£ÉÉMÉ +ÉÉè® ´ÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå VÉÉä £ÉÉÒ +ÉÉÊ£ÉãÉäJÉ cé, 

=xÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ jÉÖÉÊ]ªÉÉÄ cé, =xÉBÉEÉä BÉE£ÉÉÒ nÖâóºiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* nÚºÉ®ä nä¶É VÉÉä +ÉÉVÉ 

=xxÉiÉ nä¶É àÉÉxÉä VÉÉiÉä cé, +ÉMÉ®  càÉ |ÉÉÊºÉr +ÉlÉÇ¶ÉÉºjÉÉÒ cxÉÉÇxbÉä bÉÒ ºÉÉä]Éä ºÉÉc¤É  BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä  àÉÉxÉå iÉÉä 

=xcÉåxÉä +É{ÉxÉä nä¶É àÉå +ÉºÉãÉÉÒ £ÉÚº´ÉÉÉÊàÉªÉÉå BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉEÉÒ, =xÉBÉEÉä =ºÉBÉEÉ {É]Â]É ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ =ºÉÉÒ BÉEÉ 

{ÉÉÊ®hÉÉàÉ cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉBÉEä {ÉÉºÉ {ÉÚÄVÉÉÒ£ÉÚiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA =xÉBÉEÉÒ +É{ÉxÉÉÒ WÉàÉÉÒxÉ cè, <ºÉÉÊãÉA ´Éä +É{ÉxÉÉÒ WÉàÉÉÒxÉ 

BÉEÉä {ÉÚÄVÉÉÒ BÉEä °ô{É àÉå <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE® {ÉÉiÉä cé +ÉÉè® ´Éä <ºÉ ´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ +ÉÉºÉÉxÉÉÒ ºÉä ¤ÉxÉ {ÉÉiÉä 

cé* càÉÉ®ä nä¶É àÉå ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ BÉEàÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ iÉBÉE £ÉÚ-+ÉÉÊ£ÉãÉäJÉÉå BÉEä nÖâóºiÉÉÒBÉE®hÉ +ÉÉè® =xÉBÉEä 

nºiÉÉ´ÉäWÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* àÉé ªÉcÉÄ {É® ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÄ ÉÊBÉE càÉ ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ªÉc ºÉàÉZÉiÉä cé ÉÊBÉE 

ªÉc iÉBÉExÉÉÒBÉE BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè* ªÉc iÉBÉExÉÉÒBÉE BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ xÉcÉÓ cè* +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉxÉä MÉãÉiÉ +ÉÉÊ£ÉãÉäJÉÉå BÉEÉ 

BÉEÆ{ªÉÚ]®É<WÉä¶ÉxÉ BÉE® £ÉÉÒ ÉÊãÉªÉÉ iÉÉä ÉÊ{ÉE® MÉãÉiÉ +ÉÉÊ£ÉãÉäJÉ ºÉcÉÒ +ÉÉÊ£ÉãÉäJÉ BÉEä iÉÉè® {É® ÉÊxÉBÉEãÉBÉE® xÉcÉÓ +ÉÉAÆMÉä*  

 BÉEà{ªÉÚ]®É<VÉä¶ÉxÉ BÉEÉÒ ÉÊ¤ÉãÉBÉÖEãÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* iÉBÉExÉÉÒBÉE BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ VÉ°ô® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ 

<ºÉBÉEä {ÉcãÉä <xÉ £ÉÚ +ÉÉÊ£ÉãÉäJÉÉå BÉEÉ nÖ®ºiÉÉÒBÉE®hÉ ¤Éäcn VÉ°ô®ÉÒ cè +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ VÉ°ô®ÉÒ cè ÉÊBÉE ®ÉVÉº´É ÉÊ´É£ÉÉMÉ +ÉÉè® 

´ÉxÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ +É{ÉxÉä <xÉ £ÉÚ +ÉÉÊ£ÉãÉäJÉÉå àÉå ºÉÖvÉÉ® ãÉÉAÆ* =ºÉ ºÉÖvÉÉ® ºÉä ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ cÉäMÉÉÒ, +ÉºÉãÉÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉBÉEä xÉÉàÉ {É® ÉÊBÉExÉ {É]Â]Éå BÉEÉä ÉÊnªÉÉ VÉÉA? ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä OÉÉàÉ ºÉàÉÉVÉ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä +ÉÉè® ´ÉxÉ OÉÉàÉ àÉå 

®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä =xÉBÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnA VÉÉAÆ? ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä £ÉÚÉÊàÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® {ÉjÉ iÉèªÉÉ® ÉÊBÉEA VÉÉAÆ +ÉÉè® 

ÉÊ{ÉE® +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå =ºÉ +ÉÉÊ£ÉãÉäJÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ãÉÉäMÉ =ºÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE® ºÉBÉEåMÉä, =ºÉä 

{ÉÚÆVÉÉÒ£ÉÚiÉ BÉE® ºÉBÉEåMÉä +ÉÉè® =ºÉä +É{ÉxÉä ÉÊãÉA BÉEèÉÊ{É]ãÉ BÉEä iÉÉè® {É® BÉEx´É]Ç BÉE® ºÉBÉEåMÉä* ¤ÉcÖiÉ cn iÉBÉE ªÉc ºÉàÉºªÉÉ 

ªÉÚxÉÉÒBÉE +ÉÉ<bå]ÉÒ BÉEÉbÇ ºÉä cãÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc ºÉàÉºªÉÉ {ÉcSÉÉxÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè, VÉèºÉÉ ÉÊBÉE àÉéxÉä 

{ÉcãÉä BÉEcÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉcSÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ªÉc =xÉ +ÉÉÊ£ÉãÉäJÉÉå BÉEä nÖ®ºiÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉÒ £ÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè +ÉÉè® ABÉE 

¤ÉÉ® VÉ¤É ÉÊxÉªÉàÉiÉ& ªÉc BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ {ÉÚ®ÉÒ cÉäMÉÉÒ iÉÉä ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½É µÉEÉÉÎxiÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEnàÉ cÉäMÉÉ* ÉÊVÉºÉ 

iÉ®c ºÉä BÉÖEU ´É−ÉÇ {ÉcãÉä £ÉÚÉÊàÉ ºÉÖvÉÉ® +ÉÉÊ£ÉBÉE®hÉ BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ cÖ<Ç lÉÉÒ, àÉé =ààÉÉÒn BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ªÉc £ÉÚÉÊàÉ ºÉÖvÉÉ® 

+ÉÉÊ£ÉBÉE®hÉ ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ iÉÉè® {É® BÉEnàÉ ¤ÉfÃÉAMÉÉ +ÉÉè® +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå càÉ =ºÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ä ´ÉMÉÇ BÉEÉä VÉÉä +ÉÉVÉ 

ÉÊ´ÉBÉEã{ÉcÉÒxÉiÉÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå cè, ªÉÉÊn ´Éc £ÉÚÉÊàÉcÉÒxÉ cè iÉÉä ´Éc {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ÉÊ´ÉBÉEã{ÉcÉÒxÉiÉÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉÉÊn ´Éc ºÉÉÒàÉÉxiÉ cè, ªÉÉÊn =ºÉBÉEä {ÉÉºÉ lÉÉä½ÉÒ  £ÉÚÉÊàÉ cè iÉÉä |ÉBÉßEÉÊiÉ =ºÉBÉEÉÒ ÉÊxÉªÉxiÉÉ ¤ÉxÉBÉE® ®c VÉÉiÉÉÒ cè* 

AäºÉä àÉå ªÉÉÊn =ºÉBÉEä {ÉÉºÉ =ºÉBÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® {ÉjÉ cÉåMÉä iÉÉä ´Éc +É{ÉxÉä £ÉÉMªÉ BÉEÉ º´ÉªÉÆ ÉÊxÉªÉxiÉÉ cÉäMÉÉ, ªÉc àÉé ªÉcÉÆ 

{É® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* àÉé ªÉc =ààÉÉÒn BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc +ÉÉÊvÉBÉEÉ® +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå ÉÊàÉãÉäMÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå =ããÉäÉÊJÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

bhist
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 +ÉÆiÉ àÉå àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, VÉÉä ÉÊBÉE º´ÉªÉÆ £ÉÉÒ ABÉE àÉÉÊcãÉÉ 

cé +ÉÉè® =ààÉÉÒn BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ àÉÉèBÉEä {É® iÉÉä ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ àÉÉÊcãÉÉ ºÉnºªÉ cé, {ÉFÉ +ÉÉè® |ÉÉÊiÉ{ÉFÉ ºÉä cé, ºÉ¤É àÉä®É 

ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®åMÉÉÒ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉ®FÉhÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ +ÉÉè® ABÉE ÉÊiÉcÉ<Ç +ÉÉ®FÉhÉ näxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA =xcÉåxÉä BÉEcÉ* +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå VÉ°ô® ¤ÉfÃäMÉÉÒ +ÉÉè® càÉ ªÉc =ààÉÉÒn 

BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä |ÉÉÊiÉ ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉiÉÉ, àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉÉå BÉEä |ÉÉÊiÉ VªÉÉnÉ ÉËSÉiÉÉ 

+ÉÉè® VªÉÉnÉ VÉV¤ÉÉiÉ BÉEä ºÉÉlÉ càÉ ªÉcÉÆ SÉSÉÉÇ BÉE®åMÉä* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn VÉÉÒ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ àÉÖZÉä ÉÊàÉãÉÉ, <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA àÉé =xÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉÒ cÚÆ*  

 àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® ªÉcÉÆ nÉäc®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÆºÉn àÉå {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® ºÉÉÆºÉn BÉEä iÉÉè® {É® +ÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn 

{ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® àÉÖZÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊàÉãÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{É ºÉ¤É BÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn BÉE®iÉÉÒ cÚÆ* 

ªÉÉÊn àÉÖZÉ ºÉä +É{ÉxÉä =nÂ¤ÉÉävÉxÉ àÉå BÉEcÉÓ BÉEÉä<Ç BÉEÉÊàÉªÉÉÆ ®cÉÒ cÉå iÉÉä àÉé =ààÉÉÒn BÉE°ôÆMÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉ¤ÉBÉEÉ <ºÉ {É® àÉÖZÉä 

àÉÉMÉÇn¶ÉÇxÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ, iÉÉÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå àÉé <ºÉàÉå +ÉÉè® ºÉÖvÉÉ® ãÉÉ ºÉBÉÚEÆ, ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn*  
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MR. CHAIRMAN :  Motion moved: 

 “That an Address be presented to the President in the following terms:-  

‘That the Members of the Lok Sabha assembled in this Session are 
deeply grateful to the President for the Address which she has been 
pleased to deliver to both Houses of Parliament assembled together 
on February 22, 2010’.” 
 

 Hon. Members whose amendments to the Motion of Thanks have 

been circulated, may, if they desire to move their amendments, send slips at 

the Table within 15 minutes indicating the serial numbers of the 

amendments they would like to move. Only those amendments, slips in 

respect of which are received at the Table within the stipulated time, will be 

treated as moved. 

 A list showing the serial numbers of amendments treated as moved 

will be put up on the Notice Board shortly thereafter. In case any Member 

finds any discrepancy in the list, he may kindly bring it to the notice of the 

Officer at the Table immediately. 
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gÉÉÒ ãÉÉãÉ BÉßE−hÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ (MÉÉÆvÉÉÒxÉMÉ®): àÉcÉänªÉ, àÉÆnºÉÉè® ºÉä ÉÊxÉ´ÉÉÇÉÊSÉiÉ ¤ÉcxÉ xÉä VÉÉä +É£ÉÉÒ £ÉÉ−ÉhÉ ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEä 

¤ÉÉn ºÉÆ£É´É cè ÉÊBÉE ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ ºÉàÉZÉiÉä cÉå ÉÊBÉE =xcÉÓ ºÉä vÉxªÉ´ÉÉn BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ®JÉ´ÉÉªÉÉ*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ABÉEàÉÉjÉ |ÉºiÉÉ´É AäºÉÉ cÉäiÉÉ cè, VÉÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ {ÉFÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç ÉÊ´É{ÉFÉÉÒ 

ÉÊ´É®ÉävÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE vÉxªÉ´ÉÉn BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉãÉÉäSÉxÉÉ cÉäiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

|ÉºiÉÉ´É BÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ, ºÉ´ÉÇºÉààÉÉÊiÉ ºÉä |ÉºiÉÉ´É {ÉÉºÉ cÉäiÉÉ cè* nÚºÉ®ä ºÉnxÉ àÉå àÉä®ä ABÉE ºÉÉlÉÉÒ cé, VÉÉä <ºÉ 

BÉEÉ®hÉ £ÉÉÒ BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ +ÉÉOÉc BÉE®iÉä ®ciÉä cé ÉÊBÉE VÉÉä {É®à{É®É càÉxÉä ªÉÚ.BÉEä. ºÉä ¶ÉÖâó BÉEÉÒ cè, VÉcÉÆ 

ºÉ©ÉÉ] ªÉÉ ºÉàÉ®ÉMÉÉÒ BÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, ´Éc ¶ÉÉªÉn càÉÉ®ä ÉÊãÉA ={ÉªÉÖBÉDiÉ xÉcÉÓ cè* ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉå ¤ÉcÖiÉ 

ºÉÉ®ä ´ÉBÉEÉÒãÉÉå BÉEÉ £ÉÉÒ ABÉE ºÉààÉäãÉxÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ, =ºÉàÉå £ÉÉÒ =xcÉåxÉä ´Éc |ÉºiÉÉ´É ®JÉÉ lÉÉ* =ºÉ ºÉààÉäãÉxÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ 

ºÉÉ®ä xªÉÉªÉÉvÉÉÒ¶É £ÉÉÒ lÉä, =xcÉåxÉä £ÉÉÒ =ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ {ÉÖÉÎ−] BÉEÉÒ* àÉé =ºÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ àÉci´É xÉcÉÓ näiÉÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé 

<iÉxÉÉ VÉ°ô® BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ BÉÖEU ¤ÉÉiÉå ´É−ÉÉç ºÉä SÉãÉÉÒ +ÉÉiÉÉÒ cé, <ºÉÉÒÉÊãÉA càÉ SÉãÉÉiÉä cé* =ºÉàÉå 

{ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ {É½ä  iÉÉä ºÉÉäSÉxÉÉ VÉ°ô® SÉÉÉÊcA*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ¤ÉVÉ] ¤ÉcÖiÉ ºÉÉãÉÉå iÉBÉE {ÉÉÆSÉ ¤ÉVÉä cÉäiÉÉ lÉÉ, =ºÉä +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉnãÉ BÉE® MªÉÉ®c ¤ÉVÉä BÉE® 

ÉÊnªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ BÉEÉ +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ BÉEäÉÊ¤ÉxÉä] iÉèªÉÉ® BÉE®iÉÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA ªÉc +É{ÉäFÉÉ VÉ°ô® ®ciÉÉÒ cè ÉÊBÉE µÉEäÉÊb] 

näiÉä ºÉàÉªÉ ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ +ÉÉè® nãÉMÉiÉ £ÉÉ´É BÉEä ~ÉÒBÉE ºÉä ¤ÉÉiÉ ÉÊãÉJÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉÖZÉä º´ÉªÉÆ 

vªÉÉxÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä ´ÉiÉÇàÉÉxÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉ¤É ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ lÉä, iÉ¤É VÉÉä ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ, ´Éc ´ÉcÉÆ 

BÉEä =ºÉ ºÉàÉªÉ BÉEä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ cÖ+ÉÉ ªÉÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ cÖ+ÉÉ, <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® àÉé xÉcÉÓ VÉÉiÉÉ cÚÆ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ ºÉàÉªÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE ®hÉxÉÉÒÉÊiÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ ¤É½É {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ* =ºÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE ®hÉxÉÉÒÉÊiÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉEä 

¤ÉÉn càÉÉ®ÉÒ +ÉÉä® ºÉä BÉE£ÉÉÒ ºÉÆBÉEÉäSÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ lÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉ {ÉcãÉä BÉEÉÒ ®hÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉEä BÉE<Ç {ÉcãÉÖ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉàÉlÉÇxÉ 

àÉå xÉcÉÓ lÉä* càÉ ºÉàÉZÉiÉä lÉä ÉÊBÉE +ÉMÉ® ´Éc ®hÉxÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉnãÉÉÒ iÉÉä =ºÉBÉEÉ nä¶É BÉEÉä ãÉÉ£É cÖ+ÉÉ +ÉÉè® BÉÖEãÉ ÉÊàÉãÉÉ BÉE® 

U: ºÉÉãÉ iÉBÉE AxÉbÉÒA BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ, VÉÉä {ÉÚ´ÉÇ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä +ÉSUä BÉEÉàÉ lÉä, =xcå càÉxÉä ÉÊxÉ:ºÉÆBÉEÉäSÉ 

º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ, =xÉBÉEÉÒ |É¶ÉÆºÉÉ BÉEÉÒ, VÉ¤É ÉÊBÉE àÉé ®É−]Å{ÉÉÊiÉ BÉEä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå <ºÉ ¤ÉÉ® <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ 

ãÉFÉhÉ xÉcÉÓ näJÉiÉÉ cÚÆ* U: ´É−ÉÉç iÉBÉE ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ VÉ¤É ¶ÉÉºÉxÉ ®cÉ, =ºÉàÉå +ÉxÉäBÉE ={ÉãÉÉÎ¤vÉªÉÉÆ cÖ<ÇÆ +ÉÉè® 

=xÉBÉEÉ BÉEÆ]ÉÒxªÉÚA¶ÉxÉ +ÉÉVÉ cÉäiÉÉ cè* +ÉÉVÉ +ÉMÉ® càÉ =ããÉäJÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE càÉ ®Éäb´ÉäWÉ àÉå |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ 20 

ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉE®åMÉä, ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ cè, BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ={ÉãÉÉÎ¤vÉ cè* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉMÉ® càÉ MÉ´ÉÇ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE ABÉE àÉcÉÒxÉä àÉå <iÉxÉä ]äãÉÉÒ{ÉEÉäxÉ ãÉMÉä, +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ºÉÆnäc xÉcÉÓ ÉÊBÉE ®Éäb´ÉäWÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä, SÉÉcä ]äãÉÉÒ BÉEàªÉÖÉÊxÉBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cÉä, =ºÉBÉEÉÒ 

£ÉÚÉÊàÉBÉEÉ ABÉE |ÉBÉEÉ® ºÉä AxÉ.bÉÒ.A. BÉEä ¶ÉÉºÉxÉ àÉå àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ®JÉÉÒ MÉ<Ç* ªÉcÉÆ {É® +É£ÉÉÒ àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉÒ 

reporter
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¤Éè~ä cÖA lÉä, VÉ¤É àÉÉÒxÉÉFÉÉÒ VÉÉÒ xÉä ºÉ´ÉÇÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ, =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE <ºÉä càÉxÉä ¶ÉÖâó ÉÊBÉEªÉÉ, 

=ºÉàÉå càÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè*    

  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé <iÉxÉÉ cÉÒ BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉcÉÆ iÉBÉE ºÉÆ£É´É cÉä, {É®º{É® ºÉÉècÉnÇ ¤ÉfÃä, <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® 

BÉEÉÒ A|ÉÉäSÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* cÉÆ, ~ÉÒBÉE cè ÉÊBÉE càÉ ÉÊ´É®ÉävÉ àÉå cé, ÉÊ´É{ÉFÉ àÉå cé* càÉÉ®ÉÒ báÉÚ]ÉÒ cè, VÉcÉÆ £ÉÉÒ BÉEàÉÉÒ cè, 

=ºÉä ÉÊnJÉÉxÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE BÉE£ÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå, <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® SÉSÉÉÇ cÉä ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEÉªÉÇ, ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ 

ºÉÆºlÉÉxÉ, ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉÆºlÉÉAÆ, ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ |ÉÉäVÉèBÉD]ÂºÉ, =xÉBÉEÉ +ÉMÉ® xÉÉàÉBÉE®hÉ cÉä, iÉÉä ´Éc BÉEèºÉÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉ 

{É® SÉSÉÉÇ cÉä VÉÉA, ¤ÉcºÉ cÉä VÉÉA* àÉé <ºÉ ¤ÉÉ® näJÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE iÉÉÒxÉ xÉÉàÉ cé, VÉÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® +ÉÉiÉä cé* BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ 

cÉä ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉºÉä àÉxÉ ÉÊ´ÉºiÉßiÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, iÉÉä ÉÊ{ÉE® ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉ cãÉ cÉÒ xÉcÉÓ 

cÉäMÉÉ* àÉÉä]ä iÉÉè® {É® àÉÖZÉä BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè* {ÉÆÉÊbiÉ xÉäc°ô BÉEÉ xÉÉàÉ cÉä, <ÆÉÊn®É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ cÉä, ®ÉVÉÉÒ´É 

VÉÉÒ BÉEÉ xÉÉàÉ cÉä, =ºÉàÉå àÉÖZÉä BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* {ãÉÉÒVÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* ªÉc ÉÊ®BÉEÉìbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ* VÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉ xÉÆ¤É® +ÉÉA, 

iÉ¤É +ÉÉ{É ¤ÉÉäãÉ ºÉBÉEiÉä cé* +É£ÉÉÒ xÉcÉÓ* BÉßE{ÉªÉÉ ¤ÉèÉÊ~A* BÉÖEU £ÉÉÒ ÉÊ®BÉEÉìbÇ {É® xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉ cè*  

(Interruptions) …∗ 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ ¤ÉèÉÊ~A* ªÉc ÉÊ®BÉEÉìbÇ {É® xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉ cè*   It is not going on record.  

(Interruptions) … * 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ®ÉÉÊ¶Én VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤ÉèÉÊ~A* +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä VÉÉä ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ´Éä ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ 

¤Éè~ VÉÉ<A* gÉÉÒ ãÉÉãÉ BÉßE−hÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ VÉÉä £ÉÉÒ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, ´Éc BÉÖEU £ÉÉÒ 

ÉÊ®BÉEÉbÇ {É® xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉ cè* +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ ¤ÉèÉÊ~A*  

(Interruptions) …* 

gÉÉÒ ãÉÉãÉ BÉßE−hÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ :  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ºÉnxÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ªÉc ºÉÖxÉBÉE® +ÉÉ¶SÉªÉÇ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ABÉE {ÉjÉBÉEÉ® xÉä 

<ãÉèBÉD¶ÉxÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉä ÉÊãÉJÉ BÉE® BÉEcÉ cè ÉÊBÉE over the last 18 years, about 450 Central and 

State Government Programmes/Projects, national and State level institutions, 

involving public expenditure of tens of thousands of crores of rupees, have been 

named after three individuals. … (Interruptions) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  BÉÖEU ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ* 

(Interruptions) …* 

                                                 
∗ Not recorded. 
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MR. CHAIRMAN: Please maintain silence in the House. 

… (Interruptions) 

ºÉÆºÉnÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ):  BÉDªÉÉ ´Éc BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE VÉÉä {ÉèºÉÉ 

ºBÉEÉÒàÉÉå àÉå ãÉMÉÉ cè, ´Éc <xÉ ãÉÉäMÉÉå ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ~ÉÒBÉE cè, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Please sit down. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ {É´ÉxÉ BÉÖEàÉÉ® ¤ÉÆºÉãÉ :  +ÉMÉ® ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä WÉcxÉ àÉå BÉEÉä<Ç xÉÉàÉ cè, iÉÉä ´Éc iÉÉÒxÉ xÉÉàÉ cé*  BÉDªÉÉ 

+ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ VÉÉÒ ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE VÉÉä BÉE®Éä½Éå ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ªÉc ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉ cè*  

(Interruptions) …∗ 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå BÉÖEU xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉ cè*  +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

(Interruptions) …* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ªÉc ºÉ¤É ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ* 

(Interruptions) … * 

MR. CHAIRMAN: Please sit down. 

… (Interruptions) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ªÉc ºÉ¤É BÉÖEU ÉÊ®BÉEÉbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ*  

(Interruptions) …* 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PLANNING AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY AFFAIRS 

(SHRI V. NARAYANASAMY): It seems that there is no other issue. … 

(Interruptions) We are discussing the Motion of Thanks on the President’s 

Address, and he should speak on this only. … (Interruptions)  
                                                 
∗ Not recorded. 
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ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : VÉMÉnÆÉÊ¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ VÉÉÒ, ¤Éè~ VÉÉ<A*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉ BÉßE−hÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉéxÉä VÉÉä ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ, àÉé =ºÉBÉEÉ =nÉc®hÉ näiÉÉ cÚÆ*  àÉÖZÉä JÉÖ¶ÉÉÒ cè ÉÊBÉE 

®É−]Å{ÉÉÊiÉ BÉEä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå +ÉÉÎMxÉ-3 BÉEÉ =ããÉäJÉ cè*  +ÉÉÎMxÉ-3 BÉEÉ =ããÉäJÉ BÉE®iÉä cÖA =ºÉBÉEÉÒ |É¶ÉÆºÉÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ 

cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉÎMxÉ-3 BÉEÉ |ÉFÉä{ÉhÉ ºÉ{ÉEãÉiÉÉ{ÉÚ´ÉÇBÉE cÖ+ÉÉ +ÉÉè® <ºÉ {É® ®É−]Å{ÉÉÊiÉ xÉä VÉÉä |ÉºÉxxÉiÉÉ |ÉMÉ] BÉEÉÒ, àÉé 

=ºÉBÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  ªÉc JÉÖ¶ÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè*  àÉé ¤ÉvÉÉ<Ç näiÉÉ cÚÆ càÉÉ®ä ÉÊVÉxÉ ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉEÉå +ÉÉè® <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉºÉÇ xÉä 

=ºÉBÉEÉä BÉE®BÉEä ÉÊnJÉÉªÉÉ, àÉé =ºÉàÉå ªÉc VÉÉä½xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉcÉÆ càÉÉ®ÉÒ ºÉäxÉÉ BÉE<Ç àÉÉàÉãÉÉå àÉå <iÉxÉÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃ 

®cÉÒ cè, ´ÉcÉÆ +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ ºÉäxÉÉ BÉEÉÒ BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊb{ÉäxbåºÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ¶ÉºjÉÉºjÉÉå {É® cè*  =ºÉàÉå º´Énä¶ÉÉÒBÉE®hÉ º´ÉÉãÉÆ¤ÉxÉ 

càÉ ÉÊVÉiÉxÉÉ ãÉÉ ºÉBÉEå, |ÉªÉixÉ{ÉÚ´ÉÇBÉE =ºÉä ãÉÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉEnàÉ =~ÉxÉä SÉÉÉÊcA*  àÉä®ÉÒ àÉÉxªÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 

VÉèºÉä ´É−ÉÇ 1990-91 àÉå càÉxÉä ABÉE àÉÉèÉÊãÉBÉE {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ |ÉÉ<´Éä] ºÉèBÉD]® BÉEÉä ÉÊb{ÉEåºÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå 

£ÉÉÒ <x´ÉÉã´É BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ cÉäiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ VÉÉä cÉäiÉÉ cè ´Éc BÉEä́ ÉãÉ |ÉÉäbBÉD¶ÉxÉ àÉå cÉäiÉÉ cè, ¶ÉÉävÉ 

àÉå xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè*  càÉ bÉÒ+ÉÉ®bÉÒ+ÉÉä {É® ÉÊ®ºÉSÉÇ BÉEä ÉÊãÉA +É´ÉãÉÆÉÊ¤ÉiÉ ®ciÉä cé*  

VÉ°ô®iÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä nä¶ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ, ÉÊVÉxÉBÉEä ºÉÉlÉ càÉBÉEÉä ]BÉDBÉE® ãÉäxÉÉÒ cè, àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉÉ BÉE®xÉÉ cè, 

´ÉcÉÆ {É® ºÉ{ÉEãÉiÉÉ iÉ¤É ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè VÉ¤É {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉä <ºÉ BÉEÉªÉÇ àÉå <x´ÉÉìã´É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ {É® £ÉÉÒ 

ãÉÉäMÉ cé VÉÉä ´Éc BÉE® ºÉBÉEiÉä cé +ÉÉè® =xcå <x´ÉÉìã´É BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® BÉEÉäÉÊ¶É¶É ªÉc cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE VÉãnÉÒ ºÉä 

VÉãnÉÒ càÉ ÉÊVÉiÉxÉä º´ÉÉ´ÉãÉà¤ÉÉÒ cÉä ºÉBÉEå, =iÉxÉä cÉå* BÉEÉ{ÉEÉÒ nÚ® cè ´Éc o¶ªÉ* àÉä®ä {ÉÉºÉ º]äÉÊ]ÉÎº]BÉDºÉ cé ÉÊBÉE càÉ 

ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ {É®ºÉå]äVÉ àÉå =xÉ {É® +É´ÉãÉÉÎà¤ÉiÉ cé* ´Éc BÉEÉ{ÉEÉÒ ¤É½É cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ ºÉä, 

|ÉÉàÉÉÉÊhÉBÉEiÉÉ ºÉä +ÉÉè® iÉäVÉÉÒ ºÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

<ºÉ oÉÎ−] ºÉä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä ÉÊb{ÉEéºÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® BÉEÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE ABÉE cVÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEä ÉÊb{ÉEéºÉ 

|ÉÉäVÉèBÉD]ÂºÉ BÉEä ÉÊãÉA ´Éä º´ÉªÉÆ ÉÊxÉhÉÇªÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEäÉÊ¤ÉxÉä] BÉEàÉä]ÉÒ +ÉÉxÉ ÉÊºÉBÉDªÉÖÉÊ®]ÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ VÉÉxÉÉ 

VÉ°ô®ÉÒ xÉcÉÓ cè* ªÉc VÉÉä ÉÊxÉhÉÇªÉ cè, ªÉc ºÉcÉÒ ÉÊn¶ÉÉ àÉå cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ÉÊxÉhÉÇªÉ cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ àÉé BÉEcÚÆMÉÉ, ÉÊ´ÉkÉ 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉcÉÆ xÉcÉÓ cé +ÉÉè® ÉÊb{ÉEéºÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® £ÉÉÒ xÉcÉÓ cé, ÉÊBÉE =ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ {ÉÉ®nÉÌ¶ÉiÉÉ +ÉÉè® ABÉEÉ=Æ]äÉÊ¤ÉÉÊãÉ]ÉÒ 

bÉ<ãÉÚ] xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ´Éc ºÉÉ´ÉvÉÉxÉÉÒ ¤É®iÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ãÉäÉÊBÉExÉ cÉÆ, <xÉÉÊbÉÊVÉxÉÉ<WÉä¶ÉxÉ VÉ°ô®ÉÒ cè, VÉ°ô®ÉÒ 

BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÒ ºÉÆn£ÉÇ àÉå àÉé ºàÉ®hÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ®FÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ 

BÉEä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® +ÉÉOÉcÉÒ lÉä* 22 cVÉÉ® ºÉààÉÉxÉ {ÉnBÉE VÉÉä =xcå ÉÊàÉãÉä lÉä, =xÉàÉå +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ £ÉÉÒ 

lÉä, VÉ´ÉÉxÉ £ÉÉÒ lÉä, ´Éä =xcÉåxÉä ãÉÉè]É ÉÊnA* +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ <ºÉ °ô{É BÉEÉ SÉãÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ {É® ´ÉxÉ ®éBÉE ´ÉxÉ {Éé¶ÉxÉ 

cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉOÉc ÉÊBÉEªÉÉ* àÉÖZÉä º´ÉªÉÆ ªÉÉn cè ÉÊBÉE àÉé £ÉÉÒ =xÉBÉEä ªÉcÉÆ MÉªÉÉ lÉÉ, =xÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ 

pandey
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ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn àÉÖZÉä ºàÉ®hÉ cè ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä º´ÉªÉÆ £ÉÉ−ÉhÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊVÉºÉàÉå =xcÉåxÉä ãÉÉãÉ ÉÊBÉEãÉä 

ºÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE BÉEäÉÊ¤ÉxÉä] ºÉèµÉEä]®ÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå VÉÉä BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉÒ cè, =ºÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶Éå càÉxÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® 

BÉEÉÒ cé* <iÉxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ, àÉÖZÉä ªÉÉn cè ÉÊBÉE ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ xÉä AäàÉÉ=Æ] £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉxÉä xÉ BÉEä́ ÉãÉ 

=xcå º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉEÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ càÉå |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ 2,100 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä =xÉBÉEÉÒ {Éé¶ÉxÉ {É® JÉSÉÇ BÉE®xÉä 

{É½åMÉä* <xcÉÓ ÉÊnxÉÉå àÉå àÉÖZÉºÉä BÉE<Ç |ÉàÉÖJÉ ABÉDºÉ ºÉÉÌ´ÉºÉàÉèxÉ BÉEÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ cÖ+ÉÉ, ÉÊVÉxcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE nÉäxÉÉå BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ 

BÉEä ¤ÉÉn, |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ, ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ =xÉBÉEä 2009 

BÉEÉÒ ¤ÉVÉ] º{ÉÉÒSÉ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ lÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ªÉc BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* BÉEÉä<Ç BÉEÉÊ~xÉÉ<ªÉÉÆ cÉåMÉÉÒ, àÉé xÉcÉÓ 

VÉÉxÉiÉÉ, ´Éä ¤ÉiÉÉAÆMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä ãÉMÉÉ ÉÊBÉE àÉä®ÉÒ báÉÚ]ÉÒ cè ÉÊBÉE àÉé ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ÉÊnãÉÉ>óÆ, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE º´ÉªÉÆ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ BÉEä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå =ºÉBÉEÉ =ããÉäJÉ cè* =xcÉåxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE càÉxÉä ABÉDºÉ ºÉÉÌ´ÉºÉàÉèxÉ BÉEÉÒ 

{Éé¶ÉxÉ ÉÊbàÉÉÆbÂºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ABÉE BªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉxÉÉ<Ç cè* ´ÉxÉ ®éBÉE ´ÉxÉ {Éé¶ÉxÉ BÉEÉ =ããÉäJÉ xÉcÉÓ cè, BÉEä´ÉãÉ àÉÉjÉ ªÉc 

BÉEcÉ cè ÉÊBÉE càÉ =ºÉBÉEÉÒ ABÉE BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE =xcå {Éé¶ÉxÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ xÉ cÉä* 

 àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå º{É−]ÉÒBÉE®hÉ cÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉBÉEÉä xÉÉ®ÉVÉMÉÉÒ cè* ªÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊBÉE àÉÖZÉä BÉEãÉ 

BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ ÉÊ{ÉE® ºÉä +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉE®åMÉä, BÉEèà{ÉäxÉ BÉE®åMÉä* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ VÉ´ÉÉxÉ +ÉÉè® ºÉäxÉÉ 

BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEÉä ÉÊ{ÉE® ºÉä <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉ BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, JÉÉºÉ BÉE®BÉEä VÉ¤É 

BÉEè]äMÉÉìÉÊ®BÉEãÉÉÒ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ, nÉäxÉÉå xÉä BÉEc ÉÊnªÉÉ* SÉÖxÉÉ´É ºÉä {ÉcãÉä iÉÉä ªÉc BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉxÉä 

BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] ºÉèµÉEä]ÅÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ <ºÉä AMVÉÉÉÊàÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉxÉÉªÉÉÒ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

THE PRIME MINISTER (DR. MANMOHAN SINGH): You have referred to a 

speech that I made from the ramparts of the Red Fort. Whatever I had promised, 

our Government has delivered. So, it is not true that these were empty promises. 

Nishi Bala
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gÉÉÒ ãÉÉãÉ BÉßE−hÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ : |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä BÉEÉä<Ç ÉÊ{ÉEMÉºÉÇ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ lÉÉÒ* +ÉÉ{ÉxÉä BÉEä´ÉãÉ ªÉcÉÒ 

BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] ºÉèµÉEä]ÅÉÒ BÉEä xÉäiÉßi´É àÉå VÉÉä BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉÒ cè, =ºÉä càÉxÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® <à{ãÉÉÒàÉé] BÉE® 

®cä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä ¤ÉVÉ] £ÉÉ−ÉhÉ àÉå º{ÉäºÉÉÒÉÊ{ÉEBÉEãÉÉÒ BÉEcÉ +ÉÉè® ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE 

2100 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ´É−ÉÇ càÉÉ®É JÉSÉÇ ¤ÉfÃäMÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉxÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

I am told that it has not been implemented, it has not been done. This is the 

problem. It is, therefore, that those who met me told me that they would be forced 

once again to take recourse to the same thing. This should not happen. This is my 

plea. 

DR. MANMOHAN SINGH: Advaniji, I would respectfully submit that it does not 

behove, I think, for anyone in this House to create a rift between the Services and 

the Government of the day. 

SHRI L.K. ADVANI :  I am not creating a rift. I am simply saying, I am 

conveying their feelings. And I am saying that earlier also when you did this and 

the Finance Minister made that statement, he must have made it with due 

responsibility. He said it in his Budget speech. And yet if it has not been 

implemented, it is a matter of concern. 

DR. MANMOHAN SINGH: Whatever the Finance Minister stated has been 

implemented. I repeat, whatever the Finance Minister stated in his Budget speech, 

has been implemented. 

SHRI L.K. ADVANI :  Well, if it has been implemented, I am very happy. But I 

can tell you that this is not the feeling that I got from the ex-servicemen. Therefore, 

I thought it my duty to convey it to you and to the House. … (Interruptions) 

  |ÉvÉÉxÉ  àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ABÉE ÉÊ´É−ÉªÉ +ÉÉè® cè*  àÉÖZÉä ªÉÉn cè ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® àÉÉSÉÇ 2009 àÉå, àÉéxÉä {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ  +ÉÉä® 

ºÉä ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå càÉå ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* càÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ BÉEcÉÆ ºÉä ãÉÉªÉå, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE nä¶É BÉEÉÒ MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ JÉiàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, ÉÊ{ÉU½É{ÉxÉ JÉiàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, ®ÉäVÉMÉÉ® ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA, 

<x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® {ÉÖEãÉÉÒ bä´ÉãÉ{É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ JÉSÉÉÇ SÉÉÉÊcA*  àÉé ´É−ÉÉç ºÉä ºÉÖxÉiÉÉ +ÉÉªÉÉ cÚÆ, VÉ¤É ºÉä àÉé 

ºÉÆºÉn àÉå +ÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ¤ãÉèBÉEàÉxÉÉÒ cè, ÉÊBÉEiÉxÉÉ BÉEÉãÉÉ vÉxÉ cè +ÉÉè® ´Éc BÉEÉãÉÉ vÉxÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ¤ÉéBÉEÉå 

àÉå VÉÉBÉE® VÉàÉÉ cÉäiÉÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉÖZÉä ªÉÉn cè ÉÊBÉE àÉéxÉä VÉ¤É ´ÉBÉDiÉBªÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ iÉ¤É àÉéxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ´Énä¶É 
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àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ºÉ¶ÉBÉDiÉ nä¶É VÉèºÉä VÉàÉÇxÉÉÒ, +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ ´ÉMÉè®c +ÉÉVÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉÆBÉE] àÉå cé* <ºÉÉÊãÉA =xcÉåxÉä +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ 

SÉãÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÎº´ÉºÉ ¤ÉéBÉDºÉ +ÉÉè® ]èBÉDºÉ cè´ÉäxºÉ àÉå VÉÉä MÉÉä{ÉxÉÉÒªÉiÉÉ cè ÉÊVÉºÉBÉEÉ ãÉÉ£É =~ÉBÉE® ¤ÉcÖiÉ §É−] iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä 

vÉxÉ BÉEàÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ªÉÉ ]èBÉDºÉ <´ÉäVÉxÉ BÉE®BÉEä vÉxÉ BÉEàÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ´ÉcÉÆ {ÉèºÉÉ VÉàÉÉ BÉE®ÉiÉä cé, =xÉBÉEä >ó{É® n¤ÉÉ´É  

VÉàÉÇxÉÉÒ +ÉÉè® +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ VÉèºÉä nä¶ÉÉå ºÉä {É½ ®cÉ cè* =ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ £ÉÉÒ ÉÊxÉBÉEãÉ ®cÉ cè* +ÉSUÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ 

<ºÉàÉå °ôÉÊSÉ ãÉä +ÉÉè® càÉÉ®É VÉÉä vÉxÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉå àÉå cè, =ºÉBÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉªÉixÉ BÉE®ä* ºÉÆºÉn BÉEÉä ºÉÆ¤ÉÉäÉÊvÉiÉ 

BÉE®iÉä cÖA ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ xÉä =ºÉBÉEÉ =ããÉäJÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® =ããÉäJÉ cÖ+ÉÉ cè <ºÉ vÉxÉ BÉEÉ* àÉÖZÉä JÉÖ¶ÉÉÒ cè, 

àÉé <ºÉBÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE |ÉMÉÉÊiÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè? ÉÊVÉµÉE cÖ+ÉÉ cè ÉÊBÉE càÉxÉä 

+É{ÉxÉÉ BÉEÉxÉÚxÉ +ÉàÉåb ÉÊBÉEªÉÉ cè, BÉÖEU nä¶ÉÉå ºÉä ÉÊxÉMÉÉäÉÊ¶ÉA] BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE ´Éä càÉÉ®ä ºÉÉlÉ AOÉÉÒàÉå]ÂºÉ BÉE®å, ÉÊVÉxÉBÉEä 

ºÉÉlÉ càÉÉ®ä AOÉÉÒàÉå]ÂºÉ cé, =xÉBÉEÉä ÉÊ®´ÉÉ<VÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ®cä cé* |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ {ÉcãÉä BªÉÉÎBÉDiÉ lÉä 

ÉÊVÉxcÉåxÉä àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä AÆbÉäºÉÇ BÉE®iÉä cÖA BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉE®äMÉÉÒ <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ VÉÉÒ, ´É−ÉÉç ºÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE BÉEÉãÉÉ vÉxÉ ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉÉ+ÉÉä +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® xÉä 

ABÉE ¤ÉÉ® BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ càÉÉ®É ´É¶É xÉcÉÓ SÉãÉiÉÉ cè, ÉÊ{ÉE® ÉÊxÉMÉÉäÉÊ¶ÉA] BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEciÉä cé* càÉxÉä ªÉc 

BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE iÉiBÉEÉãÉ ´ÉcÉÆ {ÉèºÉä BÉEÉÒ ÉÊxÉBÉEÉºÉÉÒ {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉ´ÉÉ<A* +É¤É iÉBÉE ªÉc ºÉ¤É àÉÉãÉ ÉÊxÉBÉEãÉ MÉªÉÉ 

cÉäMÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉ BÉßE−hÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ : |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉBÉEÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ 

BÉE®BÉEä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ BÉE®åMÉä +ÉÉè® +ÉÉ{É =ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå ãÉMÉä cé, ÉÊVÉºÉBÉEÉ =ããÉäJÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ BÉEä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå cè ÉÊBÉE 

càÉxÉä ªÉä-ªÉä BÉEÉàÉ ÉÊBÉEA cé VÉèºÉä ãÉÉì +ÉàÉåb ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉé àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ {É® ABÉE º]ä]ºÉ {Éä{É® ªÉÉ ¶´ÉäiÉ 

{ÉjÉ ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ãÉÉªÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE +É¤É iÉBÉE |ÉMÉÉÊiÉ BÉDªÉÉ cÖ<Ç cè* ªÉc ¤ÉVÉ] BÉEä ºÉàÉªÉ £ÉÉÒ +ÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* 

ÉÊBÉEºÉ-ÉÊBÉEºÉ ºÉä BÉDªÉÉ ´ÉÉiÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè? BÉDªÉÉ ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE  50 xÉÉàÉ càÉBÉEÉä Liechtenstein ºÉä ÉÊàÉãÉä 

cè? BÉDªÉÉ xÉÉàÉ cé, BÉEÉèxÉ-BÉEÉèxÉ ãÉÉäMÉ cé? ÉÊBÉEiÉxÉÉ vÉxÉ cè? BÉDªÉÉ ªÉc ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ 

+ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉE®´ÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè, VÉàÉÇxÉÉÒ BÉE®´ÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè, càÉ xÉcÉÓ BÉE®´ÉÉ {ÉÉ ®cä cè? càÉå ´ÉèºÉÉ ºÉcªÉÉäMÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ 

{ÉÉ ®cÉ cè? BÉDªÉÉ ºÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ cè? <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå ºÉnxÉ BÉEÉä ÉÊVÉiÉxÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ àÉå ÉÊãÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ, =iÉxÉÉ cÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå VªÉÉnÉ iÉÉBÉEiÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* <ºÉÉÊãÉA àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ 

BÉEä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå +ÉÉ{É <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ãÉä +ÉÉA cé, +ÉÉMÉä BÉEä ÉÊãÉA ®ÉºiÉÉ JÉÖãÉÉ cè, ºÉnxÉ £ÉÉÒ =ºÉBÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®ä ÉÊBÉE 

BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ* =ºÉ ÉÊnxÉ, +ÉÉVÉ £ÉÉÒ näJÉÉ cÉäMÉÉ, ÉÊ{ÉUãÉä {ÉÉÆSÉ-ºÉÉiÉ ÉÊnxÉÉå àÉå näJÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE nä¶É àÉå +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç SÉSÉÉÇ, 

ÉËSÉiÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ãÉÉäMÉÉå àÉå +ÉÉÊvÉBÉE cè, iÉÉä ´Éc àÉcÆMÉÉ<Ç cè* àÉé ªÉcÉÆ lÉÉ VÉ¤É ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ ¤ÉÉäãÉÉÒ lÉÉÓ +ÉÉè® {ÉÚ®ä 

ºÉnxÉ àÉå =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉÉÒ lÉÉÒ* àÉcÆMÉÉ<Ç ÉÊVÉiÉxÉÉÒ àÉÉjÉÉ àÉå BÉÖE|É¤ÉÆvÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ cè, àÉé =ààÉÉÒn BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ 


Cd by z1



03.03.2010 64 
  

 

<ãÉÉVÉ +ÉÉ{É BÉE®åMÉä* ãÉÉäMÉÉå àÉå <iÉxÉÉ MÉÖººÉÉ cè, <iÉxÉÉÒ xÉÉ®ÉVÉMÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ =xcÉåxÉä SÉÉ® +ÉÉè® ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÒ lÉÉÓ, 

=ºÉBÉEÉ =kÉ® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä VÉ´ÉÉ¤É àÉå xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ* ªÉä SÉÉ® ºBÉEèàºÉ cé ÉÊVÉxÉBÉEä BÉEÉ®hÉ AäºÉÉ cÖ+ÉÉ* ªÉc BÉEä́ ÉãÉ 

BÉÖE|É¤ÉÆvÉ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä xÉcÉÓ cè, BÉEä´ÉãÉ ÉÊàÉºÉàÉèxÉäVÉàÉå] +ÉÉì{ÉE ÉÊn <BÉEÉäxÉÉäàÉÉÒ xÉcÉÓ cè, it is also scandals 

relating to export and import. =xÉ SÉÉ® ºBÉEèàºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå =xÉBÉEÉÒ àÉÉÆMÉ lÉÉÒ ÉÊBÉE ABÉE V´ÉÉ<Æ] 

{ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå]®ÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉA* <ºÉÉÊãÉA <ºÉ àÉÖqä {É® ABÉE VÉä{ÉÉÒºÉÉÒ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEÉ =kÉ® 

xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® <Æ]®äº]äb cè BÉE®{¶ÉxÉ BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä àÉå, +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® ´ÉÉºiÉ´É àÉå 

àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä ®ÉäBÉExÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè iÉÉä BÉEä´ÉãÉ àÉÉjÉ |É¤ÉÆvÉxÉ ~ÉÒBÉE cÉäxÉÉ cÉÒ {ÉªÉÉÇ{iÉ xÉcÉÓ cè* ªÉc VÉÉä ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® 

ãÉÉäMÉ BÉE®{¶ÉxÉ BÉE®BÉEä ÉÊxÉBÉEãÉ VÉÉiÉä cé, ¤ÉSÉ VÉÉiÉä cé, º{É−] °ô{É ºÉä §É−]ÉSÉÉ® cÉäiÉÉ cè, =xÉBÉEÉ BÉÖEU xÉcÉÓ 

ÉÊ¤ÉMÉ½iÉÉ* ªÉc xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +É{ÉäFÉÉ cè ÉÊBÉE ´Éc <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå BÉEnàÉ =~ÉAÆMÉä* <ºÉÉÒÉÊãÉA 

àÉé ÉÊ{ÉE® nÉäc®ÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉ ÉÊnxÉ ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä VÉÉä VÉä{ÉÉÒºÉÉÒ MÉÉÊ~iÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ +ÉxªÉ 

ºÉnºªÉÉå xÉä £ÉÉÒ {ÉÖÉÎ−] BÉEÉÒ lÉÉÒ, ´Éc ¤ÉxÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

 ®É´É <xpVÉÉÒiÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä º´ÉÉ£ÉÉÉÊ´ÉBÉE °ô{É ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ |É¶ÉÆºÉÉ BÉEÉÒ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® xÉä ªÉc ÉÊBÉEªÉÉ, ´Éc 

ÉÊBÉEªÉÉ, ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ cè* =xcÉåxÉä ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE ÉÊ{ÉUãÉä SÉÖxÉÉ´ÉÉå àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ºÉ{ÉEãÉiÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊàÉãÉÉÒ =ºÉBÉEÉ 

|ÉàÉÖJÉ BÉEÉ®hÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉxÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ®ÉciÉ nÉÒ* ÉÊVÉºÉ ºÉÉãÉ ªÉÉxÉÉÒ 2008 àÉå ºÉ®BÉEÉ® xÉä ªÉc ®ÉciÉ nÉÒ, =ºÉ 

ºÉÉãÉ, xÉä¶ÉxÉãÉ µÉEÉ<àÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç ¤ªÉÚ®Éä BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ®, 16196 ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå xÉä +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉEÉÒ* ªÉc =ºÉ ºÉÉãÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç 

cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

SHRI ADHIR CHOWDHURY (BAHARAMPUR): It is spread over the  previous 

years.  

SHRI L.K. ADVANI :  It is not. It is that year only and not only that year, but 

mainly in Maharashtra and Andhra.  … (Interruptions) 16,196 farmers committed 

suicide in the year 2008. Maybe, because most of those  who commit suicide are 

those who do not take loans from banks. +ÉÉ{ÉBÉEä =ºÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉ ªÉc xÉiÉÉÒVÉÉ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉéBÉEÉå BÉEÉä 

+É{ÉxÉä ¤ÉèãÉåºÉ +ÉBÉEÉ=Æ] ~ÉÒBÉE BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ iÉÉä ÉÊàÉãÉ MÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ®ÉciÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉÒ* ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

BÉEÉä ®ÉciÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉÖZÉä <ºÉàÉå nÉä cÉÒ ¤ÉÉiÉå àÉci´É{ÉÚhÉÇ ãÉMÉÉÓ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ®É´É <xpVÉÉÒiÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä VÉÉä ¤ÉÉiÉå 

BÉEcÉÓ, =xÉàÉå BÉE<Ç iÉÉä àÉä®ÉÒ ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉ<ÇÆ ÉÊBÉE BÉEcÉÆ ºÉä BÉEcÉÓ*  

ABÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ: ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉ<ÇÆ* 

RPSingh
cd, by a2.h
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gÉÉÒ ãÉÉãÉ BÉßE−hÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ : =xcÉåxÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É VÉÉä {ÉÉ<Æ] ¤ÉiÉÉªÉÉ, ´Éc ãÉÉäxÉ ´Éä´ÉºÉÇ BÉEÉ ¤ÉiÉÉªÉÉ* 

nÚºÉ®É =xcÉåxÉä VÉÉä ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ, =ºÉBÉEÉ àÉé º´ÉÉMÉiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, ´Éc {Éäb xªÉÚWÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE =xcÉåxÉä ÉÊBÉEªÉÉ* +É¤É =ºÉ 

{É® ¤ÉÉiÉ SÉãÉÉÒ cè, ªÉc ABÉE MÉà£ÉÉÒ® àÉÖqÉ cè* àÉä®ÉÒ <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå SÉÖxÉÉ´É +ÉÉªÉÉäMÉ ºÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç cè* àÉéxÉä BÉEcÉ cè 

ÉÊBÉE c® BÉEåÉÊbbä] BÉEÉ JÉSÉÉÇ +ÉÉ{É àÉÉìÉÊxÉ]® BÉE® ºÉBÉEiÉä cé SÉÖxÉÉ´É BÉEä ºÉàÉªÉ, iÉÉä SÉÖxÉÉ´É BÉEä ºÉàÉªÉ VÉÉä {ÉjÉ-{ÉÉÊjÉBÉEÉAÆ 

cé, ]äãÉÉÒÉÊ´ÉVÉxÉ BÉEä SÉèxÉãºÉ cé, =xcå ÉÊBÉEiÉxÉÉ âó{ÉªÉÉ |ÉÉ{iÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® BÉEcÉÆ-BÉEcÉÆ ºÉä |ÉÉ{iÉ cÉäiÉÉ cè, ãÉäÉÊVÉ]ÉÒàÉä] 

Ab´É]ÉÇ<VÉàÉå]ÂºÉ ºÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉ |ÉÉ{iÉ cÉäiÉÉ cè, <ºÉ |ÉBÉEÉ® {Éäb xªÉÚWÉ BÉEä °ô{É àÉå BÉEåÉÊbbä]ÂºÉ ºÉä ªÉÉ {ÉÉ]ÉÔVÉ ºÉä 

ÉÊBÉEiÉxÉÉ ABÉDºÉ]ÉäãÉ BÉE®iÉä cé, <ºÉBÉEÉ ÉÊcºÉÉ¤É £ÉÉÒ ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉxÉÂ 1970 àÉå àÉé {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® ºÉÆºÉn 

àÉå SÉÖxÉBÉE® +ÉÉªÉÉ* iÉ¤É ºÉä ãÉäBÉE® +ÉÉVÉ iÉBÉE +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE ÉẾ É−ÉªÉ {É® àÉé ãÉMÉÉiÉÉ® BªÉÉÎBÉDiÉMÉiÉ °ô{É ºÉä VÉÉä® näiÉÉ 

cÚÆ iÉÉä ´Éc SÉÖxÉÉ´É ºÉÖvÉÉ® BÉEä ºÉÆn£ÉÇ àÉå cè* àÉÖZÉä ªÉÉn cè ÉÊBÉE ºÉxÉÂ 1970 àÉå ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå lÉä +ÉÉè® àÉé 

®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ àÉå lÉÉ* =ºÉ ºÉàÉªÉ SÉÖxÉÉ´É ºÉÖvÉÉ®Éå {É® {ÉcãÉÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® VÉMÉxxÉÉlÉ ®É´É VÉÉÒ =ºÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä 

+ÉvªÉFÉ lÉä* ¶ÉÉªÉn +É¤É ´Éc xÉcÉÓ ®cä* =ºÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ àÉå ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ£ÉÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉä® ºÉä àÉé +É{ÉxÉÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä ºÉnºªÉ lÉä*  ¤ÉcÖiÉ ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶Éå BÉEÉÓ, +ÉSUÉÒ BÉEÉÓ, BÉE<Ç <à{ãÉÉÒàÉå] cÖ<ÇÆ, BÉE<Ç xÉcÉÓ cÖ<ÇÆ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶É lÉÉÒ +ÉÉè® ´Éc ªÉc lÉÉÒ ÉÊBÉE VÉcÉÆ iÉBÉE ºÉÆ£É´É cÉä SÉÖxÉÉ´É BÉEÉ JÉSÉÉÇ ¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉä ´ÉcxÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉÉÊcA* +ÉÉVÉ VÉÉä JÉSÉÉÇ |ÉiªÉÉ¶ÉÉÒ BÉEÉä ªÉÉ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉä BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè, vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä ¶ÉÉºÉxÉ {É® ]ÅÉÆºÉ{ÉE® cÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcªÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn <ÆpVÉÉÒiÉ MÉÖ{iÉÉ BÉEÉÒ BÉEàÉ]ÉÒ ¤ÉxÉÉÒ lÉÉÒ, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ÉÊnxÉä¶É 

MÉÉäº´ÉÉàÉÉÒ BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉÒ, iÉÉ®BÉÖEÆbä BÉEàÉä]ÉÒ VÉªÉ|ÉBÉEÉ¶É xÉÉ®ÉªÉhÉ VÉÉÒ xÉä ¤ÉxÉÉ<Ç lÉÉÒ, =ºÉàÉå £ÉÉÒ àÉé ¤ÉÉäãÉÉ lÉÉ* <ºÉ ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉä àÉé <ºÉÉÊãÉA BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc VÉÉä {Éäb-xªÉÚVÉ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ +ÉÉªÉÉ cè ªÉc ABÉE AbÉÒ¶ÉxÉãÉ |ÉÉì¤ãÉàÉ BÉE®{¶ÉxÉ 

BÉEÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, ABÉE ¤ÉÉ® +ÉÉ{ÉºÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç lÉÉÒ ÉÊBÉE 6 ºÉÉãÉ VÉ¤É càÉ ºÉ®BÉEÉ® àÉå 

lÉä iÉÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ càÉå ¤ÉcÖiÉ JÉ]BÉEiÉÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE c® nÉä ºÉÉãÉ ¤ÉÉn VÉxÉ®ãÉ <ãÉèBÉD¶ÉxÉ cÉäiÉÉ cè ªÉÉ ÉÊàÉxÉÉÒ VÉxÉ®ãÉ 

<ãÉäBÉD¶ÉxÉ cÉäiÉÉ cè* =ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE {ÉcãÉä SÉÉ® <ãÉäBÉD¶ÉxºÉ 1952, 1957, 1962, 1967 ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ +ÉÉè® 

ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä SÉÖxÉÉ´É ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ cÖA lÉä* ºÉxÉÂ 1971 BÉEä ¤ÉÉn ºÉä +ÉÉVÉ iÉBÉE ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ +ÉãÉMÉ, ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ 

+ÉãÉMÉ +ÉÉè® {ÉÉÊ®hÉÉàÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ¶ÉÉºÉxÉ àÉå ¤Éè~ä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç ÉÊxÉhÉÇªÉ BÉE®xÉÉ cÉäiÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ãÉMÉiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE 

ªÉc ÉÊxÉhÉÇªÉ VÉãnÉÒ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, iÉÉä BÉEcÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉàÉÖBÉE ºlÉÉxÉ {É® <ãÉäBÉD¶ÉxÉ cÉäxÉÉ cè, ´Éc ÉÊxÉBÉEãÉ VÉÉA 

iÉÉä BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ* <ºÉ BÉEÉ®hÉ ¤ÉcÖiÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ ¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉ cÉäiÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ ºÉàÉÉVÉ-BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ cÉäiÉÉ 

cè +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊBÉEiÉxÉä cÉÒ àÉÉàÉãÉÉå àÉå* àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ {É® ÉÊ{ÉE® ºÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA 

ÉÊBÉE ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ +ÉÉè® ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ BÉEä SÉÖxÉÉ´É c® {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ ¤ÉÉn ABÉE ºÉÉlÉ cÉå* <ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç 

ºÉÉvÉÉ®hÉ iÉ®ÉÒBÉEÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ ¤ÉÉÎãBÉE ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå +ÉàÉåbàÉå] càÉå BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* ªÉÚ®Éä{É BÉEÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉÆ¶É bäàÉÉäµÉEäºÉÉÒVÉ àÉå 
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SÉÖxÉÉ´É ABÉE ºÉÉlÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® ¤ÉÉÒSÉ àÉå SÉÖxÉÉ´É xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* cÉ=ºÉ ÉÊbVÉÉäã´É xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè* {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ àÉå ªÉÉ 

ÉÊVÉiÉxÉÉ £ÉÉÒ ]àÉÇ cè iÉÉÒxÉ-iÉÉÒxÉ ºÉ®BÉEÉ®å iÉÉä cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cé ãÉäÉÊBÉExÉ SÉÖxÉÉ´É ABÉE ºÉÉlÉ cÉÒ cÉäiÉÉ cè* càÉå £ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉ®ä 

àÉå MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 ªÉÚBÉEä BÉEÉ =nÉc®hÉ càÉxÉä ÉÊãÉªÉÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå ºÉàÉºªÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ªÉÚBÉEä àÉå iÉÉä àÉÉjÉ ABÉE ´ÉcÉÆ 

BÉEÉÒ cÉ=ºÉ +ÉÉì{ÉE BÉEÉìàÉxºÉ cè, càÉÉ®ä ªÉcÉÆ {É® xÉ BÉEä´ÉãÉ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ cè ¤ÉÉÎãBÉE 28 ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉA cé +ÉÉè® 28 

ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉAÆ +ÉÉè® ABÉE ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ, <xÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉ SÉÖxÉÉ´É ABÉE ºÉÉlÉ cÉä iÉÉä =ºÉBÉEÉ ¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ãÉÉ£É cÉäMÉÉ, 

®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ãÉÉ£É cÉäMÉÉ +ÉÉè® JÉSÉÉÇ BÉEàÉ cÉäMÉÉ* ªÉä BÉÖEU SÉÉÒVÉå cé ÉÊVÉxÉ {É® àÉé ¤ÉãÉ näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <xÉBÉEÉ 

<ãÉÉVÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 àÉé ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® +ÉÉiÉÉ cÚÆ +ÉÉè® ´Éc ªÉc cè ÉÊBÉE ¶ÉÉÌàÉãÉ-¶ÉäJÉ àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ xÉä VÉ¤É 

PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ xÉä ÉÊàÉãÉBÉE® BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉ ]è®® AÆb ]ÉìBÉDºÉ, +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn +ÉÉè® ´ÉÉiÉÉÇ 

BÉEÉä càÉ ABÉE ºÉÉlÉ xÉcÉÓ VÉÉä½iÉä cé +ÉÉè® càÉÉ®ä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ÉÊàÉjÉ ¤ÉcÖiÉ JÉÖ¶É cÖA lÉä* àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É 

+ÉÉMÉ®É àÉå VÉxÉ®ãÉ àÉÖ¶É®Ç{ÉE BÉEä ºÉÉlÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ´ÉÉiÉÉÇ cÖ<Ç lÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊ¤ÉxÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉàÉZÉÉèiÉä BÉEä =xcå 

´ÉÉ{ÉºÉ VÉÉxÉÉ {É½É lÉÉ iÉÉä ´Éc ¤ÉcÖiÉ xÉÉ®ÉVÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ* 

16.00 hrs. 

 àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =ºÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ cÉÒ iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ ¤ÉÉn ´É−ÉÇ 2004 àÉå VÉ®xÉãÉ àÉÖ¶É®Ç{ÉE xÉä 

ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE °ô{É ºÉä BÉEcÉ, ÉÊVÉºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ´Éä +ÉÉMÉ®É ´ÉÉiÉÉÇ àÉå àÉÉxÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ lÉä, =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 

càÉÉ®É ªÉcÉÆ BÉEä +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn ºÉä BÉEÉä<Ç ãÉäxÉÉ-näxÉÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ +ÉMÉ® VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® àÉå ¤ÉäMÉÖxÉÉc ãÉÉäMÉ àÉÉ®ä VÉÉiÉä cé, 

iÉÉä =ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE ´Éä ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉÒ VÉÆMÉ ãÉ½ ®cä cé +ÉÉè® <ºÉ BÉEÉ®hÉ ´Éä àÉÉ®ä VÉÉiÉä cé* =xcÉåxÉä 

ªÉc º]éb ÉÊãÉªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ´É−ÉÇ 2004 àÉå ºÉÉBÉEÇ BÉEÉÒ àÉÉÒÉË]MÉ BÉEä ¤ÉÉn |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ =xcÉåxÉä 

+É{ÉxÉÉ º]éb ¤ÉnãÉÉ +ÉÉè® BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉé ´ÉSÉxÉ näiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ªÉÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä cÉlÉ àÉå BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ, 

ÉÊVÉºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É lÉÉ {ÉÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉßEiÉ BÉE¶àÉÉÒ®, {ÉÉÒ+ÉÉäBÉEä, <ºÉBÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ àÉé £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn BÉEä 

ÉÊãÉA xÉcÉÓ cÉäxÉä nÚÆMÉÉ* àÉé àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉMÉ®É àÉå VÉÉä º]éb ÉÊãÉªÉÉ lÉÉ, =ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ºãÉÉàÉÉ¤ÉÉn àÉå 

=xcÉåxÉä ºÉcÉÒ º]éb ÉÊãÉªÉÉ* àÉä®É |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ´ÉcÉÆ BÉEä {ÉcãÉä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä 

ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ, VÉÉä ÉÊBÉE 26/11 BÉEä ¤ÉÉn ãÉMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É =ºÉä ¤ÉnãÉ ®cä cé +ÉÉè® 26/11 BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉ{ÉBÉEÉ {ÉÖ®ÉxÉÉ 

º]ä]àÉé] VÉÉä ¶ÉàÉÇ-+ÉãÉ-¶ÉäJÉ BÉEÉ lÉÉ, =ºÉBÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä xÉWÉ® +ÉÉiÉÉÒ cè* +ÉSÉÉxÉBÉE +É£ÉÉÒ ÉÊ{ÉE® VÉÉä cÖ+ÉÉ, 

=ºÉºÉä àÉÖZÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉÉ¶SÉªÉÇ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉÉÊJÉ® ªÉc BÉDªÉÉå cÖ+ÉÉ* ªÉc xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ, VÉ¤ÉÉÊBÉE 26/11 BÉEä 

àÉÉàÉãÉä àÉå º´ÉªÉÆ MÉßc àÉÆjÉÉÒ ãÉMÉÉiÉÉ® BÉEciÉä ®cä ÉÊBÉE =xÉBÉEÉ ®´ÉèªÉÉ ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cè* càÉ =xcå ÉÊVÉiÉxÉä bÉäÉÊVÉªÉ® näiÉä VÉÉ 

®cä cé, ´Éc =xÉBÉEÉä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ªÉc iÉÉä ÉÊãÉ]ÅäSÉ® cé, ªÉc BÉEÉä<Ç AäÉẾ ÉbåºÉ xÉcÉÓ cè* +ÉxÉäBÉE ¤ÉÉ® =xcÉåxÉä º]ä]àÉé] nÉÒ 
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cè, àÉé =xÉBÉEÉä nÉäc®ÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ¶ÉÉªÉn ºÉ®BÉEÉ® £ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ABÉEàÉiÉ xÉcÉÓ cè* 

ºÉ®BÉEÉ® ABÉEàÉiÉ cÉä ªÉÉ xÉ cÉä, nä¶É ¤ÉcÖiÉ ÉËSÉÉÊiÉiÉ cè* JÉÉºÉBÉE® ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉå VÉ¤É àÉéxÉä ABÉE ãÉà¤ÉÉ ãÉäJÉ +ÉàÉäÉÊ®BÉExÉ 

+ÉJÉ¤ÉÉ® àÉå {ÉfÃÉ* =xÉBÉEÉÒ ABÉE xÉ<Ç lÉÉÒÉÊºÉºÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ VÉÉä ºÉÉËàÉMÉ+É{É cè, ´Éc ªÉc cè ÉÊBÉE ‘That the road 

to peace in Kabul goes through Kashmir.’ ªÉc xªÉÚWÉ´ÉÉÒBÉE +ÉJÉ¤ÉÉ® BÉEÉ cèÉËbMÉ cè* àÉé ºÉÉ®É BÉEÉä] 

xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉå ªÉc £ÉÉÒ £ÉÉ´É ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, VÉèºÉä àÉÉxÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ º]äVÉ {É® càÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cÉä 

MÉA* àÉé xªÉÚVÉ´ÉÉÒBÉE BÉEÉä BÉEÉä] BÉE® ®cÉ cÚÆ - “Sometime in the last year secret back channel 

talks between India and Pakistan over Kashmir re-started; say US and Indian 

sources.” 

This is the Newsweek Report.   

“The countries were reportedly on the verge of a breakthrough when Musharraf 

was ousted in August 2008.  Then the Mumbai terror attacks in November badly 

frayed relations.  For negotiations to resume now would represent a huge boon for 

the region.”  ªÉc =xÉBÉEä +ÉJÉ¤ÉÉ® xÉä ÉÊãÉJÉÉ cè* “The pay-off would stretch all the way to 

Washington.  Peace between India and Pakistan could help unlock another conflict 

with even higher stakes for the United States; the war in Afghanistan.  Indeed a 

growing chorus of experts has begun arguing that the road to Kabul runs through 

Kashmir; that the US will never stabilise the former without peace in the latter.  

Suddenly bringing India and Pakistan together seems to be very much in 

America’s interest.” 

 Bringing India and Pakistan together is in our interest also. càÉ =xÉBÉEä ÉẾ Éâór xÉcÉÓ 

cé, +ÉÉÉÊJÉ® càÉ {É½ÉäºÉÉÒ cé* {É½ÉäºÉÉÒ cÉäiÉä cÖA £ÉÉÒ, ªÉc {É½ÉäºÉÉÒ ´ÉÉãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ +É£ÉÉÒ-+É£ÉÉÒ gÉÉÒ AºÉ.AàÉ. BÉßE−hÉÉ xÉä BÉEcÉÒ 

ÉÊBÉE can we forget that we are neighbour.  No, we cannot forget. càÉ +É{ÉxÉÉ <ÉÊiÉcÉºÉ iÉÉä 

¤ÉnãÉ ºÉBÉEiÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ £ÉÚMÉÉäãÉ xÉcÉÓ ¤ÉnãÉ ºÉBÉEiÉä, ÉÊVÉªÉÉäOÉÉ{ÉEÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉnãÉ ºÉBÉEiÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ ªÉc £ÉÉÒ VÉÉxÉiÉä cé 

ÉÊBÉE ªÉc £ÉÉÒ ÉÊVÉªÉÉäOÉÉ{ÉEÉÒ cÉÒ cè ÉÊBÉE ´Éä càÉÉ®ä {É½ÉäºÉÉÒ cé <ºÉÉÊãÉA µÉEÉºÉ ¤ÉÉbÇ® ]ä®ÉÊ®VàÉ cÉäiÉÉ cè* càÉ <ºÉä £ÉÉÒ £ÉÚãÉ 

xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä cé* <ºÉÉÊãÉA àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE càÉ nä¶É BÉEÉ <x]Åº] ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä näJÉå* £ÉÉ®iÉ +ÉÉè® 

{ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ÉÊàÉjÉ ¤ÉxÉå, =xÉBÉEÉ ºÉÉècÉnÇ cÉä, càÉ ºÉ£ÉÉÒ SÉÉcåMÉä, c® BÉEÉä<Ç SÉÉciÉÉ cè* =xÉBÉEÉä ÉÊVÉºÉ ºÉàÉªÉ +ÉÉMÉ®É àÉå 

ÉÊxÉàÉÆjÉhÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ =ºÉºÉä {ÉcãÉä BÉEÉ®ÉÊMÉãÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ ÉÊxÉàÉÆjÉhÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉ SÉÉciÉä lÉä ÉÊàÉjÉiÉÉ cÉä* 

ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn cè cÉÒ xÉcÉÓ, BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè iÉ¤É càÉxÉä BÉEcÉ +ÉÉ{É ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ VÉÉ<A* 
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VÉ¤É =xcÉåxÉä àÉÉxÉÉ iÉ¤É càÉxÉä =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉÉxÉÉÒ* +ÉÉè® iÉÉä UÉäÉÊ½A, ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉå càÉÉ®ä +É{ÉxÉä xÉäiÉÉ BÉDªÉÉ BÉEciÉä cé, 

ºÉäxÉÉ BÉEä |ÉàÉÖJÉ BÉDªÉÉ BÉEciÉä cé* àÉéxÉä 46 {ÉäVÉ ãÉÆ¤ÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç {ÉfÃÉÒ cè, ªÉÚAºÉ <Æ]äãÉÉÒVÉåºÉ BÉEàªÉÖÉÊxÉ]ÉÒ bäÉÊxÉºÉ ãÉäªÉ®, 

bÉªÉ®äBÉD]® +ÉÉì{ÉE xÉä¶ÉxÉãÉ <Æ]äãÉÉÒVÉåºÉ ÉÊVÉxcÉåxÉä ºÉÉÒxÉä] BÉEÉÒ ºÉèãÉäBÉD] BÉEàÉä]ÉÒ +ÉÉìxÉ <Æ]äãÉÉÒVÉåºÉ BÉEÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç nÉÒ cè +ÉÉè® 

=ºÉ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå =xcÉåxÉä º{É−] °ô{É ºÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE càÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉä =ààÉÉÒn BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn BÉEä 

ÉÊJÉãÉÉ{ÉE càÉÉ®É ºÉÉlÉ näMÉÉ, +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ BÉEÉ, iÉÉä càÉ MÉãÉiÉ{ÉEcàÉÉÒ àÉå xÉ ®cå* =xcÉåxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉ 

BÉEcxÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉnÉÒ +ÉÉ=]ÉÊ{ÉE]ÂºÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE cé, =xcÉÓ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE càÉ ABÉD¶ÉxÉ ãÉåMÉä, 

+ÉÉè®Éå ºÉä càÉÉ®É BÉEÉä<Ç ºÉ®ÉäBÉEÉ® xÉcÉÓ cè, iÉÉãÉÉÒ¤ÉÉxÉ BÉEÉ càÉ ºÉÉlÉ cÉÒ nåMÉä* <iÉxÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉMÉä SÉãÉBÉE® =xcÉåxÉä 

º{É−] °ô{É ºÉä BÉEcÉ cè -  

“It is our conviction that an important part of its strategic arsenal to 
counter India’s military and economic advantage will be these 
terrorist outfits.” 
 

ªÉc {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ cè, ªÉc +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè* £ÉÉ®iÉ BÉEä +É{ÉxÉä SÉÉÒ{ÉE +ÉÉì{ÉE +ÉÉàÉÉÔ º]É{ÉE BÉEÉÒ 

+É{ÉxÉÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE <xcÉåxÉä ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉnÉÒ £ÉÉ®iÉ àÉå <x{ÉEãÉ]Åä] BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® BÉE® ®JÉä 

cé* AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå càÉxÉä ´ÉÉiÉÉÇ BÉE®BÉEä BÉDªÉÉ {ÉÉªÉÉ? gÉÉÒ AºÉ.AàÉ. BÉßE−hÉÉ BÉEc ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE BÉExºÉ]ÅÉÎBÉD]´É ´ÉÉiÉÉÇ 

lÉÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEä BÉEÉ=Æ]®{ÉÉ]Ç BÉEciÉä cé ÉÊBÉE BÉEÉºàÉäÉÊ]BÉE AÆMÉäVÉàÉå] càÉå xÉcÉÓ SÉÉÉÊcA, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉä xÉcÉÓ 

SÉÉÉÊcA* Pakistan does not want to be lectured by India. àÉÖZÉä º´ÉªÉÆ ãÉMÉÉ ÉÊBÉE càÉ +ÉxÉÉ´É¶ªÉBÉE 

°ô{É ºÉä <xºÉVÉÇ <x´ÉÉ<] BÉE® ®cä cé, ´Éä +ÉÉBÉE® <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ £ÉÉ−ÉÉ càÉºÉä ¤ÉÉäãÉå* +ÉÉVÉ =xÉBÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ 

JÉ®É¤É cè ÉÊBÉE ´Éä BÉEcå ÉÊBÉE càÉ BÉEä´ÉãÉ àÉÉjÉ =xcÉÓ +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE cé VÉÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉÖEU 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, càÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ¶ÉºjÉÉÒªÉ ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉ àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉE®åMÉä* càÉ 

ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ =xÉºÉä ´ÉÉiÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉä iÉèªÉÉ® cé? BÉEÉä<Ç +ÉlÉÇ xÉcÉÓ cè* <iÉxÉÉ ãÉÆ¤ÉÉ £ÉÉ−ÉhÉ ÉÊnªÉÉ, º]ä]àÉå] nÉÒ, àÉéxÉä vªÉÉxÉ 

ºÉä {ÉfÃÉ ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉàÉå ABÉE £ÉÉÒ {ÉÉäVÉÉÒÉÊ]´É SÉÉÒVÉ xÉcÉÓ ÉÊxÉBÉEãÉÉÒ, Except that, at least, there had been 

an agreement to keep in touch. BÉEÉÒ{É <xÉ ]SÉ iÉÉä càÉä¶ÉÉ cè* VÉ¤É =xcÉåxÉä 26.11.2008 BÉEÉä àÉÖà¤É<Ç àÉå 

<iÉxÉÉ ¤É½É càÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ, <iÉxÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉÉ® ÉÊnªÉÉ iÉ¤É £ÉÉÒ We were in touch throughout.   So 

keep in touch is not an achievement. àÉé JÉÉºÉ iÉÉè® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE°ôÆMÉÉ, Secret back channel 

talks between India and Pakistan over Kashmir. <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉnxÉ BÉEÉä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ àÉå ãÉÉÒÉÊVÉA*  

 BÉDªÉÉ ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ cÖ<Ç? <xÉ nÉäxÉÉå àÉå BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ A]ÉäxÉÉäàÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ {É® MÉÉä<ÆMÉ ¤ÉèBÉE ]Ú |ÉÉÒ 1953 BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ 

£ÉÉÒ ºÉÖxÉiÉä cé, àÉé xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉÉ* càÉÉ®ä ºÉàÉªÉ àÉå £ÉÉÒ =xcÉåxÉä ABÉE ¤ÉÉ® ªÉc |ÉºiÉÉ´É {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ´ÉcÉÆ VÉÉä 

ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ, =xcÉåxÉä |ÉºiÉÉ´É {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* càÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉ xÉcÉÓ àÉÉxÉ ºÉBÉEiÉä* àÉéxÉä |ÉÉÒ 1953 BÉE¶àÉÉÒ® näJÉÉ 

repoter
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cè, {É®ÉÊàÉ] ãÉäBÉE® +ÉÆn® VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ lÉÉ* àÉéxÉä |ÉÉÒ 1953 BÉE¶àÉÉÒ® näJÉÉ cè ÉÊBÉE VÉcÉÆ ÉÊiÉ®ÆMÉÉ ZÉÆbÉ ãÉc®ÉiÉä cÖA 

ãÉÉäMÉ àÉÉ®ä MÉªÉä +ÉÉè® =xÉ àÉÉ]ÉÇªÉºÉÇ BÉEÉä càÉxÉä ´ÉcÉÆ gÉrÉÆVÉÉÊãÉ nÉÒ lÉÉÒ* |ÉÉÒ 1953 BÉE¶àÉÉÒ® càÉxÉä näJÉÉ cè VÉ¤É 

®É−]Å{ÉÉÊiÉ BÉEÉ BÉE¶àÉÉÒ® {É® +ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉcÉÓ lÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®ÉÒ}ÉEÖqÉÒxÉ ¶ÉÉÉÊ®BÉE (¤ÉÉ®ÉàÉÖãÉÉ): ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®, |ÉÉÒ 1953 iÉÉä <ºÉ ºÉÆºÉn xÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ÉÊnªÉÉ lÉÉ* 

gÉÉÒ ãÉÉãÉ BÉßE−hÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ : cÉÆ, ÉÊnªÉÉ lÉÉ* 

gÉÉÒ ¶É®ÉÒ}ÉEÖqÉÒxÉ ¶ÉÉÉÊ®BÉE : gÉÉÒ VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô =ºÉBÉEä {ÉÉÒUä lÉä* ªÉc ºÉÉ®ÉÒ ºÉÆºÉn lÉÉÒ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉ BÉßE−hÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ : =ºÉBÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU cÖ+ÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®ÉÒ}ÉEÖqÉÒxÉ ¶ÉÉÉÊ®BÉE : 1953 BÉEä {ÉcãÉä VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® àÉå VÉÉä {ÉÉäVÉÉÒ¶ÉxÉ lÉÉÒ, =ºÉä BÉEÉÆº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ 

xÉä +ÉÉìlÉäÉÎx]BÉEä] ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉ®ä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ àÉ®BÉEVÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä cÉÉÊºÉãÉ lÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA ºÉé]ÅãÉ +ÉÉè® º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉèx] BÉEÉ ABÉE AOÉÉÒàÉèx] cè, ÉÊVÉºÉä ÉÊnããÉÉÒ AOÉÉÒàÉèx] BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉ BÉßE−hÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ : =ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE bÉ. àÉÖJÉVÉÉÔ BÉEÉ ¤ÉÉÊãÉnÉxÉ cÖ+ÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN :   Shri Shariq, you have made your point.  

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉ BÉßE−hÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ : bÉ.àÉÖJÉVÉÉÔ BÉEä ¤ÉÉÊãÉnÉxÉ BÉEÉä £ÉÚÉÊãÉªÉä àÉiÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN:  Do not enter into an argument. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ¶É®ÉÒ}ÉEÖqÉÒxÉ ¶ÉÉÉÊ®BÉE : ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ BÉEÉÆº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ ºÉä ¤ÉÉc® xÉcÉÓ lÉÉÒ, +ÉÉ{É BÉDªÉÉå ÉÊ¤ÉxÉÉ ´ÉVÉc 

MÉÖàÉ®Éc BÉE® ®cä cé...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN:  You have made your point.  Do not enter into an argument. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉ BÉßE−hÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ : ´ÉcÉÆ <ãÉèBÉD¶ÉxÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉcÉÓ lÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN:   It will not go on record. 

(Interruptions) …∗ 

MR. CHAIRMAN:  Please sit down.  It is not going on record. 

(Interruptions) …* 

                                                 
∗ Not recorded. 
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gÉÉÒ ãÉÉãÉ BÉßE−hÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ : |ÉÉÒ 1953 ®É−]Å{ÉÉÊiÉ BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉcÉÓ lÉÉ, ´ÉcÉÆ {É® ®É−]Å{ÉÉÊiÉ ¶ÉÉºÉxÉ xÉcÉÓ cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ lÉÉ* |ÉÉÒ 1953 ´ÉcÉÆ {É® ºÉÖ|ÉÉÒàÉ BÉEÉä]Ç BÉEÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® xÉcÉÓ lÉÉ* ´ÉcÉÆ {É® cÉ<Ç BÉEÉä]Ç...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN:  Please sit down.  It will not go on record.  You have made 

your point. 

(Interruptions) …∗ 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : {ãÉÉÒVÉ, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* It is not going on record. {ãÉÉÒVÉ, +ÉÉ{É £ÉÉÒ ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉ BÉßE−hÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

MR. CHAIRMAN:   It will not go on record. 

(Interruptions) … * 

gÉÉÒ ãÉÉãÉ BÉßE−hÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ : àÉcÉänªÉ, ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn* àÉcÉänªÉ, àÉé º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ´É−ÉªÉ àÉä®ä 

ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® cè +ÉÉè® àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ ÉÊVÉºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® SÉãÉ ®cÉÒ cè, =ºÉàÉå +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç AäºÉÉ 

MÉÉä{ÉxÉÉÒªÉ ºÉàÉZÉÉèiÉÉ BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå cÉäxÉä VÉÉ ®cÉ cè iÉÉä =ºÉBÉEä ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® {ÉÉÊ®hÉÉàÉ cÉåMÉä* càÉxÉä =ºÉ 

ºÉàÉªÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ : ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

THE MINISTER OF PARLIAMENTARY AFFAIRS AND MINISTER OF 

WATER RESOURCES (SHRI PAWAN KUMAR BANSAL): Sir, in the House, 

we do not speak on presumptions. … (Interruptions) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉ BÉßE−hÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ :  ¤ÉÆºÉãÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖÉÊxÉA* +ÉÉ{É àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉiÉ àÉÉÉÊxÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ ´É−ÉÇ 1994 

àÉå <ºÉ ºÉnxÉ xÉä BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä ºÉ´ÉÇºÉààÉiÉ |ÉºiÉÉ´É {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, =ºÉä xÉ ºÉnxÉ £ÉÚãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® 

xÉ cÉÒ nä¶É £ÉÚãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ABÉE iÉ®{ÉE iÉÉä +ÉÉ{É =ºÉ |ÉºiÉÉ´É BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®ÉÊJÉA +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE 

India’s Army Chief, General Deepak Kapur recently revealed that some 700 

militants from Pakistan were waiting to infiltrate across the line of control in 

                                                 
∗ Not recorded. 
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Jammu and Kashmir.  General Kapur added that terror infrastructure across the 

line of control is very much intact and all-out efforts are being made to push inside 

as many infiltrators as possible. 

 The Foreign Secretary, Nirupama Rao said: “We have to face hostile forces 

across our borders with Pakistan.” … (Interruptions)  

16.18 hrs    (Dr. M. Thambidurai in the Chair) 

 <ºÉÉÒÉÊãÉA ¤ÉÉBÉEÉÒ ºÉ¤É ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉÒ ={ÉäFÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®É VÉÉä ºÉ´ÉÇºÉààÉiÉ |ÉºiÉÉ´É cè, 

ÉÊVÉºÉàÉå càÉxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE “Jammu and Kashmir is, was and will always remain an 

integral part of India.” ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : Order in the House, please. 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Except Shri Advani’s speech nothing will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

gÉÉÒ ãÉÉãÉ BÉßE−hÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ :  ´Éä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä VÉÉä {ÉÆÉÊbiÉ cé, =xcå càÉ ´ÉÉ{ÉºÉ xÉcÉÓ ãÉä VÉÉ 

ºÉBÉEiÉä, =xcå ´ÉcÉÆ xÉcÉÓ ¤ÉºÉÉ ºÉBÉEiÉä +ÉÉè® càÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE VÉÉä =vÉ® SÉãÉä MÉªÉä, ´ÉcÉÆ VÉÉBÉE® +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉnÉÒ £ÉÉÒ cÉä 

MÉªÉä, =xÉBÉEÉ càÉ º´ÉÉMÉiÉ BÉE®xÉä VÉÉ ®cä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉä ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉå àÉxÉ àÉå ÉËSÉiÉÉ {ÉènÉ BÉE®iÉÉÒ cé* <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉé 

ºÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå ªÉc ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä<Ç BÉEnàÉ =~ÉAMÉÉÒ iÉÉä ºÉÉ®É nä¶É =ºÉBÉEä 

ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ABÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ VÉ¤É®nºiÉ +ÉÉxnÉäãÉxÉ SÉãÉÉAMÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 MR. CHAIRMAN : Nothing will go on record except Shri Advaniji’s speech. 

(Interruptions) …* 

MR. CHAIRMAN: Please take your seat.  There should be order in the House.  

Please do not make any gesture. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ ãÉÉãÉ BÉßE−hÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, àÉé SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå +É¤É iÉBÉE +ÉÉìÉÊ{ÉEÉÊ¶ÉªÉãÉ ªÉÉ 

+ÉxÉÉìÉÊ{ÉEÉÊ¶ÉªÉãÉ VÉÉä £ÉÉÒ ´ÉÉiÉÉÇ cÖ<Ç cè, |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +É{ÉxÉä =kÉ® àÉå =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉÚ®É JÉÖãÉÉºÉÉ BÉE®åMÉä* càÉ 

VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ cÖ<Ç cè +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå ºÉÉ®ÉÒ SÉSÉÉÇ SÉãÉÉÒ cè* <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç ºÉÆnäc xÉcÉÓ ÉÊBÉE 

                                                 
∗ Not recorded. 
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VÉ¤É iÉBÉE |ÉèWÉÉÒbé] ¤ÉÖ¶É ´ÉcÉÄ BÉEä ®É−]Å{ÉÉÊiÉ lÉä, iÉ¤É iÉBÉE <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ lÉÉÒ ÉÊBÉE càÉ <ºÉ àÉÉàÉãÉä 

àÉå cºiÉFÉä{É xÉcÉÓ BÉE®åMÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

BÉEÉäªÉãÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ ºÉÉÆÉÎJªÉBÉEÉÒ +ÉÉè® BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEÉªÉÉÇx´ÉªÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ 

gÉÉÒ|ÉBÉEÉ¶É VÉÉªÉºÉ´ÉÉãÉ):  ºÉ®, àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉÉÊkÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: He is not yielding.  Let him finish.  Please take your seat. 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ gÉÉÒ|ÉBÉEÉ¶É VÉÉªÉºÉ´ÉÉãÉ :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ VÉÉÒ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ xÉÉÒªÉiÉ {É® ¶ÉÆBÉEÉ BÉE® ®cä cé, +ÉÆMÉÖãÉÉÒ 

=~É ®cä cé* àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉÉÊkÉ cè ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉä ÉÊ®BÉEÉbÇ ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ VÉÉA* ªÉc xÉcÉÓ ÉÊãÉJÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉ 

+ÉÉvÉÉ® {É® +ÉÆMÉÖãÉÉÒ =~É ®cä cé? 

gÉÉÒ ãÉÉãÉ BÉßE−hÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ : ÉÊBÉEºÉ {É® +ÉÆMÉÖãÉÉÒ =~É ®cä cé? 

gÉÉÒ gÉÉÒ|ÉBÉEÉ¶É VÉÉªÉºÉ´ÉÉãÉ : |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ xÉÉÒªÉiÉ {É® +ÉÉ{É BÉEèºÉä ¶ÉÆBÉEÉ BÉE® ®cä cé? ªÉc MÉãÉiÉ cè* <ºÉBÉEÉä 

ÉÊ®BÉEÉbÇ ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉÉ VÉÉA* ªÉc ÉÊãÉJÉÉ xÉcÉÓ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

gÉÉÒ ãÉÉãÉ BÉßE−hÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ : àÉé =xÉºÉä =ààÉÉÒn BÉE®iÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ´Éä BÉE£ÉÉÒ MÉãÉiÉ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉä®ÉÒ VÉÉä ºÉàÉZÉ cè, =ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ BÉEä xÉA ®É−]Å{ÉÉÊiÉ xÉä +É{ÉxÉä SÉÖxÉÉ´É BÉEä nÉè®ÉxÉ £ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä ¤ÉÉ® 

¤ÉÉ® BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉé +ÉMÉ® ®É−]Å{ÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉ iÉÉä àÉé BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä cãÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉÚ®ÉÒ iÉÉBÉEiÉ ãÉMÉÉ>óÄMÉÉ, 

VÉ¤ÉÉÊBÉE =ºÉºÉä {ÉcãÉä BÉEÉÒ +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ lÉÉÒ ÉÊBÉE càÉ cºiÉFÉä{É xÉcÉÓ BÉE®åMÉä VÉ¤É iÉBÉE £ÉÉ®iÉ +ÉÉè® {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ 

nÉäxÉÉå xÉcÉÓ BÉEcåMÉä* +ÉMÉ® nÉäxÉÉå xÉcÉÓ BÉEcåMÉä iÉÉä càÉ <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå cºiÉFÉä{É xÉcÉÓ BÉE®åMÉä* càÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ +ÉÉè® 

{ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ +ÉÉ{ÉºÉ àÉå <ºÉBÉEÉä cãÉ BÉE®å* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

DR. MANMOHAN SINGH: Advaniji, I feel very sorry that you are using this 

forum of debate, I think, to sow seeds … (Interruptions) I would not like to say … 

(Interruptions) What you have attributed to President Obama is certainly not true. 

I have had a number of discussions with President Obama and he has said to me 

unambiguously that there is no change in the US policies towards India and 

Pakistan. … (Interruptions) 

SHRI L.K. ADVANI :  I was on the statements. I have quoted them and I do not 

want to quote them now.  But I would be happy if the hon. Prime Minister, who 

always speaks his mind, tells about the unanimous resolution regarding Kashmir 

passed by this Parliament. There can be no deviation from that. That is all.  
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Therefore, it is that I expect you to tell us fully and frankly whatever has been 

discussed about Kashmir should be told in the House.  … (Interruptions) I request 

with all seriousness that any dilution of India’s sovereignty in Kashmir… 

(Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: The hon. Prime Minister is on his legs.  

… (Interruptions) 

DR. MANMOHAN SINGH: Shri Advani, I want to ask you one question. How 

many times did Shri Jaswant Singh have talks with the US Government 

Representative?  Was the Parliament ever informed about those dozen times that 

the two met- Mr. Strobe Talbott and Shri Jaswant Singh? Why are you expecting 

me to answer your hypothetical questions?    

SHRI L.K. ADVANI :  I say this because it has been reported and very 

emphatically that the whole agreement was to come about when Mr. Musharraf 

was in the States. This is the latest buzz word.… (Interruptions) They are 

concerned very much about Afghanistan. They feel that from Afghanistan they 

would have a very bad defeat if something does not happen. Therefore, he says: 

“We are keen to see that the road to Kabul goes through Kashmir.” … 

(Interruptions) If there is no substance in it, I would be happy. All that I am saying 

is that if there is even an iota of truth in this kind of a thinking, then the country 

cannot be taken for granted; Parliament certainly cannot be taken for granted. 
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16.26 hrs.  

 MOTION OF THANKS ON THE PRESIDENT’S ADDRESS- Contd. 

 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ®É−]Å{ÉÉÊiÉ +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå SÉSÉÉÇ cÉä ®cÉÒ cè* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå àÉé 

+É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN :  Shri Mulayam Singh Yadav. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Order, please. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Hon. Members, please do not stand there. I request the hon. 

Members to take their seats. Otherwise, they can leave the House.  

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: I request all of you on this side also to sit down. 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEc nÉÒ cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉä àÉé 

nÉäc®ÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉÉ cÚÆ +ÉÉè® UÉä½ ®cÉ cÚÆ, ÉÊVÉxÉàÉå BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ £ÉÉÒ lÉÉ +ÉÉè® +ÉxªÉ àÉÉàÉãÉä £ÉÉÒ lÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ 

àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ +É´É¶ªÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ xÉä VÉÉä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ ÉÊnªÉÉ, ÉÊVÉºÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå 

xÉä ÉÊãÉJÉÉ +ÉÉè® BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] xÉä {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ´Éc BÉEàÉVÉÉä®ÉÒ n¶ÉÉÇiÉÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ BÉEc ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® 

xÉä xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉnÉÒ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ ®ÉäBÉExÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè +ÉÉè® ABÉE ãÉÉJÉ VÉ´ÉÉxÉ £ÉäVÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè* +ÉÉÉÊJÉ® 

xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn BÉDªÉÉå {ÉEèãÉ ®cÉ cè? BÉDªÉÉ BÉE£ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ®-ÉÊ´ÉàÉ¶ÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ cè? BÉDªÉÉ BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] àÉå 

<ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉEÉä<Ç ¤ÉcºÉ cÖ<Ç cè? ªÉc AäºÉÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cè VÉÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå 322 VÉMÉcÉå àÉå {ÉEèãÉ MÉ<Ç cè* ªÉc nä¶É 

BÉEä ÉÊãÉA <iÉxÉÉÒ JÉiÉ®xÉÉBÉE cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè ÉÊBÉE <ºÉºÉä ãÉÉäMÉ £ÉªÉ£ÉÉÒiÉ cé* +ÉÉÉÊJÉ® xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn BÉDªÉÉå cè? BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® 

xÉä <ºÉ {É® BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉEÉÒ cè? càÉ <ºÉÉÊãÉA BÉEc ºÉBÉEiÉä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ BÉEä ABÉE <ãÉÉBÉEä àÉå 

xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn cÖ+ÉÉ lÉÉ, càÉxÉä ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* =xcÉåxÉä 5-6 ¤ÉÉiÉå ®JÉÉÒ lÉÉÓ +ÉÉè® ´Éc ¤ÉÉiÉå VÉÉªÉWÉ lÉÉÓ* =xÉBÉEä 

àÉBÉEÉxÉ ¤ÉxÉä cÖA lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉMÉc ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉè® BÉEä xÉÉàÉ lÉÉÒ* ºÉÉè-ºÉÉè ºÉÉãÉ ºÉä JÉäiÉ VÉÉäiÉ ®cä lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ JÉäiÉ 

ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉÉè® BÉEä xÉÉàÉ lÉä* +ÉxªÉ ºÉàÉºªÉÉAÆ £ÉÉÒ lÉÉÓ, ÉÊVÉxÉBÉEä ÉÊ´ÉºiÉÉ® àÉå àÉé xÉcÉÓ VÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉéxÉä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå 

BÉEÉä ´ÉcÉÆ £ÉäVÉÉ, ÉÊVÉºÉºÉä àÉÉèBÉEä {É® cÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cãÉ cÉä MÉ<Ç +ÉÉè® =kÉ® |Énä¶É àÉå ABÉE VÉMÉc VÉÉä xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn ºÉä 

|É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉä ®cÉ lÉÉ, ´Éc JÉiàÉ cÉä MÉªÉÉ* <ºÉÉÊãÉA àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä 

ºÉÖxÉxÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè? +ÉÉÉÊJÉ® ´Éä AäºÉÉ BÉEnàÉ BÉDªÉÉå =~É ®cä cé? ´Éä +É{ÉxÉä £ÉÉ<ªÉÉå BÉEÉÒ, ÉÊxÉnÉæ−É ãÉÉäMÉÉå 
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BÉEÉÒ ciªÉÉAÆ BÉDªÉÉå BÉE® ®cä cé? ÉÊxÉnÉæ−É ãÉÉäMÉÉå BÉEä PÉ®Éå àÉå +ÉÉMÉ BÉDªÉÉå ãÉMÉÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ cè? <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå BÉE£ÉÉÒ xÉ 

BÉE£ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ* +ÉÉ{É ÉÊ´ÉnäÉÊ¶ÉªÉÉå ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉä iÉèªÉÉ® cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå ºÉä 

¤ÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉä iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ cé, VÉÉä VÉ´ÉÉxÉ MÉãÉiÉ ®ÉºiÉä {É® SÉãÉä MÉA cé +ÉÉè® ´Éc £ÉÉÒ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ cé, =xÉºÉä ¤ÉÉiÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉä iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ºÉ®BÉEÉ® iÉèªÉÉ® cè* ªÉÉÊn =xÉºÉä 

¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉA, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉàÉºªÉÉ cãÉ BÉE® ãÉåMÉä* 

 =xÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ãÉà¤ÉÉÒ SÉÉè½ÉÒ àÉÉÆMÉ A´ÉÆ ºÉàÉºªÉÉ xÉcÉÓ cè* càÉ ºÉä ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç lÉÉÒ* +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ 

lÉÉÒ, àÉéxÉä JÉiàÉ BÉE® nÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ºÉ®BÉEÉ® ºÉÖxÉxÉä BÉEÉä iÉèªÉÉ® cÉÒ xÉcÉÓ cè, xÉ ªÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® xÉ cÉÒ ´ÉcÉÆ 

BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉÖxÉxÉä BÉEÉä iÉèªÉÉ® cè* +ÉÉ{É BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ =xÉºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE® ãÉÉÒÉÊVÉA* VÉcÉÆ iÉBÉE xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn cè, àÉé ABÉE 

¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn BÉEä´ÉãÉ ÉËcºÉÉ xÉcÉÓ cè* ªÉc ´ÉèSÉÉÉÊ®BÉE cè ÉÊBÉE VÉÉä ãÉÉäMÉ MÉ®ÉÒ¤É, àÉÉäciÉÉWÉ A´ÉÆ 

ºÉàÉÉVÉ àÉå ={ÉäÉÊFÉiÉ cé, ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç xÉÉèBÉE®ÉÒ A´ÉÆ ®ÉäVÉMÉÉ® xÉcÉÓ cè, JÉäiÉÉÒ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® +ÉMÉ® JÉäiÉÉÒ cè iÉÉä 

=ºÉ {É® ÉÊBÉEºÉÉÒ nÚºÉ®ä BÉEÉ BÉE¤VÉÉ cè* <ºÉ ´ÉVÉc ºÉä ´Éä ABÉE MÉãÉiÉ ®ÉºiÉä {É® SÉãÉä MÉA cé, =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® +ÉÉ{É =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉåMÉä iÉÉä nä¶É BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ºÉàÉºªÉÉ cãÉ cÉä VÉÉAMÉÉÒ* ªÉä MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ cé* BÉDªÉÉ 

=xcÉåxÉä iªÉÉècÉ® àÉxÉÉªÉÉ cè, àÉéxÉä VÉÉxÉ¤ÉÚZÉ BÉE® +É{ÉxÉä ºÉÉÉÊlÉªÉÉå ºÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É {ÉÚÉÊUA ÉÊBÉE =xÉBÉEÉ cÉäãÉÉÒ BÉEÉ 

iªÉÉècÉ® BÉEèºÉÉ àÉxÉÉ cè? =xÉBÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ºÉàÉZÉxÉä BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉE£ÉÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ xÉ {É®´ÉÉc BÉEÉÒ* ªÉä 

ÉÊBÉExÉ BÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ {É®´ÉÉc BÉE®iÉä cé, VÉÉä +É®¤É{ÉÉÊiÉ ãÉÉäMÉ +ÉÉAÆMÉä, {ÉEèBÉD]ÅÉÒ ãÉMÉÉAÆMÉä, =xÉBÉEÉÒ {É®´ÉÉc BÉE®åMÉä, 

~ÉÒBÉE cè, BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä {ÉFÉ àÉå càÉ £ÉÉÒ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä àÉÉäciÉÉWÉ cé, ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ +É£ÉÉÒ º´ÉiÉÆjÉ 

£ÉÉ®iÉ àÉå nÉä ¤ÉÉ® JÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè, =xÉºÉä ªÉä ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉä, xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn iÉÉä cÉäMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA 

vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉn {ÉEèãÉ ®cÉ cè* =kÉ® |Énä¶É VÉèºÉÉ ºÉÚ¤ÉÉ, VÉÉä +ÉÉVÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ¶ÉÉÆÉÊiÉÉÊ|ÉªÉ ºÉÚ¤ÉÉ cè, =ºÉàÉå £ÉÉÒ 

<ºÉBÉEä {ÉEèãÉxÉä BÉEÉÒ ºÉÉÉÊVÉ¶É BÉEcÉÓ xÉ cÉä VÉÉA, càÉå +ÉÉ¶ÉÆBÉEÉ cè*  càÉxÉä àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ ºÉä =ºÉä ~ÉÒBÉE ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* càÉå £ÉªÉ 

cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå ºÉä ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè* nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ¶ÉàÉÇ-+ÉãÉ-¶ÉäJÉ àÉå ABÉE 

ºÉàÉZÉÉèiÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, ´Éc ºÉàÉZÉÉèiÉÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ÉÊãÉA ¶ÉàÉÇxÉÉBÉE lÉÉ* càÉ =ºÉ {É® ãÉà¤ÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉåMÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

+ÉÉ{É càÉå BÉEàÉ ºÉàÉªÉ nåMÉä* +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉàÉå BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, +ÉÉ{É +É{ÉxÉä VÉ´ÉÉ¤É àÉå ¤ÉiÉÉAÆ? +ÉÉ{ÉBÉEÉä =ºÉºÉä BÉDªÉÉ 

ÉÊàÉãÉÉ, ªÉc +ÉÉ{É ¤ÉiÉÉAÆ?  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ JÉiÉ®É ÉÊBÉEºÉ ºÉä cè? àÉé ÉÊ{ÉE® nÉäc®ÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå àÉéxÉä ABÉE ¤ÉÉ® BÉEcÉ lÉÉ +ÉÉè® ªÉc ¤ÉÉiÉ VÉÉWÉÇ ºÉÉc¤É xÉä £ÉÉÒ BÉEcÉÒ lÉÉÒ ÉÊBÉE +ÉMÉ® JÉiÉ®É 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉä cè iÉÉä ´Éc SÉÉÒxÉ ºÉä cè* SÉÉÒxÉ ®ÉäVÉÉxÉÉ càÉÉ®ÉÒ ABÉE <ÆSÉ {É® BÉE¤VÉÉ BÉE® ®cÉ cè* ÉẾ Énä¶É 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® ®FÉÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤ÉiÉÉAÆ, SÉÉÒxÉ ®ÉäVÉÉxÉÉ ABÉE <ÆSÉ VÉàÉÉÒxÉ {É® BÉE¤VÉÉ BÉE® ®cÉ cè +ÉÉè® ´Éc BÉEc BÉE® 
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VÉàÉÉÒxÉ {É® BÉE¤VÉÉ BÉE® ®cÉ cè* =ºÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä BÉDªÉÉ ={ÉÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ, BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ? SÉÉÒxÉ ºÉä <iÉxÉä 

b®ä cÖA cé ÉÊBÉE ªÉä SÉÉÒxÉ ºÉä BÉEc cÉÒ xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉä ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ABÉE <ÆSÉ VÉàÉÉÒxÉ ®ÉäVÉÉxÉÉ SÉÉÒxÉ BÉEä BÉE¤VÉä àÉå VÉÉ ®cÉÒ 

cè* àÉé ªÉcÉÆ {É® SÉÖxÉÉèiÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉnxÉ àÉå BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE SÉÉcä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉÉ nÚºÉ®É BÉEÉä<Ç 

VÉ´ÉÉ¤É nä iÉÉä ´Éc ¤ÉiÉÉ nä ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ MÉãÉiÉ cè, càÉxÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cè* SÉÉÒxÉ ®ÉäVÉÉxÉÉ càÉÉ®ÉÒ ABÉE <ÆSÉ VÉàÉÉÒxÉ ¤É½ÉÒ 

iÉ®BÉEÉÒ¤É A´ÉÆ BÉEÉªÉnä ºÉä ãÉä ®cÉ cè* =ºÉ iÉ®{ÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ xÉcÉÓ cè* ´Éc ®Éäb ¤ÉxÉÉ ®cÉ cè, ºÉ¤É BÉÖEU BÉE® ®cÉ 

cè* SÉÉÒxÉ ®ÉäVÉÉxÉÉ, |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ ÉÊxÉ¶ÉÉxÉ ãÉMÉÉ BÉE® càÉÉ®ÉÒ ºÉÉÒàÉÉ {É® ABÉE <ÆSÉ VÉàÉÉÒxÉ {É® BÉE¤VÉÉ BÉE® ®cÉ cè +ÉÉè® +ÉÉ{É 

SÉÖ{É A´ÉÆ àÉÉèxÉ cé* <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <iÉxÉÉÒ MÉc®ÉÒ xÉÉÓn +ÉÉ MÉ<Ç cè ªÉÉ +ÉÉ{É SÉÉÒxÉ ºÉä b®ä cÖA cé ªÉÉ xÉÉÓn àÉå ºÉÉä ®cä 

cé* ªÉc BÉEÉä<Ç àÉÉàÉÚãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ àÉÉiÉß£ÉÚÉÊàÉ {É® BÉEÉä<Ç ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ BÉE¤VÉÉ BÉE®ä +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® SÉÖ{É ®cä* +ÉÉ{É 

vÉàÉÇÉÊxÉ{ÉæFÉiÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ nä¶É BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ BÉEÉä iÉÉä 

¤ÉSÉÉ<A*     

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉéxÉä SÉÉÒxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÆFÉä{É àÉå ¤ÉiÉÉ ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ABÉE <ÆSÉ VÉàÉÉÒxÉ {É® ®ÉäVÉÉxÉÉ 

BÉE¤VÉÉ cÉä ®cÉ cè* càÉ <ºÉ {É® VªÉÉnÉ ãÉà¤ÉÉ xÉcÉÓ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{É càÉå BÉEàÉ ºÉàÉªÉ nåMÉä, <ºÉÉÊãÉA àÉé 

+É{ÉxÉÉÒ BÉÖEU JÉÉºÉ-JÉÉºÉ ¤ÉÉiÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ªÉcÉÆ vÉàÉÇÉÊxÉ{ÉæFÉiÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç* àÉé {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉä ¤ÉiÉÉ nå ÉÊBÉE 

vÉàÉÇÉÊxÉ{ÉæFÉiÉÉ BÉEcÉÆ cè? +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® vÉàÉÇÉÊxÉ{ÉæFÉiÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉÒ cè, iÉÉä £Éän£ÉÉ´É BÉDªÉÉå cè? ®ÆMÉxÉÉlÉ ÉÊàÉgÉ 

BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ +ÉÉè® ºÉSSÉ® BÉEàÉä]ÉÒ xÉä VÉÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç nÉÒ cè, =ºÉàÉå º{É−] ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ àÉÉªÉxÉÉìÉÊ®]ÉÒVÉ, ÉÊ´É¶Éä−ÉBÉE® 

àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEÉÒ cÉãÉiÉ nä¶É BÉEä +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå +ÉÉè® VÉxÉVÉÉÉÊiÉªÉÉå ºÉä £ÉÉÒ ¤ÉÖ®ÉÒ cè* +ÉÉVÉ nä¶É àÉå àÉÖÉÎºãÉàºÉ BÉEÉÒ nÖnÇ¶ÉÉ 

cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä nä¶É BÉEä àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ÉÊSÉxiÉÉ xÉcÉÓ cè* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊSÉxiÉÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ àÉÉÊcãÉÉ 

+ÉÉ®FÉhÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {ÉÉÉÊ®iÉ BÉE®ÉxÉä +ÉÉè® <ºÉä ãÉÉBÉE® ÉÊ´É{ÉFÉ àÉå {ÉÚE] bÉãÉxÉä BÉEÉÒ cè* càÉ ªÉcÉÆ VÉÉä <BÉE]Â~ä ¤Éè~ä cé, 

ªÉcÉÆ càÉå +ÉÉxÉä ºÉä BÉEèºÉä ®ÉäBÉEÉ VÉÉA, ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ªÉc ÉÊSÉxiÉÉ cè* ªÉc ºÉSSÉÉ<Ç cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É VªÉÉnÉ àÉiÉ 

àÉÖºÉBÉE®É<A* +ÉÉ{É ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEÉ àÉÖÆc xÉcÉÓ näJÉ {ÉÉAÆMÉä* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ BÉEc ®cÉ cÚÆ* ªÉc −ÉbáÉÆjÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä àÉÖà¤É<Ç àÉå cÖ+ÉÉ +ÉÉè® ÉÊVÉxcÉåxÉä ÉËcºÉÉ 

BÉEÉÒ +ÉÉè® <iÉxÉÉ ¤É½É BÉEiãÉä+ÉÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ, =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®xÉÉ iÉÉä nÚ® ®cÉ, vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä =xcå UÉä½É VÉÉ 

®cÉ cè* ABÉE-ABÉE BÉE® BÉEä =xcå UÉä½É VÉÉ ®cÉ cè* ªÉc cÉãÉiÉ cè* BÉDªÉÉå UÉä½É VÉÉ ®cÉ cè, ªÉc ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉiÉÉA?  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉDªÉÉ BÉEciÉÉ cè, ªÉc £ÉÉÒ +ÉÉ{É näÉÊJÉA* VÉ¤É-VÉ¤É {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉä ãÉ½É<Ç cÉäiÉÉÒ cè, 

iÉÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ càÉä¶ÉÉ ãÉ½É<Ç àÉå VÉÉÒiÉ VÉÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ cÉäiÉÉÒ cè, iÉÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ càÉä¶ÉÉ cÉ® VÉÉiÉÉ 

cè* BÉE£ÉÉÒ-£ÉÉÒ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ +ÉÉè® {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ cÖ<Ç, càÉä¶ÉÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ cÉ®É* +É¤É {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEc ®cÉ cè 

SB
2cd 
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ÉÊBÉE...∗ +ÉÉè® AäºÉä ¶É¤n BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE® ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEÉä<Ç VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ* VÉ´ÉÉ¤É näxÉä 

BÉEÉÒ ÉÊcààÉiÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ cÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä {ÉfÃÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ xÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE..  *+ÉÉè® àÉèºÉäVÉ 

nä ®cÉ cè ÉÊBÉE càÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉàÉZÉÉèiÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ ¤ÉnãÉ VÉÉiÉÉ cè* 

càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉiÉÉA ÉÊBÉE +ÉÉÉÊJÉ® {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ xÉä ªÉc ÉÊBÉEºÉ +ÉÉvÉÉ® {É® BÉEcÉ ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ ¤ÉnãÉ 

VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ ÉÊMÉ®ÉÊMÉ] ºÉä BÉE® nÉÒ? <ºÉºÉä VªÉÉnÉ nä¶É BÉEÉ +ÉÉè® BÉDªÉÉ +É{ÉàÉÉxÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ 

cè* VÉ¤É-VÉ¤É ªÉc ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉiÉÉÒ cè, iÉÉä nÉä ¤ÉÉiÉå VÉ°ô® cÉäiÉÉÒ cé-ABÉE iÉÉä VÉàÉÉÒxÉ {É® BÉE¤VÉÉ cÉäiÉÉ cè, ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ 

BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ {É® BÉE¤VÉÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE càÉ +É{ÉàÉÉÉÊxÉiÉ cÉäiÉä cé*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä +É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ àÉå +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ BÉEÉÒ àÉnn 

BÉEä ÉÊãÉA ºÉäxÉÉ BÉDªÉÉå £ÉäVÉÉÒ? <ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä xÉcÉÓ {ÉiÉÉ* àÉéxÉä <ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ ¤É½ÉÒ xÉVÉnÉÒBÉEÉÒ ºÉä iÉ¤É näJÉÉ 

VÉ¤É àÉèxÉ{ÉÖ®ÉÒ àÉå {É®ºÉÉå BÉEÉ¤ÉÖãÉ ºÉä càÉÉ®ä ABÉE ºÉèÉÊxÉBÉE BÉEÉÒ bèb ¤ÉÉìbÉÒ +ÉÉ<Ç* xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ ãÉ½BÉEÉ lÉÉ* BÉEè{]äxÉ lÉÉ* àÉä®É 

{ÉÉÊ®ÉÊSÉiÉ lÉÉ* {ÉfÃÉ<Ç-ÉÊãÉJÉÉ<Ç àÉå +ÉSUÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ MÉ®ÉÒ¤É PÉ® BÉEÉ lÉÉ* =ºÉBÉEÉÒ bèb ¤ÉÉìbÉÒ +ÉÉ<Ç* bèb ¤ÉÉìbÉÒ BÉEcÉÆ 

ºÉä +ÉÉ<Ç, BÉEÉ¤ÉÖãÉ ºÉä* àÉé {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉDªÉÉ nä ®cÉ cè? +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ BÉEä 

ÉÊãÉA +É{ÉxÉä VÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉä +É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ àÉå BÉDªÉÉå ¶ÉcÉÒn BÉE®É ®cÉÒ cè? +ÉÉ{ÉBÉEÉ +É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ ºÉä BÉDªÉÉ àÉiÉãÉ¤É cè? 

+É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ iÉÉä ´Éc +É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ lÉÉ, VÉcÉÆ BÉEä ºÉÉÒàÉÉxiÉ MÉÉÆvÉÉÒ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä {ÉFÉ àÉå càÉä¶ÉÉ 

®cä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

¶Éc®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (|ÉÉä. ºÉÉèMÉiÉ ®ÉªÉ): ºÉÉÒàÉÉxiÉ MÉÉÆvÉÉÒ +É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ ºÉä xÉcÉÓ lÉä, 

{ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉä lÉä*  

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : +ÉÉ{É {ÉÚ®É VÉÉxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* iÉ¤É ¤ÉãÉÚÉÊSÉºiÉÉxÉ lÉÉ* ´Éä ´ÉcÉÆ ºÉä lÉä* +É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ +ÉÉè® 

{ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ¤ÉãÉÚÉÊSÉºiÉÉxÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É £ÉÉÒ +É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ +ÉÉè® {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉäiÉÉÒ 

lÉÉÒ, iÉÉä ´Éä càÉä¶ÉÉ +É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEciÉä lÉä +ÉÉè® cºiÉFÉä{É BÉE®iÉä lÉä* VÉ¤É £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ +ÉÉè® 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉäiÉÉÒ lÉÉÒ, iÉÉä ´Éä càÉä¶ÉÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ¶ÉÖ£É ÉÊSÉxiÉBÉE ®cä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

PROF. SAUGATA ROY : Sir, this point should be noted that Seemant Gandhi 

was not from Afghanistan.  He was from Balochistan, which is a part of 

Pakistan… (Interruptions) 

                                                 
∗ Not recorded as ordered by the Chair. 
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MR. CHAIRMAN : Nothing will go on record except what Shri Mulayam Singh is 

saying. 

(Interruptions) …∗ 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : ºÉÉÒàÉÉÆiÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEcÉÆ ®ciÉä lÉä, ªÉc +ÉãÉMÉ ¤ÉÉiÉ cè*  BÉDªÉÉ +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ºÉÉÒàÉÉÆiÉ 

MÉÉÆvÉÉÒ BÉDªÉÉ lÉä, ´Éc BÉDªÉÉ SÉÉciÉä lÉä?  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉMÉ® ªÉc +ÉSUÉÒ iÉ®c VÉÉxÉiÉä iÉÉä +ÉÉ{É JÉ½ä xÉcÉÓ cÉäiÉä*  ´Éc 

ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä ¤ÉcÖiÉ ¶ÉÖ£ÉÉËSÉiÉBÉE lÉä*  =xcÉåxÉä {ÉcãÉä +ÉcºÉÉºÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ MÉãÉiÉ ®ÉºiÉä {É® 

VÉÉAMÉÉ*  BÉEÉä<Ç +ÉÉè® AäºÉÉ BÉEcxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ lÉÉ, ´Éc ºÉÉÒàÉÉÆiÉ MÉÉÆvÉÉÒ lÉä*  {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉä MÉãÉiÉ ®ÉºiÉä {É® VÉÉxÉä 

ºÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA =xcÉåxÉä BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉÉÒàÉÉÆiÉ MÉÉÆvÉÉÒ BÉEÉ ¤ÉºÉ xÉcÉÓ SÉãÉ {ÉÉªÉÉ*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

 àÉcÉänªÉ, +É¤É àÉÆnÉÒ ´É àÉcÆMÉÉ<Ç ®ÉäBÉExÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè*  BÉE£ÉÉÒ ºÉÉè ÉÊnxÉ àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç °ôBÉEiÉÉÒ cè iÉÉä BÉE£ÉÉÒ 

ABÉE {ÉJÉ´ÉÉ½ä àÉå ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE àÉÉxÉxÉÉÒªÉ xÉäiÉÉ ºÉnxÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ®ÉäBÉExÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉiÉ BÉEÉÊcA*  ÉÊVÉºÉ 

ÉÊnxÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ®ÉäBÉExÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{É BÉEciÉä cé, =ºÉBÉEä nÚºÉ®ä ÉÊnxÉ àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃ VÉÉiÉÉÒ cè*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc 

ºÉÉàÉÚÉÊcBÉE ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè*  ªÉc ºÉ®BÉEÉ® BÉEciÉÉÒ cè*  càÉ +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{É àÉÚãªÉ´ÉßÉÊr ®ÉäBÉExÉä BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé, iÉÉä +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ nÉÒÉÊVÉA, <ºÉºÉä àÉÚãªÉ´ÉßÉÊr °ôBÉE ºÉBÉEiÉÉÒ cè*  +ÉÉ{É ABÉE iÉ®{ÉE {ÉènÉ´ÉÉ® 

¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE JÉÉn BÉEä nÉàÉ ¤ÉÉÒºÉ °ô{ÉA ¤ÉÉä®ÉÒ ¤ÉfÃÉ näiÉä cé*  VÉÉä JÉÉn ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä 

ÉÊàÉãÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ´Éc ¤ÉcÖiÉ àÉcÆMÉÉÒ cè*  ´Éc =ºÉä ÉÊàÉãÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ®cÉÒ cè*  ÉÊBÉEºÉÉxÉ ªÉÚÉÊ®ªÉÉ JÉÉn BÉEÉ àÉVÉ¤ÉÚ®ÉÒ àÉå 

<ºiÉäàÉÉãÉ BÉE®iÉÉ ®cÉ cè, iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉiÉÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE <ºÉºÉä VÉàÉÉÒxÉ JÉ®É¤É cÉäiÉÉÒ cè*  nÚºÉ®ÉÒ JÉÉn ºÉä 

VÉàÉÉÒxÉ {É® BÉEÉä<Ç +ÉºÉ® xÉcÉÓ {É½iÉÉ cè*  ªÉÚÉÊ®ªÉÉ JÉÉn ÉÊVÉiÉxÉÉÒ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ, =iÉxÉÉÒ cÉÒ +ÉÉÊvÉBÉE VÉàÉÉÒxÉ 

JÉ®É¤É cÉäiÉÉÒ SÉãÉÉÒ VÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉ {É® ={ÉVÉ cÉäxÉÉ ¤ÉÆn cÉä VÉÉAMÉÉÒ*  <ºÉºÉä ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ cÉãÉiÉ ¤ÉcÖiÉ JÉ®É¤É 

cÉä VÉÉAMÉÉÒ*  <ºÉ iÉäVÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ªÉÚÉÊ®ªÉÉ BÉEÉÒ JÉÉn àÉVÉ¤ÉÚ®ÉÒ àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ ãÉä ®cÉ cè, VÉ¤É =ºÉä nÚºÉ®ÉÒ JÉÉn xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè*   

 àÉcÉänªÉ, ªÉc ¤ÉcÖiÉ MÉÆ£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉÉ cè*  ªÉÚÉÊ®ªÉÉ BÉEÉÒ JÉÉn ={ÉVÉ +ÉÉè® ={ÉVÉÉ>ó VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä JÉ®É¤É BÉE® 

näiÉÉÒ cè*  +ÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ àÉVÉ¤ÉÚ®ÉÒ àÉå =ºÉä bÉãÉ ®cÉ cè, VÉ¤É =ºÉä nÚºÉ®ÉÒ JÉÉn xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè*  =ºÉä JÉÉn ÉÊàÉãÉ 

cÉÒ xÉcÉÓ ®cÉÒ cè*  {ÉÚ®ä ºÉnxÉ BÉEÉä {ÉiÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ªÉÚÉÊ®ªÉÉ JÉÉn BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ BÉEÉä<Ç JÉÉn ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ={ÉãÉ¤ÉvÉ xÉcÉÓ 

cÉä ®cÉÒ cè*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) bÉÒA{ÉÉÒ ´ÉMÉè®c ÉÊVÉiÉxÉÉÒ JÉÉnå cé, =ºÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cé*  ´Éc àÉVÉ¤ÉÚ®ÉÒ àÉå ªÉÚÉÊ®ªÉÉ BÉEÉÒ 

JÉÉn BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE®iÉÉ cè ÉÊBÉE ¶ÉÉªÉn {ÉènÉ´ÉÉ® <ºÉÉÒ ºÉä ¤ÉfÃ VÉÉA*  <ºÉºÉä cÉãÉiÉ ªÉc cÉäMÉÉÒ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ VÉàÉÉÒxÉ 

+ÉÉè® JÉ®É¤É cÉä VÉÉAMÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä ªÉÚÉÊ®ªÉÉ JÉÉn JÉ®É¤É BÉE®äMÉÉÒ*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ´Éc £ÉÉÒ ºÉàÉªÉ {É® xÉ 

                                                 
∗ Not recorded. 

R P Mittal
(Fd.)

R P Mittal
Cd. by Shri Mulayam Singh Yadav) 
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ÉÊàÉãÉä iÉÉä +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, VÉàÉÉÒxÉ iÉÉä ¤ÉSÉÉÒ ®cäMÉÉÒ*  càÉ iÉÉä VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉä ¤ÉSÉÉ ®cä cé, ªÉc ºÉSSÉÉ<Ç cè, àÉé <ºÉÉÒ BÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå BÉEc ®cÉ cÚÆ*  càÉ iÉÉä +É{ÉxÉä JÉäiÉÉå BÉEÉä ¤ÉSÉÉ ®cä cé, <xcå BÉDªÉÉ {ÉiÉÉ JÉäiÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå, càÉå +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

{ÉiÉÉ cè, càÉ JÉäiÉÉå àÉå ®ciÉä cé, JÉäiÉÉå àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, càÉÉ®ä nä¶É àÉå JÉÉtÉÉxxÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cè*  àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE JÉÉtÉÉxxÉ iÉºBÉE®ÉÒ àÉå 

VÉÉ ®cÉ cè, ¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É àÉå VÉÉ ®cÉ cè, £ÉÚ]ÉxÉ àÉå VÉÉ ®cÉ cè, xÉä{ÉÉãÉ àÉå VÉÉ ®cÉ cè, <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ £ÉÉÒ +ÉxªÉ nä¶ÉÉå 

àÉå VÉÉ ®cÉ cè*  <ºÉºÉä iÉºBÉE® BÉEÉä ãÉÉ£É cÉä ®cÉ cè, ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä PÉÉ]É cÉä ®cÉ cè, JÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä PÉÉ]É cÉä ®cÉ 

cè*  +ÉMÉ® ºÉ¤É VÉÉxÉiÉä cÖA £ÉÉÒ xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ iÉÉä ´Éc +ÉÉ{ÉBÉEÉä JÉÖãÉBÉE® ¤ÉiÉÉ näiÉä ÉÊBÉE 

ÉËcnÖºiÉÉxÉ ºÉä BÉDªÉÉ -BÉDªÉÉ ºÉÉàÉÉxÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® BÉEcÉÆ cÉäBÉE® VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ªÉc £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉ näiÉä ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ ÉÊBÉEºÉ iÉ®c 

ºÉä xÉä{ÉÉãÉ àÉå +ÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® xÉä{ÉÉãÉ BÉEä àÉÉ®{ÉEiÉ ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉDªÉÉ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè +ÉÉè® BÉDªÉÉ BÉE® ®cÉ cè?  

´Éc ªÉc £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉiÉä*  càÉxÉä =xÉºÉä {ÉÚUÉ, àÉé SÉÉ® ÉÊnxÉ xÉä{ÉÉãÉ àÉå ®cÉ*  =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉÖZÉä +ÉÉ¶SÉªÉÇ cè 

ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ ¤ÉÉBÉEÉªÉnÉ ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå cÉÊlÉªÉÉ® ºÉä ãÉäBÉE® VÉÉä BÉÖEU BÉE®´ÉÉ ®cÉ cè, ={Ép´É BÉE®´ÉÉxÉä BÉEÉÒ ºÉÉÉÊVÉ¶É BÉE® 

®cÉ cè, ´Éc xÉä{ÉÉãÉ cÉäBÉE® cÉÒ BÉE® ®cÉ cè*  +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉDªÉÉ <ºÉBÉEÉ {ÉiÉÉ xÉcÉÓ cè?  =xcÉåxÉä ªÉcÉÆ iÉBÉE 

BÉEcÉ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ®ÉVÉnÚiÉ BÉEÉä £ÉÉÒ {ÉiÉÉ xÉcÉÓ cè?  ªÉcÉÆ +ÉÉ{ÉBÉEÉ ®ÉVÉnÚiÉ ¤Éè~É cÖ+ÉÉ cè, BÉDªÉÉ =ºÉxÉä ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ, +ÉÉ{É VÉÉBÉE® =xÉºÉä {ÉÚUxÉÉ*  +É¤É àÉé +ÉÉ{ÉºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä ®ÉVÉnÚiÉ ºÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä 

àÉå {ÉÚUÉ cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉ AäºÉÉ cÉä ®cÉ cè?  SÉÉÒxÉ ºÉä cÉÊlÉªÉÉ® £ÉäVÉä VÉÉ ®cä cé, +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉÉ +ÉÉè® 

£ÉÉÒ BÉE<Ç iÉ®c ºÉä ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä BÉEàÉVÉÉä® BÉE®xÉä BÉEÉÒ SÉÉÒxÉ ºÉÉÉÊVÉ¶É BÉE® ®cÉ cè, ªÉc ºÉ¤É xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ®ÉºiÉä ´Éc BÉE® 

®cÉ cè*  VÉÉä +É£ÉÉÒ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ +ÉÉA, =xÉºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ´Éc <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉiÉä*  ´Éc {É®ä¶ÉÉxÉ cé*  

=xÉBÉEÉÒ ÉËcnÖºiÉÉxÉ ºÉä càÉnnÉÔ cè, ´Éc <ºÉÉÊãÉA ÉÊBÉE =xÉBÉEä {ÉÖ®JÉä àÉÚãÉ ÉÊxÉ´ÉÉºÉÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä lÉä*  ´Éc <ºÉä +É{ÉxÉä 

{ÉÖ®JÉÉå BÉEÉÒ àÉÉiÉß£ÉÚÉÊàÉ ºÉàÉZÉiÉä cé*  =xcå <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉËSÉiÉÉ cè*  càÉ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ{ÉE® MÉA lÉä, ÉÊ{ÉE® ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ 

BÉEÉÒ*  BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊ{ÉE® ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉEÉÒ, xÉcÉÓ BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ cÉÒ xÉcÉÓ BÉEÉÒ*     

 ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉE®xÉÉ iÉÉä nÚ® ®cÉ, UÉä]É nä¶É cÉäxÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä, ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä xÉä{ÉÉãÉ BÉEä 

®É−]Å{ÉÉÊiÉ BÉEÉä BÉEÉä<Ç ºÉààÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ VÉ¤ÉÉÊBÉE ´Éä {ÉÚ®ä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ cé* ´ÉcÉÆ ºÉÉÉÊVÉ¶Éå cÉä ®cÉÒ cé* xÉä{ÉÉãÉ àÉå 

àÉÉ+ÉÉä´ÉÉnÉÒ SÉÉÒxÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊàÉãÉBÉE® BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé* ªÉc +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ cè* +ÉMÉ® ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ xÉä JÉÖãÉBÉE® 

¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ cÉäiÉÉÒ, iÉÉä àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉå ÉÊàÉãÉ VÉÉiÉÉÓ ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä SÉÉÒxÉ ÉÊBÉEºÉ iÉ®c 

ºÉä JÉiÉ®ä àÉå bÉãÉ ®cÉ cè* SÉÉÒxÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c PÉä® ®cÉ cè* +ÉâóhÉÉSÉãÉ ºÉä ãÉäBÉE® ÉÊcàÉÉSÉãÉ iÉBÉE {ÉÚ®ÉÒ ºÉÉÒàÉÉ {É® SÉÉÒxÉ 

BÉEÉ ¤ÉÉBÉEÉªÉnÉ n¤ÉÉ´É cè* ´Éc ºÉ½BÉEå xÉcÉÓ ¤ÉxÉxÉä nä ®cÉ cè* ´Éc BÉEÉ®ÉÊMÉãÉ BÉEä <ãÉÉBÉEä àÉå ºÉ½BÉEå xÉcÉÓ ¤ÉxÉxÉä nä ®cÉ 

cè, ªÉä xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉiÉä cé* ºÉ½BÉEå ®ÉäBÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé* càÉÉ®ÉÒ ºÉÉÒàÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉVÉ ªÉc cÉãÉiÉ cè* ªÉc ºÉ¤É BÉÖEU SÉÉÒxÉ BÉE® 

®cÉ cè* àÉéxÉä BÉEcÉ lÉÉ, ÉÊ{ÉE® VÉÉVÉÇ ºÉÉc¤É xÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ lÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ ÉÊ{ÉE® BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä 

pandey
ont by m2.h 
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ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉä JÉiÉ®É cè iÉÉä ´Éc SÉÉÒxÉ ºÉä cè, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉä xÉcÉÓ cè* {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉE®iÉä cé, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉä 

BÉDªÉÉ JÉiÉ®É cè* {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä {ÉÉºÉ {ÉÉÆSÉ-U: ¶Éc® cé* +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE càÉ cÉlÉ n¤ÉÉ nåMÉä, ¤É¤ÉÉÇn BÉE® nåMÉä* 

càÉÉ®ä {ÉÉÆSÉ-U: ¶Éc® n¤É VÉÉAÆ, ¤É¤ÉÉÇn cÉä VÉÉAÆ iÉÉä BÉÖEU xÉcÉÓ ÉÊ¤ÉMÉ½iÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc JÉiàÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* +ÉºÉãÉÉÒ 

JÉiÉ®É SÉÉÒxÉ ºÉä cè +ÉÉè® SÉÉÒxÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉä <ºiÉäàÉÉãÉ BÉE®äMÉÉ, ªÉc ªÉÉn ®ÉÊJÉA* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉSÉ JÉ¤É® ¤ÉiÉÉ ®cÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE cÉÊlÉªÉÉ®Éå BÉEÉÒ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ iÉlÉÉ +ÉÉè® BÉE<Ç iÉ®ÉÒBÉEÉå ºÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ nä 

®cÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ MÉãÉiÉ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå ºÉä càÉÉ®ä nä¶É àÉå SÉÉÒxÉ uÉ®É <iÉxÉÉÒ PÉÖºÉ{Éè~ cÉä ®cÉÒ cè* BÉEÉ®ÉÊMÉãÉ <ãÉÉBÉEä BÉEä ¤ÉÉ®ä 

àÉå ¤ÉiÉÉ ÉÊnªÉÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ BÉEä MÉÉÆ´É àÉå ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉä SÉÉÒxÉÉÒ {ÉEÉèVÉå ®ÉäBÉE näiÉÉÒ cé* +ÉÉ{É BÉEÉ®ÉÊMÉãÉ 

<ãÉÉBÉEä àÉå ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉAÆMÉä iÉÉä SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ ºÉäxÉÉ =ºÉä ®ÉäBÉE ®cÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉMÉãÉ àÉå ´Éä {ÉÚ®ÉÒ ºÉ½BÉE ¤ÉxÉÉ ®cä cé* 

+ÉÉVÉ càÉÉ®ä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ªÉc cÉãÉiÉ cè* <ºÉÉÊãÉA càÉ <ºÉ {É® VÉÉxÉ-¤ÉÚZÉBÉE® xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, +ÉÉè® ºÉÉÉÊlÉªÉÉå 

BÉEÉä ¤ÉÖãÉ´ÉÉiÉä cé* ¶ÉÉªÉn càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉ VÉÉA* 

 VÉcÉÆ iÉBÉE vÉàÉÇÉÊxÉ{ÉæFÉiÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cé, àÉé {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 96 ´É−ÉÉÔªÉ àÉBÉE¤ÉÚãÉ ÉÊ{ÉEnÉ cÖºÉèxÉ ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ 

ÉÊSÉjÉBÉEÉ®ÉÒ £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉààÉÉxÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉiÉÉÒ cè, ºÉ®BÉEÉ® =xcå £ÉÉ®iÉ àÉå VÉMÉc näxÉä BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå xÉcÉÓ cè* =xcÉåxÉä 

VÉÉBÉE® BÉEiÉ® BÉEÉÒ xÉÉMÉÉÊ®BÉEiÉÉ ãÉä ãÉÉÒ* BÉDªÉÉå? <ºÉBÉEä {ÉÉÒUä BÉDªÉÉ cè? =xcÉåxÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ* ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ä 

ÉÊSÉjÉBÉEÉ® ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå ®cxÉÉ SÉÉciÉä lÉä* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ xÉä =xcå VÉMÉc xÉcÉÓ nÉÒ iÉÉä ´Éä BÉEiÉ® àÉå SÉãÉä MÉA +ÉÉè® ´ÉcÉÆ 

®cxÉä ãÉMÉä* ´Éä £ÉÉ®iÉ BÉEä xÉÉMÉÉÊ®BÉE cé, £ÉÉ®iÉ àÉå ®cxÉÉ SÉÉciÉä lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcå xÉÉMÉÉÊ®BÉEiÉÉ xÉcÉÓ nÉÒ MÉ<Ç* ºÉ®BÉEÉ® 

ÉÊ{ÉE®BÉEÉ{É®ºiÉ iÉÉBÉEiÉÉå, +ÉãÉMÉÉ´É´ÉÉnÉÒ iÉÉBÉEiÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉE£ÉÉÒ ºÉJiÉÉÒ ºÉä {Éä¶É xÉcÉÓ +ÉÉ<Ç* BÉDªÉÉå xÉcÉÓ +ÉÉ<Ç? 

<ºÉBÉEä {ÉÉÒUä BÉDªÉÉ cè? àÉé BÉEc SÉÖBÉEÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉSSÉ® BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉEÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEãÉ SÉÉ® {ÉEÉÒºÉnÉÒ 

VÉMÉc cè VÉ¤ÉÉÊBÉE àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ 15 {ÉEÉÒºÉnÉÒ ºÉä ãÉäBÉE® 16 {ÉEÉÒºÉnÉÒ iÉBÉE cè* àÉÖºÉãÉàÉÉxÉÉå BÉEÉÒ iÉÉnÉn 15 

{ÉEÉÒºÉnÉÒ ºÉä ãÉäBÉE® 16 {ÉEÉÒºÉnÉÒ cè +ÉÉè® ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä´ÉãÉ SÉÉ® {ÉEÉÒºÉnÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* ªÉc cÉãÉiÉ cè* 

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä  nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ®JÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ àÉÆnÉÒ ®ÉäBÉExÉä àÉå {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ÉÊ´É{ÉEãÉ 

®cÉ cè* àÉéxÉä ºÉÖ¤Éc BÉEcÉ ÉÊBÉE VÉ¤É àÉÆnÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé iÉ¤É àÉcÆMÉÉ<Ç +ÉÉè® ¤ÉfÃ VÉÉiÉÉÒ cè* càÉxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE 

cÉäãÉÉÒ BÉEä +É´ÉºÉ® {É® ¤ÉcÖiÉ ºÉä ãÉÉäMÉ iªÉÉècÉ® xÉcÉÓ àÉxÉÉ {ÉÉA* àÉé SÉÉ® ÉÊnxÉ VÉÉxÉ-¤ÉÚZÉBÉE® MÉÉÆ´É àÉå ®cÉ cÚÆ* ºÉàÉÉVÉ 

àÉå BÉEcÉÓ ÉÊBÉEºÉÉÒ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉÒ ¤Éä<VVÉiÉÉÒ xÉ cÉä, ºÉ¤É ºÉàÉZÉÉ-¤ÉÖZÉÉBÉE® BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ VÉ¤ÉÉÊBÉE ¤ÉÉÒºÉ 

{ÉEÉÒºÉnÉÒ  AäºÉä ãÉÉäMÉ lÉä VÉÉä iªÉÉècÉ® xÉcÉÓ àÉxÉÉ ºÉBÉEiÉä lÉä* +ÉÉ{É ºÉÉäÉÊSÉA +ÉÉè® BÉDªÉÉ cÉãÉiÉ cÖ<Ç cÉäMÉÉÒ* 

 +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉä cÉåMÉä ÉÊBÉE +ÉxªÉ MÉÉÆ´ÉÉå, <ãÉÉBÉEÉå BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ càÉÉ®ä MÉÉÆ´É BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE ~ÉÒBÉE cè* 

<ºÉBÉEä BÉE<Ç BÉEÉ®hÉ cé*  ´ÉcÉÆ BÉÖEU AäºÉä BÉEÉàÉ cÖA cé ÉÊVÉºÉºÉä  ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉ MÉªÉÉ cè* ´ÉcÉÆ 

àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉãÉäVÉ £ÉÉÒ JÉÖãÉ MÉªÉÉ cè* +ÉÉ{É JÉÚ¤É +ÉÉãÉÉäSÉxÉÉ BÉE®iÉä ®ÉÊcA* ABÉE {ÉÉÒVÉÉÒ BÉEÉãÉäVÉ cÉä MÉªÉÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä 

Nishi Bala
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VÉÉÊ®ªÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä BÉÖEU BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉ MÉªÉÉ cè* BÉÖEU ~äBÉEänÉ®ÉÒ, ÉÊ¤ÉÉÏãbMÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉ iÉ®c 

´ÉcÉÆ BÉEä <ãÉÉBÉEä BÉEä ãÉÉäMÉÉå  BÉEÉä BÉÖEU xÉ BÉÖEU BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä =xÉBÉEÉÒ cÉäãÉÉÒ iÉÉä cÉä MÉªÉÉÒ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ <iÉxÉÉ BÉEÉàÉ ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ  15-20 {ÉEÉÒºÉnÉÒ AäºÉä ãÉÉäMÉ lÉä ÉÊVÉxÉBÉEä {ÉÉºÉ cÉäãÉÉÒ àÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç 

<ÆiÉVÉÉàÉ xÉcÉÓ lÉÉ* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå àÉÖZÉä {ÉcãÉä ºÉä cÉÒ {ÉiÉÉ lÉÉ, <ºÉÉÊãÉA àÉéxÉä ´ÉcÉÆ SÉÉ® ÉÊnxÉ ®cBÉE® =xÉBÉEä ÉÊãÉA cÉäãÉÉÒ 

BÉEÉ <ÆiÉVÉÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ* ¤ÉÉãàÉÉÒÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ, +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´ÉcÉÒ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ MÉ®ÉÒ¤É lÉä* =xÉBÉEä {ÉÉºÉ JÉäiÉÉÒ xÉcÉÓ cé* +É¤É =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ªÉc cÉãÉiÉ cè +ÉÉè® nä¶É 

iÉ®BÉDBÉEÉÒ BÉE® ®cÉ cè*  +É¤É  iÉ®BÉDBÉEÉÒ BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ cÉä ®cÉÒ cè* 

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, ãÉÉäMÉ BÉEciÉä cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ <iÉxÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® cè, iÉÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® ÉÊBÉEºÉBÉEÉÒ VÉÉä½ÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè? 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® =xÉBÉEÉÒ VÉÉä½ÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé VÉÉä nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ¤É½ä =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉ cé--=xÉBÉEÉÒ +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉÒ àÉVÉnÚ®ÉÒ BÉEÉä 

VÉÉä½BÉE®  ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® ¤ÉiÉÉ nÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* ªÉc +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ ºÉä xÉÉÒSÉä ®cxÉä ´ÉÉãÉä BÉEÉèxÉ 

+ÉÉè® ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉ cé? ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® =xÉBÉEÉÒ VÉÉä½ÉÒ VÉÉªÉäMÉÉÒ iÉ¤É {ÉiÉÉ SÉãÉäMÉÉ* ÉẾ ÉBÉEÉºÉ n® iÉÉä nÚ® ®cÉ, =xÉBÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉè® PÉÉ]É cè* ÉẾ ÉBÉEÉºÉ n® ÉÊBÉEºÉBÉEÉÒ VÉÉä½ÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè? xÉäiÉÉ ºÉnxÉ, +ÉÉ{É {ÉfÃiÉä £ÉÉÒ VÉÉ<ªÉä +ÉÉè® ºÉÖxÉiÉä £ÉÉÒ VÉÉ<ªÉä 

ÉÊBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® +ÉÉ{É +ÉÉàÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉiÉ VÉÉäÉÊ½ªÉä* ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n®  BÉEä +ÉÉ{É iÉÉÒxÉ ÉÊcººÉä BÉE® nÉÒÉÊVÉA iÉ¤É {ÉiÉÉ 

SÉãÉäMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® BÉDªÉÉ cè? +ÉÉ{É {ÉÚ®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® VÉÉä½ näiÉä cÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) JÉ®¤É{ÉÉÊkÉªÉÉå BÉEÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® 

+ÉÉè® ABÉE àÉVÉnÚ®, ÉÊVÉºÉBÉEä {ÉÉºÉ JÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ cè, =ºÉBÉEÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® VÉÉä½BÉE®  +ÉÉ{É BÉEciÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®ä 

nä¶É BÉEÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® ªÉc cè* +ÉÉ{É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå {ÉÚ®ä nä¶É BÉEÉä BÉDªÉÉå §ÉàÉ àÉå bÉãÉiÉä cÉä? MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ 

BÉEä {ÉÉºÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® iÉÉä nÚ® ®cÉÒ, JÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

THE MINISTER OF FINANCE (SHRI PRANAB MUKHERJEE): Are we 

misleading the people?  That is why, you are there. We are here. … (Interruptions) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : +ÉÉ{É àÉäVÉå lÉ{ÉlÉ{ÉÉiÉä ®ÉÊcA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉEciÉä lÉä 

ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® ¤ÉfÃ MÉªÉÉÒ cè* BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® ¤ÉfÃ MÉªÉÉÒ cè? nÉä ºÉÉãÉ àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® PÉ] 

MÉªÉÉÒ cè* ªÉc ãÉMÉ£ÉMÉ nÉä {É®ºÉå] PÉ]ÉÒ cè +ÉÉè® ºÉÉiÉ {É®ºÉå] ®c MÉªÉÉÒ cè*  nÉä ºÉÉãÉ {ÉcãÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ lÉÉÒ? 

càÉ xÉÉè-nºÉ  {É®ºÉå] {É® VÉÉ ®cä lÉä +ÉÉè® +É¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® ºÉÉiÉ {É®ºÉå] ®c MÉªÉÉÒ cè* <ºÉàÉå +ÉÉè® BÉEàÉÉÒ +ÉÉ 

MÉªÉÉÒ cè* +É¤É ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® BÉEcÉÆ ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè? +ÉÉ{É VÉèºÉä ãÉÉäMÉ VÉÉä ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cÖA cé +ÉÉè® ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ £ÉÉÒ 

cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉnxÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉ<A* 
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gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É (àÉvÉä{ÉÖ®É):  SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É :   SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ  ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® VªÉÉnÉ cè* ªÉc iÉÖãÉxÉÉ SÉÉÒxÉ ºÉä BÉE®iÉä cé* SÉÉÒxÉ ºÉä  VªÉÉnÉ 

VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ cè* +ÉÉ{ÉºÉä SÉÉÒxÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ JÉäiÉÉÒ BÉEÉÒ ={ÉVÉÉ>ó VÉàÉÉÒxÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ  BÉEä {ÉÉºÉ 

VªÉÉnÉ cè* +ÉÉ{ÉºÉä fÉ<Ç MÉÖhÉÉ SÉÉÒxÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉ cè, iÉlÉÉ ºÉÉfÃä iÉÉÒxÉ MÉÖhÉÉ {ÉènÉ´ÉÉ® SÉÉÒxÉ +ÉÉ{ÉºÉä VªÉÉnÉ BÉE® ®cÉ cè* 

+É¤É ºÉÉäÉÊSÉA ÉÊBÉE  +ÉÉ{É ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ  {ÉènÉ´ÉÉ® BÉE® ®cä cé* +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉ SÉÉÒVÉ ºÉä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉÉ BÉE® ®cä cé*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé nÉäc®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ ãÉÉªÉBÉE VÉàÉÉÒxÉ  ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ ºÉä BÉEàÉ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ SÉÉÒxÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ ºÉä VªÉÉnÉ {ÉènÉ´ÉÉ® BÉE® ®cÉ cè*  <ºÉBÉEÉÒ BÉDªÉÉ ´ÉVÉc cè? <ºÉBÉEÉÒ ´ÉVÉc ªÉc cè ÉÊBÉE 

=xcÉåxÉä JÉäiÉÉÒ BÉEÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ nÉÒ cè, ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ nÉÒ cè +ÉÉè® +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ ¶ÉÉä−ÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* 

+ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä BÉEÉä<Ç ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ xÉcÉÓ nä ®cä cé* +ÉMÉ® nä¶É àÉå {ÉènÉ´ÉÉ® ¤ÉfÃÉÒ cè, nä¶É +ÉÉiàÉÉÊxÉ£ÉÇ® cÖ+ÉÉ cè, cÉÊ®iÉ 

µÉEÉÆÉÊiÉ ºÉ{ÉEãÉ cÖ<Ç cè, iÉÉä ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä £ÉÉÒ {ÉiÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉEÉ®hÉ xÉcÉÓ, càÉÉ®ä 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ àÉäcxÉiÉ +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ SÉiÉÖ®É<Ç BÉEä BÉEÉ®hÉ cÖ<Ç cè* nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå <iÉxÉÉ àÉäcxÉiÉÉÒ +ÉÉè® <iÉxÉÉ 

SÉiÉÖ® ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEcÉÓ xÉcÉÓ cè* nÚºÉ®ä nä¶ÉÉå àÉå ]èà|ÉäSÉ® ºÉä xÉÉ{ÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉàÉÉÒxÉ VÉÉäiÉxÉä ªÉÉ ¤ÉÉäxÉä ãÉÉªÉBÉE cè ªÉÉ 

xÉcÉÓ* 

 xÉäiÉÉ ºÉnxÉ, ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÆMÉÚ~ä ºÉä ¤ÉiÉÉ näiÉÉ cè ÉÊBÉE JÉäiÉÉÒ VÉÉäiÉxÉä ãÉÉªÉBÉE ªÉÉ ¤ÉÉäxÉä ãÉÉªÉBÉE cè 

VÉ¤ÉÉÊBÉE ¤ÉÉBÉEÉÒ VÉMÉc ]èà|ÉäSÉ® ºÉä xÉÉ{ÉiÉä cé* nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç ÉÊBÉEºÉÉxÉ <iÉxÉÉ SÉiÉÖ® xÉcÉÓ cè ÉÊVÉiÉxÉÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ 

cè +ÉÉè® xÉ cÉÒ <iÉxÉÉÒ àÉäcxÉiÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ cè* +ÉÉVÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ +ÉxxÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå VÉÉä £ÉÉÒ ¤ÉfÃÉ cè, ´Éc ÉÊBÉEºÉÉxÉ 

BÉEÉÒ +É{ÉxÉÉÒ àÉäcxÉiÉ, ¤ÉÖÉÊràÉÉxÉÉÒ +ÉÉè® SÉiÉÖ®É<Ç ºÉä ¤ÉfÃÉ cè* <ºÉàÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ xÉ BÉEÉä<Ç ªÉÉäMÉnÉxÉ cè +ÉÉè® xÉ cÉÒ  +ÉÉMÉä 

ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ®  ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä BÉEÉä<Ç ªÉÉäMÉnÉxÉ BÉE®äMÉÉÒ*  

 BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ* +ÉÉ{É ªÉcÉÆ £ÉÉ−ÉhÉ nÉÒÉÊVÉA*  àÉé <ºÉÉÊãÉA BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cÖA 

càÉ ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé +ÉÉè® +É{ÉxÉÉÒ JÉäiÉÉÒ +É¤É £ÉÉÒ BÉE®´ÉÉiÉä cé càÉ ãÉÉäMÉ* ªÉcÉÆ ãÉÉãÉÚ VÉÉÒ ¤Éè~ä cé, ¶É®n ªÉÉn´É 

VÉÉÒ ¤Éè~ä cé, ºÉ£ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé* +É£ÉÉÒ iÉÉÒxÉ ÉÊnxÉ ®cä, {ÉÚ®ÉÒ JÉäiÉÉÒ näJÉÉÒ cè, JÉäiÉÉÒ BÉEÉ cÉãÉSÉÉãÉ ÉÊãÉªÉÉ cè* +É¤É <vÉ® 

AäºÉÉ cÉä MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ãÉÆ¤Éä ºÉàÉªÉ iÉBÉE ®ÉVÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, iÉÉä JÉäiÉÉÒ ºÉä BÉDªÉÉ +É{ÉxÉä +ÉÉ{É àÉÉãÉÉàÉÉãÉ cÉä MÉA* ãÉÆ¤Éä 

ºÉàÉªÉ ºÉä ®cä ºÉ®BÉEÉ® àÉå, {ÉSÉÉºÉ ºÉÉãÉ BÉEä ãÉMÉ£ÉMÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® àÉå ®c ÉÊãÉªÉÉ, iÉÉä àÉÉãÉÉàÉÉãÉ cÉä cÉÒ VÉÉAÆMÉä 

+ÉÉ{É* BÉE<Ç iÉ®ÉÒBÉEä cé* 

 +ÉÉ{É JÉÉn BÉEÉä àÉcÆMÉÉÒ BÉE® ®cä cé +ÉÉè® {ÉènÉ´ÉÉ® BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä cé* JÉÉn àÉcÆMÉÉÒ BÉE® nÉÒ 

<ºÉÉÒ ºÉjÉ àÉå* +ÉÉ{É ºÉàÉÉÊZÉA <ºÉä nºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉfÃÉ ÉÊnªÉÉ* {ÉEÉº{ÉEä], {ÉÉä]É¶É +ÉÉè® ºÉã{ÉE® ºÉä ¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉä =´ÉÇ®BÉEÉå 

BÉEä nÉàÉ +ÉÉÊxÉªÉÆÉÊjÉiÉ BÉE® ¤ÉÉVÉÉ® BÉEä c´ÉÉãÉä BÉE® ÉÊnA* xÉäiÉÉ ºÉnxÉ, VÉ¤É +ÉÉ{É BÉE® nåMÉä ¤ÉÉVÉÉ® BÉEä c´ÉÉãÉä iÉÉä àÉcÆMÉÉÒ 
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cÉäMÉÉÒ JÉÉn* VÉ¤É ÉÊBÉEºÉÉxÉ àÉcÆMÉÉÒ JÉÉn bÉãÉäMÉÉ, iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä +ÉÉ{É ¤É¤ÉÉÇn BÉE® nåMÉä* ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä BÉEÉä<Ç nÚºÉ®É  ºÉàÉßr xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEä ºÉcÉ®ä SÉãÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, nÚºÉ®ä nä¶ÉÉå ºÉä 

BÉEVÉÉÇ ãÉäiÉä cé, +ÉMÉ® +ÉÉVÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ {É® {ÉÚ®É vªÉÉxÉ nä ÉÊnªÉÉ VÉÉA, iÉÉä àÉé ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ ÉÊnãÉÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ 

ºÉàÉßr cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç ºÉàÉßr ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè, iÉÉä ´Éc cè ÉÊBÉEºÉÉxÉ*  ÉÊBÉEºÉÉxÉ cÉÒ ºÉÉÒàÉÉ 

{É® ãÉ½iÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉxÉ cÉÒ {Éä] £É®iÉÉ cè* ¤ÉiÉÉ nÉä +ÉÉ{É àÉå ºÉä ÉÊBÉExÉ-ÉÊBÉExÉ BÉEä ¤Éä]ä cé {ÉEÉèVÉ àÉå? àÉé BÉEc 

ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉä®ä {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEä iÉÉÒxÉ ¤Éä]ä ºÉäxÉÉ àÉå cé, ÉÊºÉ{ÉÉcÉÒ cé*  <vÉ® AäºÉä ãÉÉäMÉ cé ÉÊVÉxÉBÉEä c® {ÉÉÊ®´ÉÉ® ºÉä, c® 

{É½ÉäºÉ BÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® ºÉä ãÉÉäMÉ ºÉäxÉÉ àÉå cé*  +ÉÉ{ÉBÉEä BÉEÉä<Ç ABÉE-nÉä ãÉÉäMÉ {ÉcÖÆSÉ MÉA cÉåMÉä, +É{ÉEºÉ® ¤ÉxÉ MÉA cÉåMÉä* 

càÉÉ®ä ãÉÉäMÉ iÉÉä ºÉÉÒvÉä ãÉ½xÉä ´ÉÉãÉä cé, ãÉ½xÉä ´ÉÉãÉä ÉÊºÉ{ÉÉcÉÒ cé, VÉ´ÉÉxÉ cé* +ÉÉ{ÉBÉEä iÉÉä +É{ÉEºÉ® cé, cÖBÉDàÉ näxÉä ´ÉÉãÉä 

ãÉÉäMÉ cé* àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉÚÉÊ®ªÉÉ JÉÉn BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃÉA MÉA cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶É®n ªÉÉn´É : àÉcÉänªÉ, àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE nä¶É BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ xªÉÚÉÊ]Å¶ÉxÉ {ÉiÉÉ ãÉMÉÉAÆMÉä*  

+ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉ iÉÉä xªÉÚÉÊ]Å¶ÉxÉ {ÉiÉÉ xÉcÉÓ ãÉMÉ ®cÉ cè* VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ xªÉÚÉÊ]Å¶ÉxÉ {ÉiÉÉ ãÉMÉÉBÉE® JÉÉn BÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ cè iÉÉä 

ºÉÉÒvÉä-ºÉÉÒvÉä ¤ÉfÃÉ<A* PÉÖàÉÉÉÊ{ÉE®ÉBÉE® VÉÉä BÉE® ®cä cé, =ºÉºÉä nä¶É BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÒ iÉÉºÉÉÒ® BÉEÉä, =ºÉBÉEÉÒ xªÉÚÉÊ]Å¶ÉxÉ BÉEÉä 

+ÉÉ{É {ÉiÉÉ xÉcÉÓ ãÉMÉÉ {ÉÉAÆMÉä, ªÉc ¤ÉcÖiÉ ¤É½É nä¶É cè*  <ºÉºÉä nä¶É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ ÉÊnBÉDBÉEiÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè* 

<ºÉÉÊãÉA <ºÉBÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉEÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : àÉcÉänªÉ, +ÉSUÉ cè, xÉäiÉÉ ºÉnxÉ ªÉcÉÆ ¤Éè~ä cé* JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉÉxÉä àÉå nä®ÉÒ BÉDªÉÉå 

cÉä ®cÉÒ cè? <ºÉàÉå BÉDªÉÉ ÉÊnBÉDBÉEiÉ cè? <ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É nä nÉÒÉÊVÉA* JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ãÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{ÉxÉä ¤É½ä 

VÉÉä®-¶ÉÉä® ºÉä ®É−]Å{ÉÉÊiÉ BÉEä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå +ÉÉè® ¤ÉªÉÉxÉÉå àÉå ÉÊVÉµÉE +ÉÉªÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE +ÉÉxÉä àÉå nä®ÉÒ BÉDªÉÉå 

cè? +ÉÉ{É àÉÉÊcãÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉAÆMÉä, ÉÊVÉºÉ {É® cÉäMÉÉ cÖ½nÆMÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ºÉÉäãÉc VÉÉÉÊiÉªÉÉå ´ÉÉãÉÉ |ÉºiÉÉ´É càÉ ®JÉåMÉä 

+ÉãÉMÉ ºÉä, +ÉãÉMÉ ºÉä |ÉºiÉÉ´É ãÉÉAÆMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÉÊcãÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ VÉãnÉÒ cè* àÉÉÊcãÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉ+ÉÉä +ÉÉè® {ÉÚE] 

bÉãÉ nÉä ºÉ£ÉÉÒ àÉå* +É¤É càÉ ºÉ¤É àÉå BÉEÉä<Ç {ÉÚE] {É½xÉä ´ÉÉãÉÉÒ xÉcÉÓ cè* ªÉä ãÉÉäMÉ ¤Éè~ä cé, <xÉàÉå ºÉä ºÉÉ®ä BÉEä ºÉÉ®ä, nÉä-

SÉÉ® BÉEÉä UÉä½BÉE®, ªÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ¤ÉSÉÉ+ÉÉä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè BÉEcÉÓ +ÉÉ{É £ÉÉÒ +ÉÉ 

VÉÉAÆ ãÉ{Éä] àÉå* +ÉÉ{ÉxÉä PÉÉä−ÉhÉÉ £ÉãÉä cÉÒ BÉE® ÉÊnªÉÉ cÉä, àÉé xÉcÉÓ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É =xcå...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé xÉcÉÓ 

SÉÉcÚÆMÉÉ* àÉé ªÉc ¤ÉÉiÉ ÉÊnãÉ ºÉä BÉEc ®cÉ cÚÆ* ºÉSSÉÉ<Ç ºÉä BÉEc ®cÉ cÚÆ* +ÉMÉ® +ÉÉ{É VÉèºÉä ãÉÉäMÉ ãÉ½xÉä ºÉä àÉxÉÉ BÉE®åMÉä, 

iÉÉä càÉå +ÉSUÉ xÉcÉÓ ãÉMÉäMÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉxÉÖ£É´É, ÉÊ´ÉuiÉÉ, BÉÖEU £ÉÉÒ cÉä, BÉEcÉÓ £ÉÉÒ ¤Éè~ä cÉå, ¤Éè~ä iÉÉä MÉãÉiÉ {ÉÉ]ÉÔ àÉå cé* 

àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É SÉÉciÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ ´É¶É xÉcÉÓ SÉãÉ {ÉÉ ®cÉ cè, +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊ´ÉSÉÉ® àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ* 
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 {ÉÉÎ¶SÉàÉ ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉBÉEä BÉDªÉÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® cé, àÉé VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ, +ÉÉ{ÉBÉEä +ÉÉè® càÉÉ®ä ÉÊ´ÉSÉÉ® ãÉMÉ£ÉMÉ ABÉE 

ºÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É ºÉkÉÉ àÉå ¤Éè~ä cé* +É¤É ¤ÉcÖiÉ ®c ÉÊãÉA àÉÆjÉÉÒ, <ºÉºÉä ¤ÉÉc® ÉÊxÉBÉEãÉ BÉE® ¤ÉÉäãÉå, <xÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå 

JÉ½ä cÉäBÉE® BÉEcå ÉÊBÉE ´ÉÉºiÉÉÊ´ÉBÉEiÉÉ BÉDªÉÉ cè* +É¤É ªÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEcÉÆ iÉBÉE ãÉä VÉÉAÆMÉä, |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ iÉÉä +ÉÉ{É ¤ÉxÉ xÉcÉÓ 

{ÉÉAÆMÉä <ºÉÉÊãÉA +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉDªÉÉ ÉÊàÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä {ÉÚ®É VÉÉÒ´ÉxÉ nä ÉÊnªÉÉ cè* càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE +É¤É +ÉÉ{É 

<ºÉºÉä ¤ÉÉc® ÉÊxÉBÉEãÉå* àÉcÆMÉÉ<Ç VÉèºÉä MÉà£ÉÉÒ® àÉÖqä BÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä AäºÉä cÉÒ ÉÊxÉ{É]É ÉÊnªÉÉ* ªÉc BÉEÉä<Ç àÉÉàÉÚãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE 

<ºÉä AäºÉä cÉÒ ÉÊxÉ{É]É ÉÊnªÉÉ VÉÉA* +ÉÉVÉ nä¶É àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉ £ÉÉÒ−ÉhÉ ºÉÆBÉE] cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä àÉcÆMÉÉ<Ç ®ÉäBÉExÉä 

BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ºÉBÉEÉ®ÉiàÉBÉE BÉEnàÉ xÉcÉÓ =~ÉªÉÉ* AäºÉÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE SÉÉÒVÉÉå BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cÉä, JÉÉtÉÉxxÉ ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEä 

MÉÉänÉàÉ £É®ä {É½ä cé, ÉÊ{ÉE® àÉcÆMÉÉ<Ç BÉDªÉÉå cè? àÉÖZÉä iÉÉä AäºÉÉ ãÉMÉ ®cÉ cè, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä iÉÉä xÉcÉÓ BÉEc ºÉBÉEiÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ ¤Éè~ä cÖA BÉÖEU ãÉÉäMÉ cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ <xÉBÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉÆ~MÉÉÆ~ cè, ªÉc àÉä®É +ÉÉ®Éä{É cè* BÉE£ÉÉÒ àÉÖZÉä ¤ÉÖãÉÉBÉE® 

{ÉÚUåMÉä iÉÉä àÉé ¤ÉiÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå cÉÒ ¤Éè~ä cÖA ãÉÉäMÉ cé*  

 àÉéxÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, +ÉÉVÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ ABÉE £ÉÉÒ nÉäºiÉ xÉcÉÓ cè* 

ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ÉÊ´Énä¶ÉÉå BÉEä nÉè®ä BÉE®iÉä ®ciÉä cé* VÉcÉÆ-VÉcÉÆ +ÉÉ{É nÉè®ä BÉE®iÉä 

cé, càÉå ¤ÉiÉÉAÆ +É{ÉxÉä ¤ÉªÉÉxÉ àÉå ÉÊBÉE BÉEÉèxÉ ºÉÉ nä¶É +ÉÉ{ÉBÉEÉ nÉäºiÉ cè* ÉÊVÉºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç nÉäºiÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ, MÉÉÆ´É àÉå 

=ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉ°ô® <ºÉàÉå BÉÖEU BÉEÉÊàÉªÉÉÆ cé* +ÉÉ{É ¤ÉiÉÉAÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉàÉå BÉDªÉÉ BÉEÉÊàÉªÉÉÆ cé +ÉÉè® 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ BÉEÉèxÉ nÉäºiÉ cè* ´ÉcÉÒ ÉẾ Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ ºÉ{ÉEãÉ àÉÉxÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè =ºÉ àÉÖãBÉE BÉEÉÒ, ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ BÉEàÉ cÉå 

+ÉÉè® nÉäºiÉ VªÉÉnÉ cÉå* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ +ÉºÉ{ÉEãÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <iÉxÉÉ ÉÊ´É¶ÉÉãÉ àÉÖãBÉE cÉäiÉä cÖA £ÉÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ 

àÉå càÉÉ®É BÉEÉä<Ç nÉäºiÉ xÉcÉÓ cè* àÉÉäcããÉä àÉå, MÉÉÆ´É àÉå ºÉ¤ÉBÉEä BÉEÉä<Ç xÉ BÉEÉä<Ç nÉäºiÉ cÉäiÉÉ cè* =ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç nÉäºiÉ xÉcÉÓ 

cÉäiÉÉ ÉÊVÉºÉ {É® BÉEÉä<Ç ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ*  

 +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ ºÉÉc¤É xÉä +É{ÉxÉä £ÉÉ−ÉhÉ àÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉDªÉÉå +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE® ®cÉ cè* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ 

BÉEÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉMÉ® +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE®äMÉÉ iÉÉä nä¶É BÉE£ÉÉÒ iÉ®BÉDBÉEÉÒ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ, BÉE£ÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ* 

JÉäiÉÉÒ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ, ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ, +ÉÉ{É SÉÉcä ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ 

ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉ ãÉå, ÉÊBÉEiÉxÉä cÉÒ +É®¤É{ÉÉÊiÉªÉÉå ºÉä ÉÊàÉãÉ ãÉå ªÉÉ +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE® ãÉå* +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÉc® VÉÉxÉä BÉEÉÒ 

VÉ°ô®iÉ cÉÒ xÉcÉÒ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE nä¶É àÉå cÉÒ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä cé* +ÉMÉ® +ÉÉ{É nä¶É BÉEÉä ÉẾ ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cÉä 

iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE, =ºÉBÉEä JÉäiÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE vªÉÉxÉ nÉä* ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉä =ºÉBÉEÉÒ ={ÉVÉ BÉEÉ ãÉÉ£ÉBÉEÉ®ÉÒ àÉÚãªÉ nåMÉä, 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE näJÉåMÉä iÉÉä +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® näJÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ {É½äMÉÉÒ, àÉÖãBÉE iÉ®BÉDBÉEÉÒ BÉE® ãÉäMÉÉ* 

<ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE +ÉÉ{É nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ {É®, ÉÊBÉEºÉÉxÉ {É® ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉE®Éä, càÉ {É® ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉE®Éä* 
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17.04 hrs.                          (Dr. Girija Vyas in the Chair) 

 <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ AäºÉÉÒ àÉxÉÉä´ÉßÉÊkÉ cÉä MÉ<Ç cè ÉÊBÉE càÉå BÉE£ÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ ¤ÉÖãÉÉiÉÉÒ* càÉÉ®ä nä¶É àÉå 

|ÉVÉÉiÉÆjÉ cè, bäàÉÉäµÉEäºÉÉÒ cè* +ÉÉ{É ¤ÉVÉ] ¤ÉxÉÉxÉä ºÉä {ÉcãÉä BÉE<Ç ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉiÉä cé, =xÉºÉä ºÉãÉÉc-àÉ¶ÉÉÊ´É®É BÉE®iÉä cé, 

ãÉäÉÊBÉExÉ càÉå xÉcÉÓ ¤ÉÖãÉÉiÉä* +ÉMÉ® càÉå ¤ÉÖãÉÉªÉÉ VÉÉA iÉÉä càÉ ¤ÉiÉÉAÆ ÉÊBÉE nä¶É BÉEÉÒ cÉãÉiÉ BÉEèºÉÉÒ cè, ºÉ½BÉE, MÉÉÆ´É, 

¶Éc®, xÉÉãÉÉÒ, MÉÆnMÉÉÒ, n´ÉÉ, ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÉÊn àÉå BÉEèºÉä ºÉÖvÉÉ® BÉE®BÉEä ~ÉÒBÉE ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* =ºÉä càÉ ¤ÉäciÉ® fÆMÉ 

ºÉä ¤ÉiÉÉ ºÉBÉEiÉä cé* <ºÉºÉä ¤ÉVÉ] £ÉÉÒ ¤ÉÉÊfÃªÉÉ ¤ÉxÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É càÉå BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉÖãÉÉiÉä*  

 àÉé =kÉ® |Énä¶É àÉå ºÉ®BÉEÉ® àÉå ®cÉ cÚÆ* àÉé BÉE£ÉÉÒ iÉÉÒxÉ-SÉÉ® àÉÉc ºÉä VªÉÉnÉ MÉè{É xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ºÉÉ®ä 

ÉÊ´É{ÉFÉÉÒ xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉBÉE® =xÉºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉÉ lÉÉ* ªÉcÉÒ ´ÉVÉc lÉÉÒ ÉÊBÉE BÉE£ÉÉÒ ÉÊ´É{ÉFÉ àÉä®ä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉiÉÉ 

lÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉàÉZÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE nä¶É +ÉÉ{ÉBÉEÉ cÉÒ xÉcÉÓ <xÉBÉEÉ £ÉÉÒ cè* nä¶É càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉ cè* <ºÉÉÊãÉA 

BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE àÉÖqä {É® càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉBÉE® ¤ÉÉiÉ BÉE®å* +ÉÉVÉ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉ MÉà£ÉÉÒ® ºÉÆBÉE] ºÉÉàÉxÉä cè* 

+ÉÉ{É =ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® càÉå ¤ÉÖãÉÉBÉE® ¤ÉÉiÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä lÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä AäºÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉ®FÉhÉ 

ÉÊ¤ÉãÉ {É® càÉå ¤ÉÖãÉÉBÉE® ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ <SUÉ càÉºÉä ÉÊ¤ÉxÉÉ ºÉãÉÉc ÉÊBÉEA àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉ®FÉhÉ ÉÊ¤ÉãÉ 

BÉEÉä ªÉcÉÆ {Éä¶É BÉE®xÉä BÉEÉÒ cè iÉÉä ãÉÉ<A ÉÊ¤ÉãÉ, ÉÊ{ÉE® +ÉÉ{É näÉÊJÉA* càÉå SÉÉcä ¤ÉÉc® ÉÊxÉBÉEÉãÉ nå, SÉÉcä càÉÉ®ÉÒ ºÉnºªÉiÉÉ 

JÉiàÉ BÉE® nå*   

 ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®c àÉÉÊcãÉÉ ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ º´É°ô{É cè, =ºÉºÉä ªÉÖr cÉäMÉÉ*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEÉ ºÉàÉªÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä MÉªÉÉ cè* 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE xÉcÉÓ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, AäºÉÉ cÖ+ÉÉ iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ 

={ÉäFÉÉ cÉä VÉÉAMÉÉÒ* +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊ]BÉE] xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉäMÉÉ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ*  

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : ºÉÆºÉnÉÒªÉ ÉÊxÉÉÊvÉ ªÉÉ iÉÉä ´ÉÉ{ÉºÉ BÉE® ãÉÉä ªÉÉ =ºÉä 10 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉE® nÉä* nÉä  BÉE®Éä½ 

âó{ÉªÉä näBÉE® càÉå +É{ÉàÉÉÉÊxÉiÉ àÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* càÉÉ®ä àÉiÉnÉiÉÉ xÉÉ®ÉVÉ cÉä ®cä cé, nÉä BÉE®Éä½ àÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ºÉ½BÉE ¤ÉxÉiÉÉÒ 

cè, BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉiÉÉ cè? 40 ãÉÉJÉ ºÉä 50 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä àÉå ABÉE ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ºÉ½BÉE ¤ÉxÉBÉE® iÉèªÉÉ® cÉäiÉÉÒ cè* 

¤ÉiÉÉ<ªÉä ÉÊBÉE nÉä BÉE®Éä½ àÉå càÉ BÉEä´ÉãÉ 4 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ºÉ½BÉE cÉÒ ¤ÉxÉ´ÉÉAÆMÉä* ªÉÉ iÉÉä <ºÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉä ãÉÉÒÉÊVÉA ªÉÉ 10 

BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä nÉÒÉÊVÉA*  

 càÉ +ÉÉ{ÉºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ VÉÉä nä¶É BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ {É® JÉiÉ®É cè, àÉcÆMÉÉ<Ç cè, MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ cè, 

ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉiàÉciªÉÉ BÉE® ®cä cé, ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® PÉ] ®cÉÒ cè, =ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉfÃÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® ={ÉVÉ ¤ÉfÃÉxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ä ºÉÖZÉÉ´ÉÉå BÉEÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉxÉ ãÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ¤ÉäciÉ® cÉäMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É càÉå ¤ÉÖãÉÉAÆ, ÉÊVÉºÉºÉä nä¶É iÉ®BÉDBÉEÉÒ 
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BÉE®ä, nä¶É BÉEÉ ºÉààÉÉxÉ ¤ÉfÃä* +ÉÉ{É càÉå ¤ÉÖãÉÉ<ªÉä +ÉÉè® ºÉÖZÉÉ´É ãÉÉÒÉÊVÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÖãÉÉBÉE® +ÉMÉ® càÉÉ®ä ºÉÖZÉÉ´ÉÉå àÉå ºÉä 

ABÉE BÉEÉä £ÉÉÒ xÉ àÉÉxÉÉä iÉÉä càÉå àÉiÉ ¤ÉÖãÉÉxÉÉ*  

 ªÉc nä¶É ºÉ¤ÉBÉEÉ cè, +ÉÉ{ÉBÉEÉ £ÉÉÒ cè, càÉÉ®É £ÉÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE BÉE£ÉÉÒ ÉÊ´É{ÉFÉ BÉEä xÉäiÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉBÉE® àÉcÆMÉÉ<Ç ºÉä ãÉäBÉE® ºÉ¤É ºÉàÉºªÉÉ+ÉÉäÆ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ®-ÉÊ´ÉàÉ¶ÉÇ BÉEÉÒÉÊVÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : àÉcÆMÉÉ<Ç xÉÉÒSÉä xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉÒ cè* 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : ´Éc àÉéxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE 10 ÉÊnxÉÉå àÉå àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEàÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, nºÉ ÉÊnxÉ iÉÉä cÉä MÉªÉä 

cé, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉcÆMÉÉ<Ç +ÉÉè® ¤ÉfÃÉ nÉÒ* àÉéxÉä ºÉÉäSÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE cÉäãÉÉÒ +ÉÉ ®cÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA 10 ÉÊnxÉ BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ* 

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ:   àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ, +ÉÉ{É iÉÉä BÉE£ÉÉÒ |ÉÉäà{] cÉäiÉä xÉcÉÓ cé, ªÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä |ÉÉäà{] ¤ÉäBÉEÉ® àÉå 

cÉÒ BÉE® ®cä cé* +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉàÉªÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä MÉªÉÉ cè*  

 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É :  càÉ +É{ÉxÉÉ £ÉÉ−ÉhÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ®cä cé* càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{É ºÉÉÒàÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ 

BÉEÉÒÉÊVÉA, ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉènÉ´ÉÉ® ¤ÉfÃÉ<ªÉä +ÉÉè® VÉÉä +ÉÉiàÉciªÉÉAÆ £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ cÉä ®cÉÒ cé =xcå ®ÉäÉÊBÉEªÉä* ºÉÉlÉ 

cÉÒ ºÉÉÆºÉn ÉÊxÉÉÊvÉ ªÉÉ iÉÉä JÉiàÉ BÉEÉÒÉÊVÉA ªÉÉ nºÉ BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä nÉÒÉÊVÉA* vÉxªÉ´ÉÉn*  

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn :  càÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEÉä |ÉÉäà{] xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé +ÉÉÊºÉº] BÉE® ®cä cé* 
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gÉÉÒ MÉÉä®JÉxÉÉlÉ {ÉÉhbäªÉ (£ÉnÉäcÉÒ):   àÉÉxÉxÉÉÒªÉÉ ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ BÉEä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ {É® 

¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä ´ÉÉÊ®−~ ´ÉBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉå 

BÉEcÉÓ, àÉé =xcå nÉäc®ÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉcÚÆMÉÉ ´É®xÉÂ ABÉE-nÉä ÉË¤ÉnÖ+ÉÉäÆ {É® +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* 

 àÉcÉänªÉÉ, ªÉc nä¶É MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ¤ÉºÉiÉÉ cè +ÉÉè® MÉÉÆ´ÉÉå cÉÒ <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ºÉcÉÒ iÉº´ÉÉÒ® cè* ªÉc nä¶É iÉÉÒxÉ ´ÉMÉÉç 

àÉå ¤ÉÆ]É cÖ+ÉÉ cè* ABÉE +ÉàÉÉÒ®, nÚºÉ®É àÉvªÉàÉ +ÉÉè® iÉÉÒºÉ®É MÉ®ÉÒ¤É ´ÉMÉÇ cè* iÉÉÒxÉ ´ÉMÉÉç àÉå ¤ÉÆ]BÉE® ªÉc ºÉàÉÉVÉ SÉãÉ ®cÉ 

cè* àÉéxÉä àÉcÉàÉÉÊcàÉ BÉEä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ ºÉä ºÉÖxÉÉ +ÉÉè® {ÉfÃÉ £ÉÉÒ iÉlÉÉ +É{ÉxÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ºÉÖxÉÉ cè*

 nä¶É BÉEÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® ¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉªÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉèºÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä {ÉÚ´ÉÇ-´ÉBÉDiÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE nä¶É BÉEÉ ´Éc ´ÉMÉÇ VÉÉä <ºÉ nä¶É BÉEä {ÉÚÆVÉÉÒ{ÉÉÊiÉ BÉEä °ô{É àÉå ¤Éè~É cè +ÉÉè® ºÉÉ®ÉÒ 

+ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä +É{ÉxÉä cÉlÉ àÉå ÉÊãÉªÉä cÖA cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ABÉE iÉÉÒºÉ®É ´ÉMÉÇ cè, VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É ´ÉMÉÇ cè, VÉÉä MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®ciÉÉ cè +ÉÉè® nä¶É BÉEä 

¶Éc®Éå BÉEÉÒ àÉãÉÉÒxÉ ¤ÉÉÎºiÉªÉÉå àÉå ®ciÉÉ cè* =ºÉä £ÉÉÒ <ºÉ nä¶É àÉå ºÉààÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉÒxÉä BÉEÉ cBÉE cè iÉlÉÉ =ºÉBÉEä 

+É{ÉxÉä £ÉÉÒ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cé* VÉ¤É càÉ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®iÉä cé, iÉÉä {ÉÚÆVÉÉÒ{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉªÉ iÉlÉÉ MÉ®ÉÒ¤É ´ÉMÉÇ BÉEä 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉªÉ BÉEÉä VÉÉä½ BÉE® |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊxÉBÉEÉãÉiÉä cé* càÉxÉä BÉE£ÉÉÒ ªÉc xÉcÉÓ näJÉÉ cè ÉÊBÉE MÉÉÆ´É BÉEÉ MÉ®ÉÒ¤É BªÉÉÎBÉDiÉ, 

¶Éc®Éå àÉå ZÉÖMMÉÉÒ-ZÉÉä{É½ÉÒ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉ <ÆºÉÉxÉ, ÉÊVÉºÉä nÉä ´ÉBÉDiÉ BÉEÉÒ ®Éä]ÉÒ xÉºÉÉÒ¤É xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè, VÉÉä ÉÊnxÉ-®ÉiÉ 

àÉäcxÉiÉ BÉE®BÉEä ®ÉäVÉÉÒ-®Éä]ÉÒ |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä àÉå cÉÒ ºÉÉ®É ºÉàÉªÉ BªÉiÉÉÒiÉ BÉE® näiÉÉ cè, =ºÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® àÉå =ºÉBÉEÉ +ÉÆ¶É 

BÉEcÉÆ VÉÉiÉÉ cè* ´Éc =ºÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® àÉå BÉEcÉÆ JÉ½É cè? =xÉ MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä =~ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉ BÉDªÉÉ BÉE® ®cä 

cé?  

 àÉÉxÉxÉÉÒªÉÉ àÉcÉàÉÉÊcàÉ VÉÉÒ BÉEÉ +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ, ÉÊVÉºÉàÉå ´É−ÉÇ 2010-11 àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® +ÉÉ~ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä 

¤ÉfÃÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç, ºÉÚFàÉ iÉlÉÉ ãÉPÉÖ =tÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç, ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®cxÉä 

´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ, VÉÉä BÉÖE]ÉÒ® =tÉÉäMÉÉå uÉ®É {ÉÚ®ä nä¶É àÉå VÉÉÒÉÊ´ÉBÉEÉä{ÉÉVÉÇxÉ BÉE®iÉä cé, AäºÉä iÉàÉÉàÉ ´ÉMÉÇ, VÉèºÉä ¤ÉÖxÉBÉE® ´ÉMÉÇ, 

BÉEÉãÉÉÒxÉ =tÉÉäMÉ, VÉÉä =kÉ® |Énä¶É BÉEä {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ <ãÉÉBÉEä àÉå cè, VÉ®ÉÒ BÉEÉ =tÉÉäMÉ cè, ¤ÉÉÒ½ÉÒ BÉEÉ =tÉÉäMÉ cè, BÉDªÉÉ <xÉ 

=tÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ BÉE®BÉEä =xcå =ÉÊSÉiÉ BªÉ´ÉºlÉÉ näxÉä {É® ÉẾ ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ?  

 àÉcÉänªÉÉ, ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç* càÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ®ciÉä cé +ÉÉè® 

´ÉcÉÆ BÉEÉÒ cBÉEÉÒBÉEiÉ BÉEÉä càÉ VÉÉxÉiÉä cé +ÉÉè® MÉÉÆ´É BÉEÉÒ ZÉÖMMÉÉÒ-ZÉÉä{É½ÉÒ BÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä £ÉÉÒ càÉ VÉÉxÉiÉä cé* BÉDªÉÉ 

ºÉ®BÉEÉ® <xcå ´Éc BªÉ´ÉºlÉÉ näMÉÉÒ, VÉÉä {ÉÚ®ä nä¶É BÉEä c® MÉÉÆ´É BÉEÉ, c® MÉ®ÉÒ¤É iÉ¤ÉBÉEÉ VÉÉä <ºÉ ãÉÉ£É ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cè, VÉÉä 

ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cè, VÉÉä BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ +ÉÉVÉ nÚ® ºÉä cÉÒ ÉÊ]àÉÉÊ]àÉÉiÉÉ ¤Éã¤É näJÉÉ BÉE®iÉÉ cè* BÉDªÉÉ 
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=xÉ MÉ®ÉÒ¤É ´ÉMÉÇ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <ºÉBÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ? BÉDªÉÉ ABÉE ªÉÉäVÉxÉÉ{ÉÚ´ÉÇBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉxÉÉ BÉE® MÉÉǼ ÉÉå àÉå MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ 

®äJÉÉ ºÉä xÉÉÒSÉä ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä <ºÉBÉEÉÒ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ?  

 <ºÉàÉå ´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ BÉEcÉÒ MÉ<Ç cè* MÉÉÆ´É àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ ®ciÉÉ cè, OÉÉàÉÉÒhÉ ®ciÉÉ cè* VÉ¤É 

iÉBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ´ÉèÉÎ¶´ÉBÉE +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ ºÉä VÉÉä½ BÉE® xÉcÉÓ näJÉåMÉä, iÉ¤É iÉBÉE <ºÉ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ 

BÉE®xÉä àÉå BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ºÉÆBÉE] +ÉÉAMÉÉ* MÉÉÆ´É BÉEÉ MÉ®ÉÒ¤É JÉäiÉÉÒ BÉE®iÉÉ cè* JÉäiÉÉÒ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä iÉÉÒxÉ iÉ®c BÉEä ãÉÉäMÉ 

cÉäiÉä cé - ABÉE ¤É½ä ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé, ABÉE UÉä]ä ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé +ÉÉè® ABÉE ºÉÉàÉÉxªÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ cé* ºÉ¤ÉBÉEÉÒ +É{ÉxÉÉÒ-+É{ÉxÉÉÒ 

BÉEÉÊ~xÉÉ<ªÉÉÆ cé, ºÉ¤ÉBÉEÉÒ +É{ÉxÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉÒàÉÉAÆ cé, ºÉ¤ÉBÉEÉÒ +É{ÉxÉÉÒ-+É{ÉxÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉAÆ cé* àÉcÆMÉÉ<Ç {É® ªÉÉÊn BÉEÆ]ÅÉäãÉ 

BÉE®xÉÉ cè, iÉÉä JÉäiÉÉÒ BÉEÉä, BÉßEÉÊ−É +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä ~ÉÒBÉE BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ lÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE àÉvªÉàÉ ´ÉMÉÇ BÉEÉÒ +ÉÉªÉ ¤ÉfÃÉÒ cè* càÉÉ®ä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, càÉÉ®ä BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

BÉEciÉä cé ÉÊBÉE iªÉÉäcÉ® +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä cé, <ºÉÉÊãÉA SÉÉÒxÉÉÒ BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃ ºÉBÉEiÉä cé* BÉE£ÉÉÒ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE nÚvÉ BÉEä nÉàÉ ¤ÉfÃ 

ºÉBÉEiÉä cé* AäºÉÉ ¤ÉªÉÉxÉ näiÉä cé ÉÊBÉE BÉDªÉÉ àÉé VªÉÉäÉÊiÉ−ÉÉÒ cÚÆ, VÉÉä ¤ÉiÉÉ>óÆ ÉÊBÉE àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè ªÉÉ BÉEàÉ cÉäxÉä 

´ÉÉãÉÉÒ cè* ªÉc ¤ÉÉiÉ nä¶É BÉEÉ MÉÉÆ´É àÉå ¤Éè~É cÖ+ÉÉ UÉä]É BªÉÉÎBÉDiÉ, nä¶É BÉEä BÉEÉäxÉä-BÉEÉäxÉä àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ ÉÊ´ÉkÉ 

àÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉiÉÉ cè, SÉSÉÉÇ BÉE®iÉÉ cè* ªÉc nä¶É cè, ªÉc nä¶É BÉEÉ ºÉnxÉ cè, ªÉcÉÆ ¤Éè~ä nä¶É BÉEä 

ÉÊVÉààÉänÉ® ãÉÉäMÉ cé, VÉÉä nä¶É BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ iÉªÉ BÉE®iÉä cé* VÉÉä nä¶É BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ iÉªÉ BÉE®iÉä cé* =xÉBÉEÉÒ ABÉE ¤ÉÉiÉ 

{ÉÚ®ä nä¶É àÉå cÉcÉBÉEÉ® ãÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉÉMÉ BÉEÉä ~ÆbÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ABÉE àÉÆjÉ BÉEÉ 

BÉEÉàÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ cè* VÉ¤É ªÉä SÉÉÒVÉå nä¶É àÉå ABÉE ={ÉEÉxÉ BÉEÉÒ iÉ®c ¤ÉfÃiÉÉÒ cé * ªÉc BÉEcxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE 

àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉE<Ç ÉÊnxÉÉå iÉBÉE ºÉnxÉ xÉcÉÓ SÉãÉÉ cè* càÉÉ®ä {ÉÚ´ÉÇ´ÉBÉDiÉÉ+ÉÉäÆ xÉä £ÉÉÒ <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ 

ºÉnxÉ àÉå ®JÉÉÒ cè* àÉé £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä =ºÉ iÉ®{ÉE ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ ãÉä VÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* +ÉÉVÉ {ÉÚ®É nä¶É àÉcÆMÉÉ<Ç 

ºÉä jÉºiÉ cè* c® ´ÉºiÉÖ BÉEÉ nÉàÉ ¤ÉfÃÉ cè, SÉÉcä ´Éc JÉÉtÉÉxxÉ cÉä, SÉÉcä ÉÊiÉãÉcxÉ cÉä, SÉÉcä nãÉcxÉ cÉä, SÉÉcä ºÉÉMÉ-

ºÉ¤VÉÉÒ cÉä, SÉÉcä nÚvÉ cÉä +ÉÉè® SÉÉcä àÉÉÆºÉ àÉUãÉÉÒ cÉä, +ÉÉVÉ c® ´ÉºiÉÖ BÉEä nÉàÉ +ÉÉºÉàÉÉxÉ BÉEÉä UÚ ®cä cé* àÉcÆMÉÉ<Ç {É® 

SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ càÉ càÉä¶ÉÉ BÉE®iÉä ®cä cé +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® =ºÉä +ÉxÉºÉÖxÉÉÒ BÉE® ®cÉÒ cè* ÉÊBÉEºÉ àÉn àÉå, ÉÊBÉEºÉ ÉÊxÉªÉàÉ 

BÉEä iÉciÉ càÉå ºÉÖxÉxÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä BÉEÉ®hÉ BÉE<Ç ÉÊnxÉ iÉBÉE ºÉnxÉ xÉcÉÓ SÉãÉ {ÉÉªÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ 

ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉßEÉÊ−É {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉÉÒ cè* VÉ¤É iÉBÉE nä¶É àÉå BÉßEÉÊ−É BÉEÉÒ cÉãÉiÉ xÉcÉÓ 

ºÉÖvÉ®äMÉÉÒ iÉ¤É iÉBÉE nä¶É àÉå +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ +ÉÉè® àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉÒ cÉãÉiÉ xÉcÉÓ ºÉÖvÉ®äMÉÉÒ <ºÉÉÊãÉA <ºÉ iÉ®{ÉE £ÉÉÒ vªÉÉxÉ VÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* <ºÉàÉå àÉcÉiàÉÉ MÉÉÆvÉÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ<Ç cè, ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä ªÉc ¤ÉcÖiÉ 

+ÉSUÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ cè <ºÉBÉEÉÒ |É¶ÉÆºÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* càÉ MÉÉǼ É BÉEä ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉ cé* càÉxÉä MÉÉÆ´ÉÉå BÉEÉä ¤ÉcÖiÉ xÉVÉnÉÒBÉE 

ºÉä näJÉÉ cè* càÉ MÉÉÆ´É BÉEä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ®ciÉä cé +ÉÉè® VÉÉiÉä cé* càÉxÉä näJÉÉ cè ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉå BÉEä 

iÉciÉ =xcå VÉÉä ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ´Éc xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉ cè* <ºÉä näJÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ BÉEàÉä]ÉÒ cÉäxÉÉÒ 

Inderjeet
cd.
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SÉÉÉÊcA, àÉÉìÉÊxÉÉÊ]ÉË®MÉ BÉEàÉä]ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA VÉÉä <ºÉBÉEÉÒ àÉÉìÉÊxÉ]ÉË®MÉ BÉE®ä iÉÉÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É =xÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå, nÉÊãÉiÉÉå, 

´ÉÆÉÊSÉiÉÉå +ÉÉè® +ÉºÉcÉªÉÉå iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉ BÉE® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉÆ¶ÉÉ {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEä*  

 àÉcÉänªÉÉ, ªÉcÉÆ ºÉ´ÉÇ ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ<Ç cè* ÉÊ¶ÉFÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉàÉÉVÉ BÉEä {ÉcãÉÉÒ |ÉMÉÉÊiÉ BÉEÉ 

{ÉcãÉÉ ºÉÉä{ÉÉxÉ cè, vÉÖ®ÉÒ cè* VÉ¤É iÉBÉE ºÉ´ÉÇ ÉÊ¶ÉFÉÉ {ÉÚ®ä ºÉàÉÉVÉ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉÒ iÉ¤É iÉBÉE nä¶É BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ xÉcÉÓ cÉä 

{ÉÉAMÉÉ* MÉÉÆ´É BÉEÉ BªÉÉÎBÉDiÉ SÉÉcä PÉÖâócÖ, BÉEiÉ´ÉÉâó xÉÉàÉ ªÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ +ÉxªÉ xÉÉàÉ ºÉä {ÉÖBÉEÉ®É VÉÉiÉÉ cÉä =ºÉBÉEä àÉxÉ àÉå 

ºÉ{ÉxÉÉ cÉäiÉÉ cè, £ÉÉ´É cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ ¤Éä]É {ÉfÃä, bÉÒAàÉ, BÉEãÉèBÉD]®, +ÉÉ<ÇAAºÉ, +ÉÉ<Ç{ÉÉÒAºÉ ¤ÉxÉä, +ÉSUä +ÉÉäcnä 

{É® VÉÉA* BÉDªÉÉ =xcå ´Éc ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ ®cÉÒ cè? àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ BÉEä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ +ÉÉ<Ç ÉÊBÉE 

373 +ÉÉn¶ÉÇ àÉcÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEÉÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå BÉEÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* ªÉc ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ºBÉEÉÒàÉ cè* <ºÉBÉEÉÒ |É¶ÉÆºÉÉ BÉEÉÒ 

VÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* BÉDªÉÉ ªÉc BªÉ´ÉºlÉÉ =xÉ MÉÉÆ´ÉÉå iÉBÉE {ÉcÖÆSÉäMÉÉÒ VÉcÉÆ <ºÉBÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè? ÉÊVÉxÉ MÉÉǼ ÉÉå àÉå MÉ®ÉÒ¤É BªÉÉÎBÉDiÉ 

®ciÉÉ cè VÉÉä +É{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå BÉEÉä {ÉfÃÉxÉä BÉEÉ ºÉ{ÉxÉÉ näJÉ ®cÉ cè, BÉDªÉÉ ªÉc ºÉ{ÉxÉÉ cBÉEÉÒBÉEiÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ cÉäMÉÉ? BÉDªÉÉ 

ªÉc BªÉ´ÉºlÉÉ ´ÉcÉÆ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉ {ÉÉAMÉÉÒ VÉÉä +ÉÉVÉ <ºÉ BÉEÉMÉVÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊàÉãÉÉÒ cè? <ºÉ iÉ®{ÉE vªÉÉxÉ VÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* <ºÉ nä¶É BÉEÉ ´ÉÉº´ÉÉÊiÉBÉE º´É°ô{É iÉ¤É cÉÒ =£É®äMÉÉ VÉ¤É ªÉc =xÉ MÉÉÆ´ÉÉå BÉEä VÉ°ô®iÉàÉÆnÉå, ZÉÖMMÉÉÒ-ZÉÉä{É½ÉÒ àÉå 

®cBÉE® ºÉ{ÉxÉÉ näJÉxÉä ´ÉÉãÉä iÉBÉE ªÉc BªÉ´ÉºlÉÉ {ÉcÖÆSÉ {ÉÉAMÉÉÒ* 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ BÉEä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä ´É−ÉÇ 2012 iÉBÉE MÉèºÉ, {Éä]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ, 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ MÉ<Ç cè* +ÉÉVÉ {ÉÚ®É nä¶É àÉcÆMÉÉ<Ç ºÉä jÉºiÉ cè* bÉÒVÉãÉ, {Éä]ÅÉäãÉ BÉEÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ 

BÉEÉÒàÉiÉ xÉä +ÉÉMÉ àÉå PÉÉÒ bÉãÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* nä¶É BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ bÉÒVÉãÉ +ÉÉè® {Éä]ÅÉäãÉ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ cè, 

+ÉMÉ® <ºÉBÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ ®cÉÒ iÉÉä àÉcÆMÉÉ<Ç xÉcÉÓ âóBÉE {ÉÉAMÉÉÒ, nä¶É àÉå +ÉàÉxÉ SÉèxÉ xÉcÉÓ ¤ÉxÉ {ÉÉAMÉÉ* àÉcÉàÉÉÊcàÉ 

®É−]Å{ÉÉÊiÉ BÉEä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå VÉÉä ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÒ MÉ<Ç cé, ´Éä +ÉàÉãÉÉÒ º´É°ô{É àÉå iÉ£ÉÉÒ +ÉÉAÆMÉÉÒ VÉ¤É bÉÒVÉãÉ, {Éä]ÅÉäãÉ BÉEÉÒ 

¤ÉfÃiÉÉÒ cÖ<Ç BÉEÉÒàÉiÉ {É® +ÉÆBÉÖE¶É ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ* 

 àÉcÉänªÉÉ, ÉÊxÉàÉÇãÉ MÉÆMÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ<Ç cè* ªÉc nä¶É BÉEÉÒ {ÉÉÊ´ÉjÉ xÉnÉÒ cè* càÉ ÉÊVÉºÉBÉEÉ n¶ÉÇxÉ BÉE®BÉEä, ºxÉÉxÉ 

BÉE®BÉEä, º{É¶ÉÇ BÉE®BÉEä àÉÉäFÉ |ÉÉ{iÉ BÉEÉÒ BÉEÉàÉxÉÉ BÉE®iÉä lÉä, +ÉÉVÉ =ºÉ º{É¶ÉÇ BÉE®xÉä àÉå BÉEÉÊ~xÉÉ<Ç BÉEÉ +ÉxÉÖ£É´É cÉä ®cÉ 

cè* ¶Éc®Éå BÉEä MÉÆnä xÉÉãÉä +ÉÉè® xÉÉÉÊãÉªÉÉÆ MÉÆMÉÉ àÉå |É´ÉÉÉÊciÉ cÉä ®cä cé* cVÉÉ®Éå BÉE®Éä½ âó{ÉA JÉSÉÇ BÉE® ÉÊnA MÉA cé 

ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÆMÉÉ VªÉÉå BÉEÉÒ iªÉÉå àÉèãÉÉÒ cè* <ºÉBÉEÉÒ àÉÉìÉÊxÉ]ÉË®MÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, BªÉ´ÉºlÉÉ ¤ÉxÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* <ºÉä ®É−]ÅÉÒªÉ xÉnÉÒ 

PÉÉäÉÊ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ MÉÉè®´É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ lÉÉÒ* ÉÊVÉºÉxÉä £ÉÉÒ ºÉÖxÉÉ, ÉÊVÉºÉxÉä £ÉÉÒ {ÉfÃÉ ºÉ¤ÉBÉEÉä +ÉSUÉ ãÉMÉÉ* àÉé {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE ABÉE ºÉÉãÉ BÉEä +ÉÆiÉ®ÉãÉ àÉå MÉÆMÉÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ º´ÉSU cÖ<Ç? vÉÉ®É ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ ÉÊxÉàÉÇãÉ cÖ<Ç? ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ MÉÆnMÉÉÒ ®ÉäBÉEÉÒ MÉ<Ç? 

+É£ÉÉÒ ºÉÆMÉàÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ ¤É½É {É´ÉÇ ºÉàÉÉ{iÉ cÖ+ÉÉ cè* cÉÊ®uÉ® àÉå àÉcÉBÉÖEÆ£É ãÉMÉÉ cÖ+ÉÉ cè* càÉ ´ÉcÉÓ BÉEä ®cxÉä ´ÉÉãÉä cé 

+ÉÉè® BÉEÉ¶ÉÉÒ-|ÉªÉÉMÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ ÉÊxÉ´ÉÉºÉ BÉE®iÉä cé* MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ BÉEä ºÉÆMÉàÉ iÉ] {É® cVÉÉ®Éå, ãÉÉJÉÉå ãÉÉäMÉ ºxÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA +ÉÉA, =xcå +ÉÉÆnÉäãÉxÉ UÉä½xÉÉ {É½É ÉÊBÉE MÉÆMÉÉ àÉå {ÉÉxÉÉÒ UÉä½É VÉÉA, MÉÆMÉÉ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ÉÊxÉàÉÇãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, 
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MÉÆMÉÉ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ºxÉÉxÉ BÉE®xÉä ãÉÉªÉBÉE ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA* ºÉÉvÉÖ-ºÉÆiÉÉå xÉä <ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉÆnÉäãÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ªÉc ¶ÉàÉÇ BÉEÉÒ 

¤ÉÉiÉ cè* <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ ®É−]ÅÉÒªÉ xÉnÉÒ {ÉÉÊ´ÉjÉ MÉÆMÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉàÉå ºxÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉÉÊ´ÉjÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉE®xÉÉ {É½ä, <ºÉºÉä VªÉÉnÉ ¶ÉàÉÇ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* <ºÉàÉå º´ÉSU VÉãÉ xÉcÉÓ cè* àÉé ºÉnxÉ 

BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEãÉ cÉäãÉÉÒ BÉEÉ iªÉÉäcÉ® lÉÉ +ÉÉè® càÉÉ®ä MÉÉÆ´É BÉEÉÒ {É®Æ{É®É cè ÉÊBÉE cÉäãÉÉÒ BÉEä 

¤ÉÉn MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ àÉå ºxÉÉxÉ BÉE®iÉä cé* 

 càÉ ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ ¤ÉSÉ{ÉxÉ ºÉä AäºÉÉ BÉE®iÉä +ÉÉªÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä ªÉc BÉEcxÉä àÉå ºÉÆBÉEÉäSÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE BÉEãÉ càÉ 

ãÉÉäMÉ MÉÆMÉÉ ºxÉÉxÉ BÉE®xÉä xÉcÉÓ MÉA, VÉ¤ÉÉÊBÉE càÉ MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ BÉEä iÉ] {É® ¤ÉºÉä cé, càÉÉ®ä MÉÉÆ´É +ÉÉè® MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ 

BÉEÉÒ nÚ®ÉÒ nÉä ºÉÉè àÉÉÒ]® cè* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ ºxÉÉxÉ BÉE®xÉä xÉcÉÓ MÉA, càÉÉ®ÉÒ ÉÊcààÉiÉ xÉcÉÓ {É½ÉÒ* ´ÉcÉÆ ºxÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉ 

àÉiÉãÉ¤É cè +É{ÉxÉä ¶É®ÉÒ® àÉå SÉàÉÇ ®ÉäMÉ ãÉä +ÉÉxÉÉ* +ÉÉVÉ ´ÉcÉÆ ÉÎºlÉÉÊiÉ <iÉxÉÉÒ ¤ÉniÉ® cÉä MÉ<Ç cè, +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ =vÉ® 

£ÉÉÒ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ BÉEä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå xªÉÉªÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ {É® 

¤ÉÉiÉ +ÉÉ<Ç cè* àÉcÉàÉÉÊcàÉ xÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ãÉÉÎà¤ÉiÉ àÉÖBÉEnàÉÉå BÉEÉä BÉEàÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ* àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE 

+ÉÉVÉ xªÉÉªÉ{ÉÉÉÊãÉBÉEÉ BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* càÉ VÉèºÉä ãÉÉäMÉ ÉÊVÉxcå VÉxÉiÉÉ xÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉä +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ +ÉÉ´ÉÉVÉ 

=~ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉcÉÆ SÉÖxÉBÉE® £ÉäVÉÉ cè* +ÉMÉ® =xÉBÉEä £ÉÉÒ àÉÖBÉEnàÉä cé iÉÉä BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ´Éä <ºÉºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÉä ®cä 

cé* àÉÖZÉä ªÉc BÉEcxÉä àÉå ºÉÆBÉEÉäSÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE xªÉÉªÉ{ÉÉÉÊãÉBÉEÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä xªÉÉªÉ näxÉä BÉEÉÒ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ´Éc £ÉÉÒ BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ ºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cè* =ºÉ {É® +ÉÆBÉÖE¶É BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, àÉÉÉÊxÉ]ÉË®MÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* 

MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉä xªÉÉªÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä, ºÉÉàÉÉxªÉ +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä xªÉÉªÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä +ÉÉè® xªÉÉªÉ{ÉÉÉÊãÉBÉEÉ {É® =ÆMÉãÉÉÒ xÉ =~ ºÉBÉEä, 

<ºÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ +ÉÉ<Ç cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉcÉàÉÉÊcàÉ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ºÉ¤ÉBÉEÉä +ÉSUÉ º´ÉÉºlªÉ ÉÊàÉãÉä* ªÉÉÊn º´ÉÉºlªÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÒ cè iÉÉä BÉÖEU 

£ÉÉÒ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ º´ÉÉºlªÉ ~ÉÒBÉE BÉEèºÉä cÉäMÉÉ* MÉÉÆ´É àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ ºÉÉäSÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉå +ÉSUÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ ÉÊàÉãÉä, +ÉSUÉÒ n´ÉÉ<Ç ÉÊàÉãÉä, +ÉSUä bÉBÉD]® ÉÊàÉãÉå, +ÉSUä ¤Éäb ÉÊàÉãÉå* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä +É{ÉEºÉÉäºÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ 

{É½ ®cÉ cè ÉÊBÉE AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉAÆ BÉEäxp ºÉä ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ cÉä ®cÉÒ cé, VÉÉä ´ÉcÉÆ iÉBÉE {ÉcÖÆSÉiÉä-{ÉcÖÆSÉiÉä {ÉDãÉÉ{É cÉä VÉÉiÉÉÒ cé* 

MÉÉÆ´É àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä ªÉÉÊn BÉÖEkÉÉ BÉEÉ] ãÉäiÉÉ cè iÉÉä ´Éc ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ +Éº{ÉiÉÉãÉ àÉå <ºÉÉÊãÉA nÉè½iÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

BÉÖEkÉÉ BÉEÉ]xÉä BÉEä <ãÉÉVÉ BÉEä <ÆVÉèBÉD¶ÉxÉ àÉcÆMÉä cé* ´Éc =xcå JÉ®ÉÒn xÉcÉÓ ºÉBÉEiÉÉ cè, ´ÉcÉÆ ºÉºiÉä ÉÊàÉãÉ VÉÉiÉä cé, |ÉEÉÒ 

ÉÊàÉãÉ VÉÉiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ´Éä +Éº{ÉiÉÉãÉÉå àÉå ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cè, ªÉÉÊn ={ÉãÉ¤vÉ cé iÉÉä |ÉEÉÒVÉ xÉcÉÓ cè, |ÉEÉÒVÉ cè iÉÉä 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ xÉcÉÓ cè* ªÉÉÊn ªÉc nÖBªÉÇ´ÉºlÉÉ cè iÉÉä ÉÊ{ÉE® º´ÉÉºlªÉ BÉEèºÉä ºÉÖvÉ®äMÉÉ? bÉì] VÉèºÉÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÆ, <Æ{ÉDãÉÖAÆVÉÉ, 

BÉEÉãÉÉVÉÉ®, BÉÖEBÉDBÉE® JÉÉÆºÉÉÒ +ÉÉÉÊn iÉàÉÉàÉ iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÆ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå cÉäiÉÉÒ cé* ºÉ®BÉEÉ® xÉä BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE® ®JÉÉÒ cè 

repoter
d by t2 
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ÉÊBÉE MÉÉÆ´ÉÉå àÉå MÉ®ÉÒ¤É iÉ¤ÉBÉEä BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊãÉA càÉ ÉÊxÉ&¶ÉÖãBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®åMÉä, iÉÉÉÊBÉE =xÉBÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ºÉÖJÉàÉªÉ cÉä 

+ÉÉè® ´Éä º´ÉºlÉ ®cå* ãÉäÉÊBÉExÉ =xcå ªÉä ºÉ¤É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ, <ºÉÉÊãÉA xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE º´ÉÉºlªÉ BÉEäxp MÉÉÆ´ÉÉå 

BÉEä BÉE®ÉÒ¤É cé cÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉè® ªÉÉÊn cé iÉÉä ´ÉcÉÆ bÉBÉD]®, n´ÉÉ +ÉÉè® +ÉxªÉ BªÉ´ÉºlÉÉ ={ÉãÉ¤vÉ xÉcÉÓ cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ =vÉ® £ÉÉÒ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, iÉ¤É BÉEcÉÓ +ÉSUä º´ÉÉºlªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ {ÉÚ®ÉÒ cÉä {ÉÉªÉäMÉÉÒ*  

 àÉcÉänªÉÉ, BÉEÉãÉä vÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ<Ç, àÉé =ºÉ {É® xÉcÉÓ VÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ¤É½ä ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ BÉEä ºÉÉlÉ 

BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ nä¶É àÉå ªÉÉÊn BÉEÉãÉä vÉxÉ {É® +ÉÆBÉÖE¶É ãÉMÉ VÉÉA iÉÉä ÉÊ{ÉE® càÉ ÉẾ Énä¶ÉÉÒ BÉEVÉÇ ºÉä àÉÖBÉDiÉ cÉä 

VÉÉªÉåMÉä* AäºÉä iÉàÉÉàÉ ºÉ{ÉEän{ÉÉä¶É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ vÉxÉ ÉÎº´ÉºÉ ¤ÉéBÉE ªÉÉ +ÉxªÉ ¤ÉéBÉEÉå àÉå VÉàÉÉ cè, VÉcÉÆ cÉlÉ bÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉ {É® ¶´ÉäiÉ {ÉjÉ VÉÉ®ÉÒ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä àÉÖJÉÉè]ä BÉEÉä c]ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, =ºÉ vÉxÉ BÉEÉä 

´ÉÉ{ÉºÉ ãÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, iÉ£ÉÉÒ <ºÉ nä¶É BÉEÉÒ |ÉMÉÉÊiÉ cÉäMÉÉÒ, iÉ£ÉÉÒ BÉEÉãÉä vÉxÉ {É® +ÉÆBÉÖE¶É ãÉMÉäMÉÉ, iÉ£ÉÉÒ càÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ BÉEVÉÇ 

ºÉä +É{ÉxÉä BÉEÉä àÉÖBÉDiÉ BÉE®É {ÉÉªÉåMÉä*  

 àÉcÉänªÉÉ, ÉÊ´É¶´É BÉEÉÒ ¤É½ÉÒ ¶ÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ càÉÉ®ä ºÉÆ¤ÉÆvÉ ºÉÖvÉ®ä cé* àÉcÉàÉÉÊcàÉ VÉÉÒ BÉEä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ àÉå ªÉc 

¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ +ÉÉ<Ç cè* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä {ÉÚ´ÉÇ ´ÉBÉDiÉÉ àÉÉxªÉ´É® àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉb´ÉÉhÉÉÒ VÉÉÒ xÉä VÉÉä BÉEcÉ, àÉé =ºÉºÉä 

£ÉÉÒ ÉËSÉÉÊiÉiÉ cÚÆ, +ÉÉVÉ ÉÊ´É¶´É àÉå VÉÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè, càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE {É½ÉèÉÊºÉªÉÉå ºÉä càÉÉ®ä ºÉÆ¤ÉÆvÉ +ÉSUä cÉå* 

càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ÉÊ´É¶´É BÉEÉÒ àÉcÉ¶ÉÉÎBÉDiÉªÉÉå àÉå £ÉÉ®iÉ =£É® BÉE® +ÉÉªÉä* càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE càÉ ÉÊ´É¶´É àÉå +É{ÉxÉÉ 

ºlÉÉxÉ +ÉÉÊOÉàÉ {ÉÆÉÎBÉDiÉ àÉå ¤ÉxÉÉªÉå*  ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn ºÉä ãÉ½xÉä àÉå càÉ +É{ÉxÉÉ àÉÖJÉ àÉÉä½ 

ºÉBÉEiÉä cé? BÉDªÉÉ càÉ =ºÉä xÉBÉEÉ® ºÉBÉEiÉä cé? BÉDªÉÉ SÉÉÒxÉ uÉ®É BÉEÉÒ MÉ<Ç ÉÊ]{{ÉhÉÉÒ ºÉä càÉ +É{ÉxÉä BÉEÉä +ÉãÉMÉ BÉE® 

ºÉBÉEiÉä cé? BÉDªÉÉ SÉÉÒxÉ BÉEä uÉ®É càÉÉ®ä nä¶É BÉEä £ÉÚ£ÉÉMÉ {É® +ÉÉÊiÉµÉEàÉhÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä càÉ xÉVÉ®+ÉÆnÉVÉ BÉE® 

ºÉBÉEiÉä cé? àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®É vªÉÉxÉ =vÉ® £ÉÉÒ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn âóBÉEä, càÉ 

SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ¶ÉÉÆÉÊiÉ BÉEÉªÉàÉ cÉä, càÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ÉÊ´É¶´É ºÉä càÉÉ®ä ºÉÆ¤ÉÆvÉ +ÉSUä cÉå, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä càÉ {É® 

+ÉÉÊiÉµÉEàÉhÉ cÉä ®cä cé, càÉÉ®ä ºÉÉlÉ VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ iÉ®c BÉEÉÒ VªÉÉnÉÊiÉªÉÉÆ cÉä ®cÉÒ cé, càÉ =xÉºÉä £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉ àÉÖJÉ 

àÉÉä½BÉE® xÉcÉÓ ®JÉ ºÉBÉEiÉä* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè, ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè, ºÉnxÉ BÉEÉÒ 

ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEä V´ÉãÉÆiÉ àÉÖqä {É® +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ VÉ°ô® BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* +É£ÉÉÒ 

cÉäãÉÉÒ BÉEÉ iªÉÉècÉ® ¤ÉÉÒiÉÉ cè* càÉ =ºÉ iÉ¤ÉBÉEä ºÉä +ÉÉiÉä cé, VÉcÉÆ ãÉÉäMÉ cÉäãÉÉÒ ºÉä ABÉE ºÉ{iÉÉc {ÉcãÉä cÉÒ MÉÉÆ´É àÉå ®ÆMÉ 

JÉäãÉÉ BÉE®iÉä lÉä +ÉÉè® ®ÆMÉ ¤É®ºÉÉªÉÉ BÉE®iÉä lÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ ¤É½ä +É{ÉEºÉÉäºÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ {É½ ®cÉ cè ÉÊBÉE MÉÖãÉÉãÉ +ÉÉè® 

®ÆMÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ ¤Én®ÆMÉ ®cÉ* cÉäãÉÉÒ àÉå PÉ®-PÉ® àÉå ¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉä iªÉÉècÉ® BÉEä BªÉÆVÉxÉ £ÉÉÒ BÉEcÉÓ-BÉEcÉÓ {ÉEÉÒBÉEä ®cä* MÉ®ÉÒ¤É BÉEcÉÓ 

xÉ BÉEcÉÓ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ ®cÉ, cÉäãÉÉÒ àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉÒ <ºÉ àÉÉ® ºÉä, àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉÒ nÖBªÉÇ´ÉºlÉÉ ºÉä {ÉEÉÒBÉEÉÒ ãÉMÉÉÒ*  

B.K. Srivastava
cd. by u2) 



03.03.2010 93 
  

 

 ÉÊVÉºÉ {É® vªÉÉxÉ näxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* àÉcÆMÉÉ<Ç ¤ÉfÃÉÒ BÉEèºÉä, <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉÉ ºÉÖ−ÉàÉÉ VÉÉÒ xÉä 

=~ÉªÉÉ, àÉé =ºÉä nÉäc®ÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé <iÉxÉÉ VÉ°ô® BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, ÉÊVÉºÉBÉEÉ àÉÖZÉä +ÉxÉÖ£É´É cè +ÉÉè® àÉé 

näJÉ £ÉÉÒ ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉMÉ® UÉä]ä BÉEº¤Éä àÉå £ÉÉÒ ®cxÉä ´ÉÉãÉä BªÉÉ{ÉÉ®ÉÒ cé, =xcå {ÉiÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE {ÉEãÉÉÆ SÉÉÒVÉ BÉEÉ 

nÉàÉ ¤ÉfÃxÉä ´ÉÉãÉÉ cè iÉÉä ´Éä =ºÉBÉEä nºÉ,¤ÉÉÒºÉ ªÉÉ {ÉSÉÉºÉ ¤ÉÉä®ä bà{É BÉE® ãÉäiÉä cé* ´Éä ºÉÉäSÉiÉä cé ÉÊBÉE +É¤É iÉÉä nÉàÉ 

¤ÉfÃäMÉÉ +ÉÉè® càÉå nÉä ªÉÉ {ÉÉÆSÉ cVÉÉ® BÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* VÉcÉÆ nÉä, {ÉÉÆSÉ cVÉÉ® °ô{ÉªÉä ´ÉÉãÉÉ AäºÉÉ ºÉÉäSÉiÉÉ cè, 

´ÉcÉÓ nÉä, {ÉÉÆSÉ BÉE®Éä½, nÉä, {ÉÉÆSÉ ºÉÉè BÉE®Éä½, nÉä, {ÉÉÆSÉ cVÉÉ® BÉE®Éä½ ´ÉÉãÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ =ºÉ {É® +ÉÆBÉÖE¶É ãÉMÉÉªÉä ¤Éè~É cè* 

VÉ¤É ´Éc SÉÉciÉÉ cè, iÉ¤É =ºÉ º]ÉìBÉE BÉEÉä ¤ÉfÃÉ näiÉÉ cè +ÉÉè® bà{É BÉE® näiÉÉ cè +ÉÉè® SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ nÉàÉ ¤ÉfÃ VÉÉiÉÉ cè, 

nÉãÉ BÉEÉ nÉàÉ ¤ÉfÃ VÉÉiÉÉ cè* àÉé ªÉc VÉÉxÉxÉÉ +ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® àÉcÆMÉä nÉàÉ {É® ´Éc ºÉÉàÉÉxÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ 

cè, +ÉMÉ® nÉãÉ càÉå 80 °ô{ÉA ÉÊBÉEãÉÉä ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè, càÉ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ SÉÉcä JÉ®ÉÒn ãÉå iÉÉä ÉÊ{ÉE® =ºÉBÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ BÉEcÉÆ ®c 

MÉªÉÉÒ, ´Éc iÉÉä àÉxÉàÉÉxÉÉÒ ´ÉºÉÚãÉÉÒ cÉä MÉªÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉ {É® BÉEÉä<Ç +ÉÆBÉÖE¶É xÉcÉÓ cè* BÉEcÉÓ ºÉÉÒàÉå] 250 °ô{ÉA ¤ÉÉä®ÉÒ ÉÊàÉãÉ 

®cÉ cè, BÉEcÉÓ 300 °ô{ÉA ¤ÉÉä®ÉÒ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè* BÉEcÉÓ ºÉÉÊ®ªÉÉ 3000 °ô{ÉªÉä ÉÏBÉD´É]ãÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè, BÉEcÉÓ 3100, 

BÉEcÉÓ 3200 +ÉÉè® BÉEcÉÓ 3500 °ô{ÉA ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè, AäºÉÉ BÉDªÉÉå cè? +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ {É® +ÉÆBÉÖE¶É xÉcÉÓ BÉE® 

ºÉBÉEiÉÉÒ, <ºÉ {É® BÉEÆ]ÅÉäãÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉÒ iÉÉä ªÉc nÖBªÉÇ´ÉºlÉÉ BÉEèºÉä °ôBÉEäMÉÉÒ?  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä MÉÉÆ´É àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ãÉä VÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ* MÉÉÆ´É àÉå MÉ®ÉÒ¤É ¤ÉºÉiÉÉ cè, MÉÉǼ É àÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ ¤ÉºÉiÉÉ cè, MÉÉÆ´É àÉå àÉVÉnÚ® ¤ÉºÉiÉÉ cè, MÉÉÆ´É àÉå àÉVÉ¤ÉÚ® ãÉÉäMÉ ¤ÉºÉiÉä cé* 

=ºÉä ºÉÖ®FÉÉ, ºÉÆ®FÉÉ +ÉÉè® BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* ZÉÖMMÉÉÒ-ZÉÉä{É½ÉÒ àÉå ®cxÉä ´ÉÉãÉÉ ´Éc MÉ®ÉÒ¤É, VÉÉä <ºÉ +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ 

BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU {ÉÉxÉä BÉEÉÒ ãÉãÉBÉE ®JÉiÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ {ÉÚÆVÉÉÒ{ÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ nÖBªÉÇ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä +ÉÉVÉ ´Éc 

MÉÉÆ´É VÉcÉÄ BÉEÉ iÉcÉÄ ÉÊ¤ÉJÉ®É cÖ+ÉÉ ÉÊnJÉ ®cÉ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÆÉÊiÉàÉ ÉÊ¤ÉxnÖ {É® ãÉä VÉÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* càÉ ãÉÉäMÉ MÉÉÆ´É àÉå ®ciÉä cé +ÉÉè® càÉÉ®ä {ÉÉºÉ 

200-300 BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå ãÉÉäMÉ |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ +ÉÉiÉä cé* ´Éä càÉºÉä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ºÉÉÆºÉn VÉÉÒ, àÉä®ä MÉÉÆ´É àÉå xÉÉãÉÉÒ ¤ÉxÉ´ÉÉ 

nÉÒÉÊVÉA, àÉä®ä MÉÉÆ´É àÉå JÉbÆVÉÉ ãÉMÉ´ÉÉ nÉÒÉÊVÉA, àÉä®ä MÉÉÆ´É àÉå ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ BÉE®´ÉÉ nÉÒÉÊVÉA* ABÉEàÉÉjÉ nÉä BÉE®Éä½ °ô{ÉªÉÉ, 

VÉÉä +ÉÉèºÉiÉxÉ 40 ãÉÉJÉ, ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA 30 ãÉÉJÉ, ÉÊVÉºÉºÉä BÉEä´ÉãÉ ABÉE ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® ºÉÉÒºÉÉÒ ®Éä½ ¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè, 

=ºÉºÉä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä BÉEÉªÉÇ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉä*  

 àÉcÉänªÉÉ, ªÉÉ iÉÉä <ºÉä ¤ÉÆn BÉE®É ÉÊnªÉÉ VÉÉA ªÉÉ ÉÊ{ÉE® <ºÉä ¤ÉfÃ´ÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA, iÉÉÉÊBÉE càÉ ÉÊVÉããÉiÉ +ÉÉè® 

VÉãÉÉãÉiÉ ºÉä ¤ÉSÉ ºÉBÉEå* càÉ MÉÉǼ É àÉå ®ciÉä cé +ÉÉè® ãÉÉäMÉ càÉºÉä {ÉäªÉ VÉãÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉä +ÉÉiÉä cé, ´Éä ¤ÉÉäiÉãÉ ¤ÉÆn 

{ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ àÉÉÆMÉiÉä cé*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉàÉªÉ cÉä MÉªÉÉ cè*  
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gÉÉÒ MÉÉä®JÉxÉÉlÉ {ÉÉhbäªÉ :  ´Éc càÉºÉä AäºÉÉ xÉcÉÓ BÉEciÉÉ cè* ´Éc MÉ®ÉÒ¤É BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE càÉå céb{Éà{É SÉÉÉÊcA, ºÉÉÆºÉn 

VÉÉÒ céb{Éà{É nä nÉÒÉÊVÉA* càÉ àÉVÉ¤ÉÚ® cé, <ºÉ 40 ãÉÉJÉ °ô{ÉA àÉå càÉ BÉDªÉÉ BªÉ´ÉºlÉÉ nä ºÉBÉEiÉä cé?  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ, ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÒÉÊVÉA*  

gÉÉÒ MÉÉä®JÉxÉÉlÉ {ÉÉhbäªÉ :  àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉÊ£É£ÉÉ−ÉhÉ {É® ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ 

BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä ºÉÖofÃ BÉE®xÉä cäiÉÖ, MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, àÉcÆMÉÉ<Ç BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉäiÉÉÒ àÉå ºÉÖvÉÉ® 

BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ºÉÖvÉÉ® BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* ºÉàÉÉVÉ iÉ£ÉÉÒ ºÉÖvÉ®äMÉÉ, nä¶É iÉ£ÉÉÒ =~äMÉÉ, àÉcÆMÉÉ<Ç iÉ£ÉÉÒ °ôBÉEäMÉÉÒ 

+ÉÉè® iÉ£ÉÉÒ nä¶É BÉEÉ £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉÆMÉãÉàÉªÉ cÉäMÉÉ*  
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SHRI KALYAN BANERJEE (SREERAMPUR): Madam Chairman, I rise to 

support the Motion of Thanks on the President’s Address. I especially thank the 

President for condemning in her Address the recent Maoist attack that took place 

in West Bengal. My party All India Trinamool Congress, under the leadership of 

Kumari Mamata Banerjee, strongly deprecates any Maoist activities that take 

place in the country.  

 Madam, on 15th February this year, 24 EFR men were killed by the Maoists 

at Silda Camp in the West Midnapore District of West Bengal. The Silda Camp 

was earlier located at a very protected place. But  due  to the pressure exerted by 

the 5 CPI(M) workers, including a Secretary of the local CPI(M) Party, West 

Bengal Police was compelled, specially, the West Bengal Police administration, 

from shifting the secured place to a vulnerable place. This EFR camp was earlier 

situated nearer to the office of the CPI(M) Party. The CPI(M) persons were getting 

threats from Maoists;  pressures were created; the camp was shifted to a 

vulnerable place. In fact, the Special IG of EFR, Shri Binoy Chakravarty, publicly 

said that he had repeatedly warned State Police against this shifting, but his 

warning was not taken into account. It was said openly and publicly. The State 

Home Secretary, Arbindo Sen, and Inspector General of Police, Shri Kuldip Singh 

were intimated about this incident but no action has been initiated. Ultimately, the 

State  Government has constituted a Committee consisting of three persons, 

including these two persons. Accused have become Judges in West Bengal.  

 In 83 Naxalite-affected districts in nine States,  an amount of Rs.2 crore is 

being spent for each district. In our State, in three Naxal-affected districts – three 

into six, six into three -  Rs.18 crore  have been released by the Central 

Government. But unfortunately, these Rs.18 crore have not been spent in three 

districts. This money was given for the purpose of modernising the Police in these 

three districts itself.  
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 Madam, apart from that, from 2002-09, Rs.8,850.83 lakh was  released by 

the Central Government for the modernisation of the Police.  In 2009-2010 itself,  

Rs.1,250 crore was released but unfortunately these monies have not been spent. 

 I just want to quote some portions from the CAG Report on this subject.  

List is too big to read. I  would not take your time. I would just pin-point two or 

three points. The CAG has given a Report to the extent that most Police stations 

continue to depend upon out-dated and obsolete weapons; sophisticated weapons 

procured under the scheme were either retained in Headquarters or reserved for the 

District Units. Often even extremely-affected Police stations were not supplied 

with the modern weapons. Even where modern weapons were provided, Police 

personnel were not adequately trained as to how to use them thereby debilitating 

the striking ability. This shows the failure on the part of the State Government to 

do it.  

 The question remains as to what the Central Government and the Home 

Ministry are doing.  So much money had been given to the State Government; The 

State Government is not in a position to spend it and it is diverting the money for 

different purposes.  What is the Home Ministry doing? Money  has been 

specifically categorised for a particular purpose. If it is diverted for different 

purposes, criminal liability comes.  What is  the Central Government doing? What 

is the Home Department doing in this regard? So much money had been spent.  

Madam, through you, I request the hon. Prime Minister to look into this 

matter as to whether the moneys are being spent for the purpose of modernization 

of police. Today nearly an amount of Rs. 10 crore has been given. This money is 

not being spent for that purpose and it is being diverted. This has to be pinpointed 

and we should find out who are those persons who are diverting the money. 

Necessary steps should be taken against them. I will request him to look into it. 

 After declaration of the results of the 15th Lok Sabha election, 500 people 

have been killed by the CPI (M) workers with the help of the police administration. 

130 workers of our party have been killed. For the last eight years, we had to go 
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before the court of law, saying that police is killing; we had to go before the court 

of law and we had to ask for the CBI investigation. In all cases, the State 

Government has opposed the CBI investigation, challenged the power of the High 

Court. We had to come before the Supreme Court; the State had to come and the 

Court had given verdict in our favour – directed at least one six occasions where 

the persons had been killed by the State Police. The CBI investigations were made; 

challenged the power; went up to the Supreme Court; today, the Constitution 

Bench of the Supreme Court, in the West Bengal’s very sensitive matters, has 

appreciated and recognized the High Court’s power for giving the CBI 

investigation. This is the state of affairs. How many cases would go to the court of 

law, where the police is killing people?  

 Even just 15 days back in my Constituency, when school election was 

going on, the officer in charge of a police station had killed one of our party 

workers. This is the state of affairs we are in. The constitutional machinery has 

totally failed in the State of West Bengal. It was the statement of the hon. Home 

Minister, that West Bengal has been turned into killing land. It was said by the hon. 

Home Minister. There is a failure of the constitutional machinery. I will, through 

you, again request the hon. Prime Minister to apply his mind as far as West Bengal 

is concerned; he may kindly take protective steps so that the right of the people of 

West Bengal are protected under Part III of the Constitution. We should live with 

meaningful right.  

 We had gone through the speech. With great respect, I would say that we 

do not find any reference to the development of minorities. Minorities’ 

development has to be taken care of; it has to be implemented and it has to be 

established. Through you, we will request the hon. Prime Minister to have a 

threadbare discussion in respect of Dr. Ranganath Mishra’s Report. On behalf of 

our Party, under the leadership of Kumari Mamata Banerjee, we will request the 

Prime Minister, through you, to have an implementation programme of the 

Ranganath Mishra’s Report immediately.  
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A Committee had been constituted to look into the status of the minorities. I 

must recognize that when Dr. Manmohan Singh had become the Prime Minister in 

2004, he first constituted the Sachar Committee, for the purpose of minorities. 

Sachar Committee had given the report and it does not speak well of the minorities. 

There has to be development especially in our State. It is an unthinkable state of 

affairs so far as West Bengal is concerned.  Thereafter, again another Committee 

was constituted by the hon. Prime Minister – Ranganath Mishra Committee. 

Therefore, I will request the hon. Prime Minister to have a threadbare discussion 

on the Sachar Committee and Ranganath Mishra Committee recommendations; 

there must be an implementation programme of the recommendations of Sachar 

Committee vis-à-vis. Ranganath Mishra Committee for the development and 

social welfare of the minorities. I will be speaking about that. We are really happy 

to see that the Government really wants to amend Wakf Act. We are really 

interested in it and we are really very happy. This is the state of affairs; so far as 

West Bengal is concerned, Wakf scandal is known to everyone. We really are 

happy to see that there is a recommendation for amendment of that Act.  

We are grateful to the hon. President of India because she had taken care or 

taken note of the expansion of railway projects in 2009-10; we are thankful to the 

hon. President of India. In five paras 49 to 52, she had given details of 

development of railways and expansion of railways including safety and security 

measures done by the Railway Minister, under the leadership of the hon. Prime 

Minister. We must give thanks to them for that.  We expect and will appreciate if 

in the near future we will have railway expansion, railway development under the 

leadership of hon. Railway Minister.  I echo the voice of Shri Mulayam Singh 

Yadav with regard to the request for an increase in the M.P. Local Area 

Development Fund.  I think everyone will be happy if it is done.   In fact, with 

Rs.2 crore nothing much can be done.  In some States one Assembly Member gets 

Rs.50 lakh whereas a Member of Parliament represents seven MLA constituencies.  
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With just Rs.2 crore nothing much can be done.  Therefore, I would request that 

this fund should immediately be increased. 

 With great respect to the hon. Prime Minister and to the hon. Law Minister, 

I would like to say that often it is said that doorstep justice would be brought in 

our country.  I would like to know where that doorstep justice is.  The number of 

litigations has increased but the number of judges has not increased.  The number 

of courts has not increased.  Whenever the hon. Prime Minister or the hon. Law 

Minister or the hon. Judges gets a platform he speaks about the doorstep justice.  

The Supreme Court is situated at Delhi.  If a poor man from a remote area has to 

come to the Supreme Court he has to spend minimum Rs.2 lakh.  Madam, through 

you I would request this august House to come to a conclusion to increase the 

circuit bench of the Supreme Court, if necessary by amending the Constitution 

itself. 

 I would again request the hon. Prime Minister through you that the 

constitutional machinery has failed in West Bengal.  We are really passing our 

days with great agony.  Everyday we are faced… (Interruptions) 

MADAM CHAIRMAN : Nothing will go on record. 

(Interruptions) … ∗ 

SHRI BASU DEB ACHARIA (BANKURA): How can you allow a Member to 

make such a statement?… (Interruptions) 

MADAM CHAIRMAN: Nothing will go on record. 

(Interruptions) …* 

SHRI KALYAN BANERJEE : Almost everyday we are losing our friends there.  

We would request the hon. Prime Minister through you Madam…… 

(Interruptions) 

MADAM CHAIRMAN: Nothing will go on record. 

(Interruptions) …* 

                                                 
∗ Not recorded. 
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SHRI KALYAN BANERJEE : There is a failure of constitutional machinery so 

far as West Bengal is concerned.  The day has come.… (Interruptions) People are 

crying there.  This has to be looked into and unless it is done the people of West 

Bengal… (Interruptions) 

MADAM CHAIRMAN: If there is something objectionable I will definitely look 

into it.  
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DR. M. THAMBIDURAI (KARUR): Madam Chairman, I thank you for giving 

me the opportunity to say a few words on the Motion of Thanks on the President’s 

Address delivered on 22nd February, 2010.  

 To begin with, I would like to say that there are innumerable problems 

faced by the common man of India like the rise in prices of essential commodities, 

farmers’ crisis, unemployment problem, internal security, terrorism from across 

the border, Sri Lankan problem, interstate river water disputes and above all 

corruption at high level and black money.  The hon. President did not mention in 

detail as to how the Government is going to tackle all these problems.  There is 

nothing new from the Government side with regard to all these aspects. 

 The burning issue before us is the rise in prices of essential commodities.  

Last week we had a detailed discussion on this issue in Parliament.  Contrary to 

that, in the General Budget presented by the Finance Minister there has been an 

increase in the duty on petrol and diesel which will again result in inflation and 

rise in prices.  The common man will have to face the hardships.  My Leader Ms. J. 

Jayalalithaa also made a statement requesting the Government to roll back the 

price rise of petrol and diesel; otherwise the inflation will increase. 

 The hon. President in her speech said that our agricultural production is 

going down.  The Government must come forward and take steps to solve the 

agricultural crisis.  The Government should ensure remunerative prices to the 

farmers so that they come forward, cultivate their lands and increase the 

production.   

 We are consistently demanding an increase in the support price of 

sugarcane to Rs.2500 per tonne.  It is our long pending demand because then only 

the sugar production can be increased and the price can be controlled.  This aspect 

has to be taken care of. 

 The Government recently announced introduction of nutrition based 

subsidy scheme.  This will adversely affect the farmers.  It is because the price 

will increase by 10 per cent and naturally the industrialists will gain and the poor 
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farmers will not be benefited.  Therefore, I would request that the price of the urea 

must be controlled and it should be given at a cheaper rate. 

 I would request that the agricultural loan must be given at not more than 

four per cent interest rate.  Then only the farmers can get the cheaper loans.  They 

could start cultivation and get the benefits.  Therefore, I would request that this has 

to be considered. 

 Then there is unemployment problem.  It is because of power cut and so 

many other issues, the industries are not functioning fully.  They have shift-system.  

If you take for example my Constituency of Karur, because of power cut the mills 

are not functioning properly with full capacity.  Apart from the main industries, 

workers work in so many related industries also.  But most of our workers are not 

able to get employment.  They have become jobless people.   

 I want to mention internal security matter.  Of late, India is facing many 

threats internally.  The primary role of the Government is to protect its citizens.  

There is a growing violence and attacks by Maoists.  I would request that the 

Government must come forward to have discussions and negotiations with the 

Maoists.  It should find out the root cause of the problem and through that only we 

can solve this problem.  Otherwise, violence will increase.  Therefore, it is very 

important.   

 The major problem has been the State-sponsored terrorism. We have 

repeated incidents of terrorist attacks claiming lives of innocent Indians and 

foreigners.  In this connection, I would like to draw the attention of the House to 

the several statements issued by my leader, hon. Amma, Ms. J. Jayalalithaa on the 

inadmissibility of Participatory Notes.  The Participatory Notes have been 

identified as the single biggest method of money laundering and legalised method 

of bringing in huge funds for various activities including terrorism. 

 I want to say a few words about the Sri Lankan Tamils.  The successive 

Governments have made statements that they are going to solve this ethnic 

problem through a political solution.  But the present speech of our President has 
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no mention about this problem.  She has only said that they are going to help in the 

rehabilitation problem.  But the ethnic problem has to be solved.  If we are not 

coming forward to solve this problem,  it will continue in Sri Lanka.  Therefore, I 

would request that you must not leave everything to the present President, Mr. 

Rajapaksha because he has mentioned in his speech that because of elections 

something is going to take place.  The Indian Government is going to have a 

dialogue with them to solve this problem.  The political solution is only a 

permanent solution.  So, it has to be taken care of. 

 Last time in the Budget Rs.500 crore were allotted for rehabilitation.  I do 

not know how the Sri Lankan Government spent that money for rehabilitating our 

Tamil people.  We are getting so many reports that Tamil people are still suffering 

a lot in Sri Lanka.  Therefore, I would request that the Government must come 

forward to solve this problem through political solution. 

 As regards inter-State river waters dispute, there is a Mullaperiyar Dam 
problem.  The Central Government has given some kind of permission for survey 

and because of that the Kerala Government has taken up this issue and they are 

going to construct a dam which will affect Tamil people … (Interruptions)  This is 

my view. 

MADAM CHAIRMAN: When your turn comes, only at that time you can speak.  

Please sit down. 

MADAM CHAIRMAN: Nothing will go on record. 

(Interruptions) …∗ 

MADAM CHAIRMAN:  This is not the platform to raise this issue. Let him speak 

first. Please sit down.  

… (Interruptions) 

DR. M. THAMBIDURAI : Madam, I am only saying that they may respond to 

this when their turn comes.  I have no objection on it.   Five districts of Tamil 

Nadu are going to be affected if they construct the dam there.  They may say that 
                                                 
∗ Not recorded. 
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they are going to give sufficient water but there is no guarantee to what they are 

saying now.  Already the matter is in the Supreme Court.  That is why, I am saying 

that the Government must come forward and intervene.… (Interruptions) 

MADAM CHAIRMAN:  This is not the place to decide it.  

… (Interruptions) 

MADAM CHAIRMAN:  Nothing will go on record.  

 (Interruptions) … ∗ 

DR. M. THAMBIDURAI :  Regarding Cauvery issue, I would say that it has to be 

settled quickly.  We are not getting sufficient water in Mettur Dam.  Since the 

lower irrigated areas are getting affected, we are requesting for it.  

MADAM CHAIRMAN:  Nothing will go on record.  

(Interruptions) … * 

DR. M. THAMBIDURAI :  One hon. Member from the Treasury Benches when 

he initiated the debate, said that all the rivers must be nationalised.  I support his 

point. Let all the rivers be nationalised.  Only then such kinds of disputes will get 

solved.  The only solution for such disputes is interlinking of rivers.  

On Kachchatheevu, our Party’s General Secretary,  Ms. J. Jayalalithaa has 

already moved the Supreme Court to rescind the agreement which is 

unconstitutional.  On behalf of the AIADMK, I request that the Government of 

India to take action to retrieve Kachchatheevu from Sri Lanka, to alleviate the 

problems of the fishing community in South India.  

Regarding some irregularities, the latest misdemeanour of the concerned 

Union Minister is the scandalous activities in allotting Wimax franchise.  

Ampoules and Auto Private Limited submitted the bid in June, 2009 and changed 

its name to Starnet Communications in November, 2009.  Its Directors from West 

Bengal were replaced by his men from Tamil Nadu and Malaysia.   This company 

has no turnover as is required for bidding but it inflated the turnover to Rs. 100 

crore per year for the last two years and submitted it to BSNL.   Therefore, I 
                                                 
∗ Not recorded. 
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request that the Government should go into this allegation and find out a solution 

for this and take necessary action.   

It is a known fact that huge amounts of black money from India had been 

parked in Switzerland and several other tax havens all over the world.  The 

estimates of this black money vary from Rs. 25 lakh crore to Rs. 100 lakh crore.  

What plan does the Government have to bring back these moneys?  The 

Government should bring back this money for the welfare of the nation. Thank 

you, Madam.  
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SHRI BAIJAYANT PANDA (KENDRAPARA): Thank you Madam for giving 

me this opportunity to participate in the discussion on “Motion of Thanks on the 

President’s Address.”   

 It is my bounden duty to point out those areas in the hon. President’s 

Address where we feel adequate emphasis has not been put, where more attention 

is required.  If you look at the hon. President’s Address, right in the second 

paragraph itself she has made a mention about the serious scourge of terrorism and 

internal security in the country.  This internal security problem of naxalites is not 

something which has happened over-night; and it is not something which has 

developed within the last two or three years.  It has taken many decades to develop.  

There are certain reasons behind it. 

 One of the ironic facts is that when we look at those areas, those States 

which are most affected by naxalism, you will find that these are the areas, these 

are the States that have traditionally had the least development, not for the last 

many centuries but for the last 63 years, since we have been an independent 

republic.   

 You are aware that for many decades India’s economic growth rate used to 

be derided worldwide.  It had this derisory name of the so-called “Hindu rate of 

growth.”  We used to grow at only 3 or 3.5 per cent a year.  Many other countries 

which were behind us fifty years ago have overtaken us.  What is really shocking 

is that these particular areas of the country, areas like where I come, that is Orissa, 

areas like our neighbouring States, like Jharkhand, Chhattisgarh, Bihar, have had 

even substantially lower rate of development than the rest of the country.  While 

the country was developing at about 3 or 3.5 per cent a year, our parts of the 

country were developing at less than one per cent a year.   

 This rate of growth has led to many disparities that have been talked about 

in this august House on many occasions.  It is these disparities which lead to the 

inequities and the causes for this kind of insurgency, for this kind of extremism.  
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Just asking for talks is not the only answer.  Of course, we support talks.  We 

support talks with those groups which are willing to give up violence, with those 

groups which are willing to talk development.  We must acknowledge, both at the 

Central level and at the State level, that many parts of our country have not seen 

development and that there needs to be an equal focus on development as well as 

on taking harsh measures.  Both are necessary.  Both carrot and stick approaches 

are necessary.  This is where we must ensure that the Central Government does 

what is due to these State Governments which have suffered in the past. 

 I would like to point out that States like mine, that is Orissa, have 

repeatedly asked for special helping hand from the Central Government.  We have 

asked for a Special Category Status to ensure that large parts of our hinterland 

which do not have infrastructure, which have not seen any economic development, 

should be given this extra helping hand to help us out of this developmental cycle 

in which we find ourselves.    

 I will come to specifics in a moment in talking about areas such as railway 

infrastructure, such as investment infrastructure.  I would just like to make this 

point that for more than half a century, when we had a command economy system 

in the whole country, investment was directed from the headquarters, that is from 

Delhi, from the Central level.  These investments were often made based on 

political considerations, not based on the economic considerations of the region 

and not based on the needs of the region.  This is why this must be now corrected.  

Otherwise, just taking harsh action or just having talks with naxalites is not 

enough. You have to have, hand-in-hand, development, investment, talks as well 

as very tough action.   

If you look at the very next point in the hon. President’s Address, it talks of 

the aam aadmi.  This issue about aam aadmi is not something new.  India always 

had one of the world’s largest populations.  Ever since we got our republic, ever 

since we got independence, the fact remains that the Government of the day has 

always had to balance the pressures of inflation, the pressures of development, the 
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pressures of hunger, and the pressures of mal-nutrition. So, the concern for aam 

aadmi has always been there.  But the challenge remains as to how to balance the 

immediate concerns of the aam aadmi with the long-term developmental 

requirements of the nation. We have had large dependence on the monsoon.  Yet if 

you look at the kind of investments we have made as a country in irrigation 

systems and in canal systems, the development does not compare very favourably 

to that which was done in the 19th century.  A lot more needed to have been done 

so that we are self-sufficient and we are not just dependent on the Gods, not just 

dependent on the seasons or the monsoon of the year. 

18.00 hrs. 

 Madam, when the hon. President speaks about our economic growth rate 

which has not suffered as badly as industrialised nations, it is true.  But, I think, 

the real comparison should not be with industrialised nations. They have reached a 

much higher level of development and we are talking about a much lower base so 

that the percentage ought to be easier to achieve.  A higher percentage ought to be 

easier to achieve.  The real comparison is with other under-developed countries.  

The real comparison is with countries like China which have a similar size of 

population.  It is important to note as recently as 1980, which was only 30 years 

ago, not only just the population of China and India were similar but the size of 

the economies was also similar.  The fact is that in these 30 years, the size of the 

Chinese economy today is four times that of the Indian economy.  We cannot take 

much satisfaction in claiming that we have grown a little faster than those 

countries which have developed for the past 200 or 300 years.  We have to 

compare with our neighbours. … (Interruptions) 
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MADAM CHAIRMAN : Hon. Members, now it is 6 o’ clock. The discussion on 

the Motion of Thanks on the President’s Address will continue tomorrow.   

 If the House agrees the time of the House may be extended up to the 

completion of the `Zero Hour’. 

SEVERAL HON. MEMBERS: Yes, Madam. 
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MADAM CHAIRMAN: Now, the House will take up Matters of Urgent Public 

Importance. 

 I would request the hon. Members to take only two to three minutes each 

and they should only mention the important points. 
 

gÉÉÒ àÉxÉÉÒ−É ÉÊiÉ´ÉÉ®ÉÒ (ãÉÖÉÊvÉªÉÉxÉÉ):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä +É{ÉxÉÉ ÉẾ ÉSÉÉ® 

ªÉcÉÆ ®JÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ* £ÉÉ®iÉÉÒªÉ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ {ÉÉÊ®−Én (BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ) ´ÉÉÉÊhÉVªÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä 

iÉciÉ ABÉE º´ÉiÉÆjÉ ºÉÆMÉ~xÉ cè* <ºÉ ºÉÆMÉ~xÉ xÉä ABÉE +ÉvªÉªÉxÉ ãÉäb {ÉÉìªÉVÉÉËxÉMÉ BÉEä >ó{É® ÉÊBÉEªÉÉ cè, VÉÉä ºÉÉÒºÉÉ BÉEÉ 

ÉÊ´É−É cè +ÉÉè® ÉÊVÉºÉBÉEä BÉÖEU +ÉÆ¶É ºÉàÉÉSÉÉ®-{ÉjÉÉå àÉå U{Éä cé* +ÉMÉ® ªÉc +ÉvªÉªÉxÉ ºÉcÉÒ cè, iÉÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ iÉ°ôhÉÉ<Ç BÉEä 

>ó{É®, £ÉÉ®iÉ BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä >ó{É® <ºÉBÉEÉ ¤ÉcÖiÉ nÚ®MÉÉàÉÉÒ |É£ÉÉ´É {É½äMÉÉ* <ºÉ +ÉvªÉªÉxÉ àÉå ªÉc {ÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE 

51.3 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉSSÉä, ÉÊVÉxÉBÉEÉÒ =©É 12 ºÉÉãÉ ºÉä BÉEàÉ cè, =xÉBÉEä ®BÉDiÉ àÉå ºÉÉÒºÉä BÉEÉ ãÉè´ÉãÉ 10 AàÉVÉÉÒ {É® bäºÉÉÒ 

ÉÊãÉ]®, VÉÉä ABÉE ºÉÉàÉÉxªÉ àÉÉjÉÉ àÉÉxÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè, =ºÉºÉä BÉEcÉÓ +ÉÉÊvÉBÉE cè* ªÉc +ÉvªÉªÉxÉ 23, 500 ¤ÉSSÉÉå BÉEä >ó{É® 

VÉÉä U& àÉcÉxÉMÉ®Éå àÉå ®ciÉä cé, {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEä BÉEÉªÉÇBÉEÉãÉ àÉå ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* ªÉc +ÉvªÉªÉxÉ <ºÉ ÉÊxÉ−BÉE−ÉÇ {É® {ÉcÖÆSÉÉ 

cè ÉÊBÉE <ºÉ <xÉµÉEÉÒVÉ ãÉäb BÉEx]äx] BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ºÉÉÒvÉÉ-ºÉÉÒvÉÉ +ÉºÉ® ¤ÉSSÉÉå BÉEä +ÉÉ<Ç-BÉDªÉÚ ãÉè´ÉãºÉ {É® {É½iÉÉ cè, VÉÉä 

SÉÉ® ºÉä U& {´ÉÉ<Æ] BÉEàÉ cÉä VÉÉiÉä cé* <ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ ªÉc cè ÉÊBÉE VÉÉä ®ÆMÉ càÉÉ®ä ºBÉÚEãÉÉå àÉå <ºiÉäàÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉiÉä cé, 

càÉÉ®ä ÉÊJÉãÉÉèxÉÉå àÉå <ºiÉäàÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉiÉä cé, ºBÉÚEãÉ ¤ÉºÉÉå àÉå <ºiÉäàÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉä VÉÉiÉä cé, =xÉàÉå ãÉäb BÉEx]äx] ¤ÉcÖiÉ 

VªÉÉnÉ àÉÉjÉÉ àÉå cè* £ÉÉ®iÉ àÉå 93 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ VÉÉä ®ÆMÉ ¤ÉäSÉä VÉÉiÉä cé, =xÉàÉå ãÉäb BÉEÉ BÉEx]äx] <Æ]®xÉè¶ÉxÉãÉ º]ébbÇ ºÉä 

BÉEcÉÓ VªÉÉnÉ cè* <ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ ªÉc cÉäMÉÉ ÉÊBÉE VÉ¤É ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤ÉSSÉä BÉEÉÒ BÉEÉxºÉäx]Åä] BÉE®xÉä BÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ BÉEàÉ cÉäiÉÉÒ cè 

ªÉÉ =ºÉBÉEÉÒ àÉÉxÉÉÊºÉBÉE {ÉÖEiÉÉÔ àÉå {ÉEBÉEÇ {É½iÉÉ cè, iÉÉä àÉÉiÉÉ-ÉÊ{ÉiÉÉ =ºÉä ºÉÉÒvÉÉ-ºÉÉÒvÉÉ ºÉÉÒºÉä BÉEä {ÉÉìªÉVÉÉËxÉMÉ ºÉä xÉcÉÓ 

VÉÉä½ {ÉÉiÉä, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =ºÉä {ÉBÉE½xÉÉ +ÉiªÉÉÉÊvÉBÉE àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cè* +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå VÉ¤É 21´ÉÉÓ ¶ÉiÉÉ¤nÉÒ YÉÉxÉ BÉEä >ó{É® 

+ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ cÉäMÉÉÒ, +ÉMÉ® <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä càÉÉ®ÉÒ iÉ°ôhÉÉ<Ç BÉEä +ÉÉ<Ç-BÉDªÉÚ BÉEàÉ cÉäiÉä ®cä, iÉÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä 

cVÉÉ®Éå BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäMÉÉ* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ º´ÉÉºlªÉ BÉEä >ó{É® VÉÉä JÉSÉÉÇ cè, ´Éc ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ ¤ÉfÃ 

VÉÉªÉäMÉÉ*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ´ÉÉÉÊhÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ ªÉcÉÆ ¤Éè~ä lÉä, àÉé =ààÉÉÒn BÉE®iÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ´Éä càÉÉ®ä ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉå, àÉMÉ® ´Éä 

¶ÉÉªÉn ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉàÉ ºÉä ¤ÉÉc® SÉãÉä MÉªÉä*  àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä nÉä ºÉ´ÉÉãÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ´ÉèºÉä VÉÉÒ®Éä +ÉÉì´É® àÉå ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä VÉ´ÉÉ¤É näxÉÉ +ÉÉÊvÉBÉßEiÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ, {É® BÉDªÉÉåÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® àÉºÉãÉÉ cè <ºÉÉÊãÉA àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE  
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BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ º]bÉÒ BÉEÉä AäBÉDºÉè{] BÉE®iÉÉÒ cè? +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ º]bÉÒ BÉEÉä, <ºÉ +ÉvªÉªÉxÉ BÉEÉä AäBÉDºÉè{] 

BÉE®iÉÉÒ cè, iÉÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉDªÉÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè? ªÉc nÉä ºÉ´ÉÉãÉ àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉFÉ ®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ¤ÉcÖiÉ-

¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn*  

gÉÉÒ VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É +ÉOÉ´ÉÉãÉ (=kÉ® {ÉÚ´ÉÇ ÉÊnããÉÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉéxÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ ºÉnxÉ BÉEÉ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ 

vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE àÉä]ÅÉä BÉEÉ VÉÉä ÉẾ ÉºiÉÉ® ÉÊnããÉÉÒ àÉå cÉä ®cÉ cè, ÉÊnããÉÉÒ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä =ºÉBÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ xÉcÉÓ 

cÉä ®cÉ cè* +ÉÉ{É àÉä]ÅÉä BÉEÉä +ÉxªÉ ¶Éc®Éå àÉå ãÉä VÉÉ ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ 75 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ àÉä]ÅÉä ºÉä +ÉUÚiÉÉÒ 

cè, =xÉBÉEÉä =ºÉºÉä BÉEÉä<Ç ãÉÉ£É xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* àÉé +É{ÉxÉÉ FÉäjÉ näJÉiÉÉ cÚÆ VÉcÉÆ 25 ãÉÉJÉ BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ cè, ´ÉcÉÆ 

àÉä]ÅÉä BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ãÉÉ<xÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® càÉ àÉä]ÅÉä BÉEÉä ÉÊnããÉÉÒ ºÉä nÚºÉ®ÉÒ VÉMÉcÉå {É® ãÉä VÉÉ ®cä cé* àÉé =ºÉBÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ 

xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ ªÉc cè ÉÊBÉE VÉÉä ÉÊ´ÉºiÉÉ® ÉÊnããÉÉÒ àÉå cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, VÉÉä BÉEÉàÉ ÉÊnããÉÉÒ´ÉÉãÉÉå BÉEä ÉÊãÉA 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, ÉÊnããÉÉÒ BÉEä MÉ®ÉÒ¤É <ãÉÉBÉEÉå +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEä +ÉÉxÉä-VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉä]ÅÉä BÉEä ÉÊ´ÉºiÉÉ® BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ 

cè, ÉÊVÉxÉBÉEÉä PÉÆ]Éå ãÉMÉiÉä cé, àÉÉ{ÉE BÉEÉÒÉÊVÉA, ´Éc xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè* +ÉÉVÉ VÉ°ô®iÉ cè <ºÉBÉEÉÒ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ +ÉÉä® 

vªÉÉxÉ nä +ÉÉè® VÉãnÉÒ ºÉä VÉãnÉÒ =xÉ ãÉÉ<xÉÉå +ÉÉè® ºBÉEÉÒàÉÉå BÉEÉä {ÉÚ®É ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä 

<ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* 

gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®): àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉßEÉÊ−É ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ 

àÉÉàÉãÉÉiÉÂ A´ÉÆ ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉÊiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* xÉä¶ÉxÉãÉ AOÉÉÒBÉEãSÉ® <Æ¶ªÉÉä®åºÉ BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ABÉE àÉÉèºÉàÉ +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ 

ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ BÉE®iÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉå]ÅãÉ BÉEÉä+ÉÉ{É®äÉÊ]´É ¤ÉéBÉE A´ÉÆ +ÉxªÉ ¤ÉéBÉEÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEÉ |ÉÉÒÉÊàÉªÉàÉ VÉàÉÉ 

cÉä VÉÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ{ÉEÉÊVÉBÉEãÉ ´Éè®ÉÒÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ A´ÉÆ BÉÖEU +ÉxªÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä BÉEÉ®hÉ =ºÉBÉEÉ {ÉèºÉÉ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä ºÉàÉªÉ {É® xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, <ºÉºÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå àÉå ®Éä−É =i{ÉxxÉ cÉä ®cÉ cè* àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉiÉ-+ÉÉ~ ºÉÉãÉÉå, VÉ¤É ºÉä ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè, 

<ºÉBÉEÉ ºÉ´Éæ BÉE® ãÉÉÒÉÊVÉA, nºÉ |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ºÉä VªÉÉnÉ {ÉEäBÉE AÆb {ÉEÉãºÉ BÉEäºÉäVÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä xÉcÉÓ +ÉÉiÉä cé* VÉ¤É 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEä 90 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ BÉEäºÉäVÉ ºÉcÉÒ +ÉÉiÉä cé iÉÉä VÉèºÉä cÉÒ ºÉå]ÅãÉ BÉEÉä+ÉÉ{É®äÉÊ]´É ¤ÉéBÉE ªÉÉ +ÉxªÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ¤ÉéBÉE BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä |ÉÉÒÉÊàÉªÉàÉ VÉàÉÉ cÉä xÉä¶ÉxÉãÉ AOÉÉÒBÉEãSÉ® <Æ¶ªÉÉä®åºÉ BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ àÉå, =xÉBÉEÉä iÉiBÉEÉãÉ cÉÒ àÉÉèºÉàÉ +ÉÉvÉÉÉÊ®iÉ 

{ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ BÉEÉ {ÉèºÉÉ nä ÉÊnªÉÉ VÉÉA, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊ{ÉEÉÊVÉBÉEãÉ ´Éè®ÉÒÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ  BÉEÉÒ BÉEÆbÉÒ¶ÉxÉ xÉcÉÓ ãÉMÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

ªÉc àÉé ÉÊ®BÉD´Éäº] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* +É£ÉÉÒ àÉä®ÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ àÉå +ÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE àÉé ÉÊVÉºÉ ¤ÉÉÒBÉEÉxÉä® ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ 

cÚÆ, ´ÉcÉÆ ºÉÉãÉ £É® ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä {ÉèºÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ cè* ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ, VÉÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ cè, <ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå 

BÉEÉä |ÉÉÒÉÊàÉªÉàÉ VÉàÉÉ cÉäiÉä cÉÒ ÉÊàÉãÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ®BÉD´Éäº] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE xÉä¶ÉxÉãÉ 
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AOÉÉÒBÉEãSÉ® <Æ¶ªÉÉä®åºÉ BÉEÉ®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ BÉEä +ÉÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉä ªÉc ÉÊxÉnæ¶É ÉÊnªÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE |ÉÉÒÉÊàÉªÉàÉ VÉàÉÉ cÉäiÉä cÉÒ 

ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä {ÉèºÉÉ nä ÉÊnªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç BÉEäºÉ MÉãÉiÉ {ÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, iÉÉä VÉ¤É +ÉMÉãÉä ºÉÉãÉ =ºÉBÉEÉ 

BÉDãÉäàÉ +ÉÉA, iÉÉä =ºÉàÉå ºÉä BÉEÉ] ÉÊãÉªÉÉ VÉÉA* ªÉcÉÒ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä 

ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* 

bÉì. £ÉÉäãÉÉ ÉËºÉc (xÉ´ÉÉnÉ): àÉcÉänªÉÉ, àÉé ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä xÉ´ÉÉnÉ ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ, VÉÉä àÉä®É ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ cè, BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå 

+É{ÉxÉä ABÉE nÖJÉn BÉEkÉÇBªÉ BÉEÉ ÉÊxÉ´ÉÇcxÉ BÉE®xÉä VÉÉ  ®cÉ cÚÆ*  

 xÉ´ÉÉnÉ àÉå àÉäºBÉEÉè®, ®Éäc, ÉÊºÉ®nããÉÉ, {ÉBÉE®ÉÒ¤É®ÉàÉÉ, ®VÉÉèãÉÉÒ, ¤É®ÉÊ¤ÉPÉÉ, BÉEÉè´ÉÉBÉEÉäãÉ, BÉEÉ®ä {ÉÆSÉÉªÉiÉ +ÉÉè® 

cÉÊlÉªÉÉ´ÉÉÆ {ÉÆSÉÉªÉiÉ, <xÉ |ÉJÉhbÉå A´ÉÆ {ÉÆSÉÉªÉiÉÉå àÉå VÉàÉÉÒxÉ BÉEä xÉÉÒSÉä VÉãÉ BÉEÉ »ÉÉäiÉ xÉcÉÓ cè* àÉcÉÒxÉÉå nÚ®-nÚ® ºÉä ãÉÉäMÉ 

VÉãÉ fÉäBÉE® ãÉÉiÉä cé +ÉÉè® ºÉ{iÉÉc £É® =ºÉä {ÉÉÒiÉä cé, BÉEÉä<Ç iÉÉiBÉEÉÉÊãÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä xÉcÉÓ 

cè* àÉÖZÉä ¤ÉÉvªÉ cÉäBÉE® <ºÉ ºÉÉì´É®äxÉ ºÉnxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä, +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ {É½ 

®cÉ cè*  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éc {ÉcÉ½ÉÒ SÉÉ{ÉÉBÉEãÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ 

BÉE®ä iÉÉÉÊBÉE ABÉE +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ SÉãÉÉBÉE® ªÉä VÉÉä +É£ÉÉMÉä xÉÉMÉÉÊ®BÉE cé <ºÉ nä¶É BÉEä +ÉÉè® <ºÉ ®ÉVªÉ BÉEä, ÉÊVÉxÉBÉEä ÉÊãÉA 

¤É®ºÉÉå ¤ÉÉÒiÉ VÉÉxÉä {É® £ÉÉÒ {ÉäªÉVÉãÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç, ´Éc cÉä ºÉBÉEä* +ÉÉ{É VÉÉxÉiÉÉÒ cé ÉÊBÉE ¶Éc® àÉå ãÉä´Éä]®ÉÒ àÉå 

ºÉÉiÉ-+ÉÉ~ ãÉÉÒ]® {ÉÉxÉÉÒ càÉ JÉSÉÇ BÉE® näiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ =xcå ºÉÉiÉ-+ÉÉ~ ãÉÉÒ]® {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA àÉcÉÒxÉÉå |ÉiÉÉÒFÉÉ 

BÉE®xÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè, nÚ®-nÚ® VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* ªÉc ÉÎºlÉÉÊiÉ ®É−]Å BÉEÉä, ºÉàÉÉVÉ BÉEÉä +ÉÉè® BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä ¤ÉäSÉèxÉ BÉE®iÉÉÒ cè* àÉé 

{ÉÖxÉ& BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ´É{ÉnÉ àÉå, <ºÉ ÉÊ´É{ÉÉÊkÉ àÉå, <ºÉ ºÉÆjÉÉºÉ àÉå, <ºÉ {ÉÉÒ½É àÉå ´Éc 

=ºÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ºÉààÉÉxÉVÉxÉBÉE +ÉÉè® BÉEÉ®MÉ® BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®ä, iÉÉÉÊBÉE {ÉäªÉVÉãÉ BÉEä ÉÊãÉA ´ÉcÉÆ BÉEä 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä cÉcÉBÉEÉ® xÉ BÉE®xÉÉ {É½ä* 

gÉÉÒ ´ÉÉÒ®äxp BÉÖEàÉÉ® (]ÉÒBÉEàÉMÉfÃ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, càÉÉ®É nä¶É {ÉÉxÉ =i{ÉÉnxÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå +ÉOÉhÉÉÒ 

ºlÉÉxÉ ®JÉiÉÉ cè* àÉvªÉ |Énä¶É, =kÉ® |Énä¶É, ÉÊ¤ÉcÉ®, ¤ÉÆMÉÉãÉ, =½ÉÒºÉÉ, iÉÉÊàÉãÉxÉÉbÚ +ÉÉÉÊn ®ÉVªÉÉå àÉå {ÉÉxÉ =i{ÉÉnBÉEÉå 

BÉEÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ BÉEÉÊ~xÉÉ<Ç BÉEÉ ºÉÉàÉxÉÉ BÉE®xÉÉ {É½ ®cÉ cè* {ÉÉxÉ =i{ÉÉnxÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ àÉcÆMÉÉÒ +ÉÉè® VÉÉÊ]ãÉ cÉäiÉÉÒ 

cè* ¶ÉÉºÉxÉ uÉ®É <ºÉ BÉEÉªÉÇ BÉEÉä ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE ´ÉÉÉÊxÉBÉEÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ iÉÉä ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE {ÉÉxÉ =i{ÉÉnxÉ BÉEÉä 

BÉßEÉÊ−É ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ ãÉà¤Éä +ÉºÉæ ºÉä BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, iÉÉÉÊBÉE =xcå {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ 

ãÉ£ÉÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* <ºÉ ´É−ÉÇ ¤ÉcÖiÉ ~Æb {É½xÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ àÉvªÉ |Énä¶É BÉEä àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ ]ÉÒBÉEàÉMÉfÃ-UiÉ®{ÉÖ® ºÉÉÊciÉ 

nä¶É BÉEä +ÉxªÉ £ÉÉMÉÉå àÉå {ÉÉxÉ BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c xÉ−] cÉä MÉ<Ç cè* {ÉEºÉãÉ xÉ−] cÉä VÉÉxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉå BÉEÉä 

{ÉÉxÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉEÉÒ àÉÉjÉÉ àÉå £ÉÉÒ BÉEàÉÉÒ +ÉÉ<Ç cè* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ {ÉÉxÉ =i{ÉÉnBÉEÉå BÉEä ºÉÉàÉxÉä VÉÉÒ́ ÉxÉ-àÉ®hÉ BÉEÉ |É¶xÉ 

RPSingh
d. by e3.h 



03.03.2010 113 
  

 

JÉ½É cÉä MÉªÉÉ cè* +ÉiÉ& àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ºÉà{ÉÚhÉÇ nä¶É àÉå VÉcÉÆ-VÉcÉÆ {ÉÉxÉ 

BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, ´ÉcÉÆ BÉEä {ÉÉxÉ =i{ÉÉnBÉEÉå BÉEÉä FÉÉÊiÉ{ÉÚÉÌiÉ ®ÉÉÊ¶É ÉÊnãÉÉA VÉÉxÉä BÉEÉ iÉlÉÉ {ÉÉxÉ BÉEÉÒ JÉäiÉÉÒ BÉEÉä {ÉEºÉãÉ 

¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®BÉEä {ÉEºÉãÉ ¤ÉÉÒàÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊnãÉÉxÉä BÉEÉ ºÉcªÉÉäMÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

SHRI ANTO ANTONY (PATHANAMATHITTA): Respected Madam, I take this 

opportunity to invite your kind attention towards a serious matter. 

 The existing interest subvention system for the repayment of agricultural 

loans in the country adversely affects the farmers in Kerala. It may be noted that 

the existing system was introduced three years back. The new interest subvention 

system is based on Khariff and Rabi seasons. The Rabi season starts on 1st October 

and ends on 31st March. Agricultural loans for the Khariff crops are being released 

in the same period. Khariff season starts on 1st April and ends on 30th September. 

In order to get the interest subvention for agricultural loans, the farmers have to 

repay the amount on or before 1st June. This is also asymmetrical because the Rabi 

crops get a tenure of six months for repayment of agricultural loans and the 

Khariff crops get a tenure of three months for the repayment of the same. This 

interest subvention system may be viable to the short-term crops which fall under 

the Khariff and Rabi seasons. But it is not feasible for the farmers in Kerala, 

because the major cultivations in Kerala such as coconut, rubber, banana, pepper, 

cardamom etc. are long-term crops and do not fall under Khariff and Rabi seasons. 

These crops need a long period for getting yield. Hence, the farmers in Kerala are 

not able to repay the loan amount in the stipulated date and most of them have to 

remit the full interest. It is a pity to negate them the benefit of interest subvention 

in terms of Khariff and Rabi seasons in this hard time. 

 Therefore, I request the Government to repeal the present system and re-

introduce the system that we had three years before. The system existed before 

three years had given a period of one year for the repayment of loans. As far as the 

farmers in Kerala are concerned, this is the only viable system in which they get 

the full benefits of interest subvention. 

lok
(Fd. by fe3)
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gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ): +ÉÉÊvÉ−~ÉiÉÉ àÉcÉänªÉÉ* àÉé ABÉE +ÉiªÉxiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEä àÉÉàÉãÉä {É® 

+ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* BÉE®ÉSÉÉÒ BÉEä ABÉE {ÉEÉäxÉ BÉEÉìãÉ ºÉä BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ BÉEä iÉÉÒxÉ =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉªÉÉå ºÉä 

100 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ <ÉÊbªÉxÉ àÉÖVÉÉÉÊcqÉÒxÉ BÉEä |ÉàÉÖJÉ +ÉàÉÉÒ® ®WÉÉ JÉÉxÉ xÉä BÉEÉÒ cè*  ´Éä +ÉàÉ®ÉÒBÉExÉ ÉÊ´Éº{ÉEÉä] 

BÉEÉÆb BÉEä +ÉÉ®Éä{ÉÉÒ lÉä, ÉÊVÉxcå àÉßiªÉÖ nÆb BÉEÉÒ ºÉVÉÉ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè*  <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ´Éèº]-¤ÉÆMÉÉãÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

£ÉÉÒ cè* ÉÊVÉxÉºÉä {ÉèºÉÉ àÉÉÆMÉÉ MÉªÉÉ =xcÉåxÉä ´ÉcÉÆ BÉEä àÉÖJªÉ ºÉÉÊSÉ´É ºÉä £Éå] BÉEÉÒ* àÉÖJªÉ ºÉÉÊSÉ´É ºÉÖ®FÉÉ näxÉä BÉEä ¤ÉVÉÉA 

<ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{É +É{ÉxÉä PÉ®Éå ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉä xÉcÉÓ, ¤ÉäºÉàÉªÉ +ÉÉ´ÉÉVÉÉcÉÒ xÉ BÉE®å* <ºÉºÉä ´ÉcÉÆ +ÉºÉÖ®FÉÉ 

BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ {ÉènÉ cÉä MÉªÉÉÒ cè* BÉEÉìãÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ´ÉcÉÆ BÉEä MÉßc-ºÉÉÊSÉ´É BÉEÉä £ÉÉÒ cè ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ AºÉ]ÉÒA{ÉE BÉE® 

®cÉÒ cè* ABÉE cÉä]ãÉ ÉËcnÖºiÉÉxÉ cè VÉÉä BÉEÉäãÉBÉEÉiÉÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉÉÎ−~iÉ cÉä]ãÉ cè, ABÉE AÉÊãÉb VÉÚiÉÉ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ cè +ÉÉè® 

iÉÉÒºÉ®ÉÒ JÉÉÉÊnàÉ VÉÚiÉÉ BÉEÆ{ÉxÉÉÒ cè ÉÊVÉºÉBÉEä àÉÉÉÊãÉBÉE {ÉÉlÉÇ®É´É ¤ÉàÉÇxÉ cé* <xÉºÉä BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉxÉä âó{ÉªÉÉ xÉcÉÓ 

ÉÊnªÉÉ iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEä cÉä]ãÉ BÉEÉä =½É ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ ªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ +É{Éc®hÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ VÉÉAMÉÉ* <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ 

ºÉä {ÉÚ®ä ´Éèº]-¤ÉÆMÉÉãÉ àÉå +ÉºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ {ÉènÉ cÉä MÉªÉÉÒ cè* ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä BÉE®ÉSÉÉÒ àÉå ¤Éè~BÉE® {ÉEÉäxÉ nÖ¤É<Ç ºÉä 

ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, ªÉä +É{ÉxÉä-+ÉÉ{É àÉå ABÉE MÉÆ£ÉÉÒ® PÉ]xÉÉ cè* <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉä {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ ¤ÉÆMÉÉãÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä 

ãÉä ®cÉÒ cè ªÉÉ xÉcÉÓ ãÉä ®cÉÒ cè ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉé +É{ÉäFÉÉ BÉEâóÆMÉÉ ÉÊBÉE ´Éc <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉä MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ãÉä, 

ºÉÉÒ¤ÉÉÒ+ÉÉ<Ç £ÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ãÉä* xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉä ºÉÖ®FÉÉ näxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ cè ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉä BÉEÉàÉ àÉå +ÉºÉ{ÉEãÉ cÉä ®cÉÒ cè ªÉÉ =xÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ SÉÖxÉÉèÉÊiÉªÉÉÆ =i{ÉxxÉ cÉä ®cÉÒ cé iÉÉä 

<ºÉàÉå BÉEÉèxÉºÉÉÒ |É£ÉÉ´ÉÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè, =ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå àÉÖJªÉ ºÉÉÊSÉ´É +É¶ÉÉäBÉE àÉÉäcxÉ 

SÉµÉE´ÉiÉÉÔ VÉÉÒ BÉEÉ ´ÉBÉDiÉBªÉ {ÉÚ®ä |Énä¶É BÉEä ºÉàÉÉSÉÉ® {ÉjÉÉå àÉå cè +ÉÉè® =xcÉåxÉä BÉEcÉ £ÉÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉxcå £ÉÉÒ <ºÉ iÉ®c ºÉä 

®èxÉºÉàÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè ´Éä àÉÖZÉºÉä ÉÊàÉãÉå* =xÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä àÉÖZÉºÉä ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ cè +ÉÉè® JÉÖn MÉßc ºÉÉÊSÉ´É 

+É®hÉäxÉ ºÉäxÉ cé =xcÉåxÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉä BÉEÉìãÉ BÉE®ÉSÉÉÒ ºÉä +ÉÉ<Ç lÉÉÒ* +ÉMÉ® ºÉÉÒàÉÉ {ÉÉ® ºÉä càÉÉ®ä nä¶É BÉEä +ÉÆn® 

ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉÉMÉÉÊ®BÉE BÉEÉä ªÉÉ =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉ BÉEÉä <ºÉ iÉ®c ºÉä {ÉEÉäxÉ-BÉEÉìãÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä ªÉc àÉÉàÉãÉÉ BÉEä´ÉãÉ ®É−]ÅÉÒªÉ 

xÉcÉÓ ®c VÉÉAMÉÉ ¤ÉÉÎãBÉE ªÉc +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ àÉÉàÉãÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] 

BÉE®iÉä cÖA, <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉä =SSÉ-ºiÉ® {É® ÉÊxÉ{É]ÉxÉä BÉEÉ +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* <ºÉàÉå {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉÉÒ 

=xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEcÉ VÉÉA* <iÉxÉÉ cÉÒ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  
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* SHRI P. LINGAM (TENKASI): Madam Chairperson, I thank you for giving me 

this opportunity to raise an urgent matter of public importance while drawing the 

notice of the Government, through this august House, about the plight of tribal 

people in the remote villages of my constituency and also of the poor agricultural 

labourers who are losing their livelihood because of their being denied their 

traditional rights to graze the cattle in the foothills of Western Ghats in my 

Tenkasi constituency. 

 In our country, traditional cattle grazing rights have provided livelihood to 

the rural poor while contributing to the expansion of biodiversity. This also gives 

rise to increasing soil fertility due to the natural manure provided by the cattle to 

the land in return for the grazing facility it gets. All these years, traditional cattle 

grazing rights were available to the poor people living in the foothills of Western 

Ghats to take their cattle up to a height of 300 metres. They not only graze on the 

grass but also provide natural manure to the forest vegetation. In our country, food 

production is reducing because of our ignoring the needs of poor farmers 

especially in the foothill areas of mountain ranges. Just because wildlife 

sanctuaries are announced without taking into consideration the plight of 

agricultural labour and landless farmers in the remote villages, they are put to 

great hardship. They have to bear the brunt of forest officials too apart from their 

crop loss caused by wild boars and other wild animals that get a free run because 

of those lands becoming inaccessible to farmers. 

 

 

 

* English translation of the speech originally delivered in Tamil. 
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 In my constituency, particularly in Virudhunagar District forest land areas, 

in order to protect 400 grey squirrels, that area has been declared as a sanctuary. 

Similarly, in Tirunelveli District, taking the name of tigers, forest land has been 

made inaccessible to the traditional cattle grazers. This has resulted in non-

availability of grass and fodder to the cattle causing depletion in cattle population 

which affects agriculture and agriculturists. Farmers are prevented from staying in 

their fields during the night and are not able to safeguard their agricultural produce 

from being destroyed by wild animals because of the free run they get in the wake 

of that area being declared as wildlife sanctuary. In fact, cattle do not pose a threat 

to both forests and the wild animals. Hence, I urge upon the Union Government to 

have a re-look at the recent announcements and restore the traditional rights of the 

people living there in the foothills of Western Ghats to carry on with their 

traditional cattle grazing occupation which will contribute to agricultural 

production while allowing their livelihood to go on. 

SHRI K. SUGUMAR (POLLACHI): Madam Chairman, thank you for giving me 

this opportunity to raise an important issue regarding the plight of the coconut 

growers of Coimbatore, Tirupur and Erode districts of Tamil Nadu. 

 The production cost of coconut is too high in comparison to the market 

price of the coconut.  The price of coconut is only 60 per cent compared to the 

year 1990.  The cost of fertilizer, labour and other expenses have also increased 

cent per cent.  Due to the low cost of coconut in the market, the growers are facing 

huge problems. 

 I had raised the same matter during the Question Hour of the Lok Sabha 

vide Question No. 442.  While answering the Question, the hon. Minister told that 

the Government is paying Rs.44.50 as the cost for one kilogram copra and 

Rs.12,000 per tonne for coconut.  In Tamil Nadu, coconuts are not procured but 

the procurement of copra is going on.  I had requested the hon. Minister, through 

my question, to start the procurement of coconuts for the welfare of the coconut 

growers.  While answering my question, the hon. Minister said that he would give 
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directions to the Government of Tamil Nadu to start the procurement of coconuts.  

But till now, no action has been taken by the State Government as assured by the 

hon. Minister. 

 While the procurement of coconut has already been started in the nearby 

Kerala State one month back, the adjacent districts like Coimbatore, Erode and 

Tirupur in Tamil Nadu have been neglected.  The Tamil Nadu Government is not 

taking any action in this regard.  For the welfare of the coconut growers of 

Coimbatore, Erode and Tirupur districts of Tamil Nadu, I would request the hon. 

Minister, through this House, to direct the Tamil Nadu Government to start the 

procurement of coconut in the above said districts for the welfare of the 

agriculturists.  Thank you. 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉgÉÉÒ¤ÉäxÉ {É]äãÉ (àÉcäºÉÉhÉÉ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® º´ÉiÉÆjÉiÉÉ ºÉäxÉÉxÉÉÒ, VÉÉä +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEÉÒ ´ÉänÉÒ {É® SÉfÃ MÉA, =xcÉåxÉä iÉÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉä 

{É®iÉÆjÉiÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉäÉÊ½ªÉÉå ºÉä àÉÖBÉDiÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ BÉÖEU ºÉÉäSÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ lÉÉ* +ÉMÉ® º´ÉiÉÆjÉiÉÉ ºÉäxÉÉÉÊxÉªÉÉå +ÉÉè® =xÉBÉEä 

{ÉÉÊ®VÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉÖEU ºÉÉäSÉÉ, iÉÉä §É−]ÉSÉÉ® =xÉBÉEÉ ÉÊcººÉÉ ¤ÉÉÆ]xÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ {ÉcÖÆSÉ MÉªÉÉ* ºÉ®BÉEÉ® 

xÉä º´ÉiÉÆjÉiÉÉ ºÉäxÉÉÉÊxÉªÉÉå A´ÉÆ =xÉBÉEä {ÉÉÊ®VÉxÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ |ÉnÉxÉ BÉEÉÒ cé* =xÉBÉEä BÉEãªÉÉhÉ 

BÉEä ÉÊãÉA àÉÉSÉÇ 2009 iÉBÉE BÉE®Éä½Éå âó{ÉA JÉSÉÇ ÉÊBÉEA MÉA cé* àÉÉSÉÇ 2009 iÉBÉE {Éå¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA 640.65 BÉE®Éä½ 

âó{ÉA BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É BªÉªÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè +ÉÉè® ÉÊxÉ¶ÉÖãBÉE ®äãÉ´Éä {ÉÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉÆSÉ BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉÒ ®ÉÉÊ¶É JÉSÉÇ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* 

=xÉBÉEÉÒ ºÉàÉºªÉÉ ÉÊxÉ´ÉÉ®hÉ cäiÉÖ |ÉàÉÖJÉ º´ÉiÉÆjÉiÉÉ ºÉäxÉÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, ÉËBÉEiÉÖ ={ÉªÉÖBÉDiÉ 

BÉEÉxÉÚxÉ ÉÊxÉªÉàÉÉ´ÉãÉÉÒ BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå vÉÉäJÉÉvÉ½ÉÒ §É−]ÉSÉÉ® +ÉÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉiÉÉ BÉEÉ PÉ® ¤ÉxÉ MÉªÉÉ cè* {ÉEVÉÉÔxÉÉàÉÉ, =xÉBÉEä 

=kÉ®ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ ºÉÆJªÉÉ, BÉEàÉ +ÉÉªÉÖ BÉEä {Éå¶ÉxÉvÉÉ®ÉÒ, {ÉEVÉÉÔ |ÉàÉÉhÉ-{ÉjÉ <iªÉÉÉÊn ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå BÉE®ÉÒ¤É 2500 

ªÉÉ 3000 ãÉÉäMÉ {ÉEVÉÉÔ {Éå¶ÉxÉ {ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ BÉEÉä]Éç àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE àÉÖBÉEnàÉÉ ãÉ½ ®cä cé* 

 àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ºÉÖSÉÉâó °ô{É ºÉä SÉãÉÉxÉä cäiÉÖ ºÉJiÉ BÉEÉxÉÚxÉ, 

ÉÊxÉªÉàÉÉ´ÉãÉÉÒ, ÉÊxÉªÉÉÊàÉiÉ ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ BÉEÉ +É´ÉãÉà¤ÉxÉ BÉE®ä, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊxÉ®ÉvÉÉ®, ÉẾ ÉBÉEãÉÉÆMÉ, ¤ÉÉÒàÉÉ® ´ÉÉÊ®−~ º´ÉiÉÆjÉiÉÉ 

ºÉäxÉÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É |ÉÉ{iÉ cÉä ºÉBÉEä* vÉxªÉ´ÉÉn* 

 

 

 

LH
d. By h3 
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bÉì. ®ÉVÉxÉ ºÉÖ¶ÉÉxiÉ (BÉEÉÆMÉ½É): àÉcÉänªÉÉ, àÉé £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ +ÉÉè® ÉÊ´É¶Éä−É iÉÉè® {É® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEä àÉcÉxÉ ÉÊµÉEBÉEä] ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ ºÉÉÊSÉxÉ iÉånÖãÉBÉE® BÉEÉÒ ÉÊ´É¶Éä−É 

={ÉãÉÉÎ¤vÉ {É® +ÉÉn®hÉÉÒªÉ ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ xÉä ºÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä ¤ÉvÉÉ<Ç nÉÒ lÉÉÒ* àÉé <ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä 

+ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉiÉÉ cÖ+ÉÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nÉÊFÉhÉ +É|ÉEÉÒBÉEÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE M´ÉÉÉÊãÉªÉ® àÉå ´ÉxÉ bä àÉèSÉ àÉå 200 ®xÉ BÉEÉÒ 

xÉÉ¤ÉÉn {ÉÉ®ÉÒ JÉäãÉBÉE® <ºÉ àÉcÉxÉ ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ xÉä xÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ +É{ÉxÉÉ xÉÉàÉ ®Éä¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ¤ÉÉÎãBÉE {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå £ÉÉ®iÉ 

+ÉÉè® £ÉÉ®iÉ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉ xÉÉàÉ ®Éä¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* <xcÉåxÉä ÉÊ´É¶´É àÉå ABÉE xÉªÉÉ BÉEÉÒÉÌiÉàÉÉxÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉä®ÉÒ àÉÉÆMÉ 

cè ÉÊBÉE £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå <ºÉ iÉ®c BÉEÉ <ÉÊiÉcÉºÉ ®SÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® ªÉÖ́ ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä |Éä®hÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉcÉxÉ ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ 

BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä ¤ÉvÉÉ<Ç BÉEä ºÉÉlÉ nä¶É BÉEä ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ä ºÉààÉÉxÉ £ÉÉ®iÉ ®ixÉ ºÉä +ÉãÉÆBÉßEiÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉA* àÉé +ÉÉVÉ ªÉc àÉÉÆMÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ iÉÉÉÊBÉE <ºÉºÉä £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå ªÉÖ́ ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä +É{ÉxÉä nä¶É BÉEÉ xÉÉàÉ ®Éä¶ÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

|Éä®hÉÉ ÉÊàÉãÉä* gÉÉÒ ºÉÉÊSÉxÉ iÉånÖãÉBÉE® BÉEÉä £ÉÉ®iÉ ®ixÉ näxÉä BÉEä ºÉÉlÉ <xÉBÉEä xÉÉàÉ {É® ®É−]ÅÉÒªÉ ºiÉ® {É® £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç 

ºÉÆºlÉÉxÉ JÉÉäãÉÉ VÉÉA* ®ÉVªÉÉå àÉå £ÉÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ, µÉEÉÒ½É +ÉÉè® +ÉxªÉ FÉäjÉÉå àÉå ºÉÆºlÉÉxÉ JÉÉäãÉä VÉÉAÆ ÉÊVÉºÉºÉä ªÉÖ´ÉÉ {ÉÉÒfÃÉÒ 

|Éä®hÉÉ ãÉä ºÉBÉEä* àÉé <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® VÉÉä½xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉÉÊSÉxÉ iÉånÖãÉBÉE® BÉEä xÉÉàÉ {É® ´ÉÉÉÌ−ÉBÉE 

{ÉÖ®ºBÉEÉ® £ÉÉÒ PÉÉäÉÊ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ {ÉÉÒÉÊfÃªÉÉÆ nä¶É BÉEä ÉÊãÉA {ÉÚ®ÉÒ º{ÉrÉÇ BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃå* àÉé 

ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ àÉcÉxÉ ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ªÉc ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ªÉÉäMÉnÉxÉ cÉäMÉÉ* vÉxªÉ´ÉÉn* 

gÉÉÒ {ÉÚhÉÇàÉÉºÉÉÒ ®ÉàÉ (MÉÉä{ÉÉãÉMÉÆVÉ): àÉcÉänªÉÉ, ÉÊ¤ÉcÉ®, =kÉ® |Énä¶É ®ÉVªÉ BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ àÉå MÉhbBÉE xÉnÉÒ {É® ®äãÉ ºÉc 

ºÉ½BÉE {ÉÖãÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ A´ÉÆ ®äãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ iÉlÉÉ nÉäxÉÉå ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆªÉÖBÉDiÉ ÉÊxÉÉÊvÉ 

ºÉä cÖ+ÉÉ cè* {ÉÖãÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEä µÉEàÉ àÉå MÉhbBÉE xÉnÉÒ BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä ABÉEÉÊjÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA MÉÉ<Çb ¤ÉÉÆvÉ £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉªÉÉ 

MÉªÉÉ cè VÉÉä =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ ÉÊUiÉÉèxÉÉÒ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ãÉÆ¤ÉÉ A´ÉÆ ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉÉÒàÉÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE UÉä]É ¤ÉxÉÉ ÉÊVÉºÉBÉEä 

BÉEÉ®hÉ |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ ¤ÉÉfÃ BÉEä ÉÊnxÉÉå àÉå MÉhbBÉE xÉnÉÒ ºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ àÉå {ÉÉÎ¶SÉàÉ SÉà{ÉÉ®hÉ ÉÊVÉãÉä BÉEä |ÉJÉhb ¤ÉMÉcÉ-

1 A´ÉÆ |ÉJÉÆb ¤ÉMÉcÉ-2 BÉEÉ ¶Éc®ÉÒ FÉäjÉ ¤ÉMÉcÉ xÉMÉ® {ÉÉÊ®−ÉnÂ FÉäjÉ A´ÉÆ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå £ÉÉ®ÉÒ BÉE]É´É cÉäiÉÉ cè 

ÉÊVÉºÉºÉä VÉÉxÉ àÉÉãÉ BÉEÉÒ FÉÉÊiÉ ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® cÉäiÉÉÒ cè* <ºÉ ®äãÉ ºÉc ºÉ½BÉE {ÉÖãÉ àÉå MÉhbBÉE xÉnÉÒ àÉå {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉä 

|É´ÉÉÉÊciÉ BÉE®xÉä cäiÉÖ 14 ´Éäx]ÂºÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå <ºÉ 14 ´Éäx]ÂºÉ àÉå xÉÉè-nºÉ ´Éäx]ÂºÉ ºÉä cÉÒ MÉhbBÉE xÉnÉÒ 

BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ ¤ÉMÉcÉ ¶Éc® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE |É´ÉÉÉÊciÉ cÉä ®cÉ cè iÉlÉÉ ãÉMÉ£ÉMÉ SÉÉ®-{ÉÉÆSÉ ´Éäx]ÂºÉ àÉå ÉÊºÉã] 

£É® VÉÉxÉä ºÉä {ÉÉxÉÉÒ |É´ÉÉÉÊciÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè* <ºÉ BÉEÉ®hÉ £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ¤ÉMÉcÉ ¶Éc® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE BÉE]É´É cÉä ®cÉ 

cè* ªÉÉÊn {ÉÖãÉ BÉEä SÉÉ®-{ÉÉÆSÉ ´Éäx]ÂºÉ ºÉä ÉÊºÉã] BÉEÉÒ ºÉ{ÉEÉ<Ç xÉcÉÓ BÉE®É<Ç MÉ<Ç +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ àÉå OÉÉàÉ àÉcnä´ÉÉ 

ºÉä £É<ÇºÉÉÊ®ªÉÉ, BÉEÉÆ]ÉÒ, xÉ®ÉªÉhÉ{ÉÖ®, ¶ÉÉºjÉÉÒxÉMÉ®, +ÉÉxÉÆn xÉMÉ®, MÉÉäÉÊ®ªÉÉ {É]Â]ÉÒ cÉäiÉä cÖA {ÉÖ+É® cÉ>óºÉ, ®VÉ´ÉÉÊ]ªÉÉ 
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iÉBÉE MÉÉ<Çb ¤ÉÉÆvÉ BÉEÉÒ ãÉÆ¤ÉÉ<Ç xÉcÉÓ ¤ÉfÃÉ<Ç MÉ<Ç iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉàÉªÉ ¤ÉMÉcÉ ¶Éc® MÉhbBÉE xÉnÉÒ BÉEä MÉiÉÇ àÉå SÉãÉÉ 

VÉÉAMÉÉ* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cÉÒ ®äãÉ ºÉc ºÉ½BÉE {ÉÖãÉ {É® £ÉÉÒ JÉiÉ®É cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè*  

 +ÉiÉ& àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ àÉå BÉE®ÉÒ¤É 10 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® iÉBÉE MÉÉ<Çb 

¤ÉÉÆvÉ BÉEÉÒ ãÉÆ¤ÉÉ<Ç ¤ÉfÃÉ<Ç VÉÉA +ÉÉè® ºÉÉlÉ cÉÒ {ÉÖãÉ BÉEä ´Éäx]ÂºÉ ºÉä ÉÊºÉã] BÉEÉÒ ºÉ{ÉEÉ<Ç ¶ÉÉÒQÉ BÉE®É<Ç VÉÉA*  

SHRI PONNAM PRABHAKAR (KARIMNAGAR): Madam Chairperson, I am 

raising a very important issue regarding the problems being faced by the rural folk, 

particularly the illiterate and uneducated people while visiting the banks. 

 The efforts being made by the Reserve Bank of India and the Government to 

make the inclusive growth achievable by involving the backward and weaker 

sections of the society in the banking sector, are laudable at the national level.  

Nowadays, many people involved in the NREGA, SHGs, SC/ST/OBC 

scholarships  and old-age pension schemes are visiting the banks regularly for 

getting their payment.  Most of them are illiterate and uneducated.   

 Madam Chairman, but some officials in some banks like Andhra Bank in 

Hyderabad have recently issued a circular preventing the entry of such customers 

into the banks. What they say is that the people who are coming to banks to 

receive their payments are doing unproductive business and they are creating 

inconvenience to their business. They do not allow them. 

 Even though we have completed 60 years of Independence, both the weaker 

sections and the illiterate people are being still humiliated in one way or the other. 

The Banks are being nationalised with the aim to take them to the rural people. It 

seems the very purpose of banking industry is not going ahead with some people. 

 I, therefore, request the concerned hon. Minister, through you, Madam 

Chairman, to kindly intervene in the matter to ensure giving justice to the rural 

folk by participating them in the day-to-day needs in the banking industry. Thank 

you, Madam. 

repoter
d by j3 
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gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ (+ÉÆbàÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc BÉEä  

xÉÉìxÉ MÉVÉäÉÊ]b {ÉÖÉÊãÉºÉ {ÉºÉÇxÉãºÉ +ÉÉè® <ÆÉÊbªÉÉ ÉÊ®VÉ´ÉÇ ¤É]ÉÉÊãÉªÉÆºÉ BÉEä BÉE®ÉÒ¤É 4314 BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ{ÉUãÉä 22 

ºÉÉãÉÉå ºÉä càÉÉ®É {ÉjÉ BªÉ´ÉcÉ® +ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® |É¶ÉÉºÉxÉ +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉlÉ SÉãÉ ®cÉ cè* =xÉBÉEÉÒ àÉÉÆMÉ 

cè ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ BÉEä {ÉÖÉÊãÉºÉ {ÉºÉÇxÉãºÉ +ÉÉè® ºÉÉÒ+ÉÉ®{ÉÉÒA{ÉE BÉEÉä VÉÉä ®É¶ÉxÉ àÉxÉÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, ´Éc +ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® 

uÉÒ{ÉºÉàÉÚc BÉEä {ÉÖÉÊãÉºÉ {ÉºÉÇxÉãºÉ +ÉÉè® +ÉÉ<Ç+ÉÉ®¤ÉÉÒxÉÃ BÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊnªÉÉ VÉÉA*  BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ {ÉÖÉÊãÉºÉ {ÉºÉÇxÉãºÉ BÉEÉÒ VÉÉä 

¤ÉäÉÊºÉBÉE {Éä cè, =ºÉÉÒ +ÉÉvÉÉ® {É® +ÉÆbàÉÉxÉ ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc BÉEÉÒ {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEÉÒ ¤ÉäÉÊºÉBÉE {Éä ÉÊxÉvÉÉÇÉÊ®iÉ cÖ<Ç cè* +ÉÆbàÉÉxÉ 

ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc BÉEÉÒ {ÉÖÉÊãÉºÉ ªÉÉ +ÉÉ<Ç+ÉÉ®¤ÉÉÒxÉÃ VÉÉä BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé, ´Éc BÉEÉàÉ càÉÉ®ÉÒ ºÉÉÒ+ÉÉ®{ÉÉÒA{ÉE +ÉÉè® ¤ÉÉbÇ® 

{É® iÉèxÉÉiÉ ¤ÉÉÒAºÉA{ÉE BÉE®iÉÉ cè* +ÉÆbàÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc BÉEÉÒ {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉÉè® +ÉÉ<Ç+ÉÉ®¤ÉÉÒAxÉÃ BÉEÉä VÉÆMÉãÉ, 

´ÉxÉ, µÉEÉÒBÉE, xÉÉãÉä àÉå {ÉEÉì®äxÉ xÉä¶ÉxÉãºÉ +ÉÉè® {ÉEÉì®äxÉ {ÉÉäSÉºÉÇ BÉEä ºÉÉlÉ àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉÉ BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè* =xÉBÉEä AäºÉä BÉEÉÊ~xÉ 

BÉEÉàÉ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA =xÉBÉEÉÒ àÉÉÆMÉ {É® 1988 àÉå +ÉÆbàÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® |É¶ÉÉºÉxÉ xÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ®É¶ÉxÉ 

àÉxÉÉÒ BÉEÉ |É{ÉÉäVÉãÉ £ÉäVÉÉ ÉÊBÉE +ÉÆbàÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® BÉEä {ÉÖÉÊãÉºÉ {ÉºÉÇxÉãºÉ +ÉÉè® +ÉÉ<Ç+ÉÉ®¤ÉÉÒAxÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊnããÉÉÒ 

{ÉÖÉÊãÉºÉ iÉlÉÉ ºÉÉÒ+ÉÉ®{ÉÉÒA{ÉE BÉEä ºÉàÉÉxÉ ®É¶ÉxÉ àÉxÉÉÒ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* =ºÉBÉEä ={É®ÉÆiÉ càÉÉ®ÉÒ =ààÉÉÒn BÉEÉÒ ÉÊBÉE®hÉ VÉÉMÉÉÒ* 

+ÉÉn®hÉÉÒªÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ, bÉ.àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc xÉä 19 VÉxÉ´É®ÉÒ, 2009 BÉEÉä ¤ÉÉ®c´ÉÉÓ +ÉÉ<ãÉéb bè´ÉãÉ{ÉàÉèx] +ÉlÉÉÉÊ®]ÉÒ 

BÉEÉÒ àÉÉÒÉË]MÉ àÉå VÉÉä BÉEcÉ, ´Éc àÉé {ÉfÃBÉE® ºÉÖxÉÉiÉÉ cÚÆ - 

 “Though Andaman and Nicobar Islands and Lakshadweep are remotely 

located, they are never far from our thoughts. He further advised that the concerns 

of the Islands need to be addressed by various Departments of the Government in 

a sensitive and effective manner.”  

 =ºÉBÉEä ={É®ÉÆiÉ càÉÉ®ä ºÉààÉÉxÉxÉÉÒªÉ ={É®ÉVªÉ{ÉÉãÉ àÉcÉänªÉ BÉEä +ÉxÉÖàÉÉänxÉ ºÉä ABÉE {ÉjÉ MÉßc àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä 

ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ +ÉÉè® ªÉc àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ {ÉÖÉÊãÉºÉ {ÉºÉÇxÉãºÉ +ÉÉè® ºÉÉÒ+ÉÉ®{ÉÉÒA{ÉE BÉEÉä 1992 ºÉä 1144 âó{ÉªÉä 

BÉEÉÒ n® ºÉä |ÉÉÊiÉàÉÉc VÉÉä ®É¶ÉxÉ àÉxÉÉÒ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè, =ºÉÉÒ BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE +ÉÆbàÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc BÉEä xÉÉìxÉ 

MÉVÉäÉÊ]b {ÉÖÉÊãÉºÉ {ÉºÉÇxÉãºÉ +ÉÉè® +ÉÉ<Ç+ÉÉ®¤ÉÉÒAxÉ BÉEÉä £ÉÉÒ <ºÉÉÒ n® {É® |ÉÉÊiÉàÉÉc ªÉc ®É¶ÉxÉ àÉxÉÉÒ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* <ºÉ {É® 

£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ®  BÉEÉ ºÉÉãÉÉxÉÉ BÉÖEãÉ 6  BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä JÉSÉÇ cÉäMÉÉ*  
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 àÉé {ÉÖxÉ& +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´Éc iÉÖ®ÆiÉ +ÉÆbàÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® 

uÉÒ{ÉºÉàÉÚc BÉEä xÉÉìxÉ MÉVÉäÉÊ]b {ÉÖÉÊãÉºÉ {ÉºÉÇxÉãºÉ +ÉÉè® +ÉÉ<Ç+ÉÉ®¤ÉÉÒAxÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ <ºÉ àÉÉÆMÉ BÉEÉä {ÉÚ®É BÉE®ä* vÉxªÉ´ÉÉn*  

 

MADAM CHAIRMAN : The House stands adjourned to meet tomorrow, the 4th 

March, 2010 at 11 a.m. 
 

18.33 hrs 

The Lok Sabha then adjourned till Eleven of the Clock  
on Thursday, March 4, 2010/Phalguna 13, 1931 (Saka).         

 

 

 

reporters
Friday, March 10, 2000/Phalguna 20, 1921 (Saka).
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